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W dniach od 26 lutego do 4 marca 2000 roku w Bielsku-Biatej, Szczyrku | Wisle odbe-
dq sie Polonijne Igrzyska Zimowe - Beskidy 2000, organizowane przez Oddzial Stowarzy.-
szenia “Wspdlnota Polska” w Bielsku-Bialej i Beskidzki Ckregowy Zwigzek Narciarski pod
patronatem marszatek Senatu RP prof. Alicji Grzeskowiak i prezesa “Wspélnoty Pelskiej”

prof. Andrzeja Stelmachowskiego.

Zawody przeprowadzone zostang w konkurencjach narciarskich, snowboardzie i sa-
neczkarstwie w nastepujgcych kategoriach wiekowych: miodzik [ur. 1985 i miodsi), i]uninr

[ur. ]‘;;EG i mtodsi), senior r”'f- 1979 — 1945), master (ur. 1964 - 1950], old boy (ur. 1949
i sharsi).
Obok kl'usyfilcr:c]'j indywidualne| prowadzona bedzie klasyfikacja druzynowa, do kidrej
P wliczane bedg punkty [wg systemu olimpijskiego) zdobyte za miejsca l-go do 6-go 1
Ak przez maksimum trzech zawodnikéw z danej druzyny. A Y ik

g |
EPNS -> NARCIARSTWO TAK
' Konkurencje biegowe - trasy FIS - Kubalonka
1 marca - biegi indywidualne
2 marca - bieg szafetowy

Kenkurencje zjozdowe — frasy FIS - Skrzyczne
3 marca - slalom
4 marca - slalom gigant

-~ SNOWBOARD

Stok Kaimédwka — alternatywnie stok Beskidek w Szczyrku
1 marca — slalom gigant
2 marca - slalom réwnolegly

~ SANECZKARSTWO

Tor saneczkowy na stoku Skrzycznego w Szezyrku lub tor sztuczny naturalnie lodzony
na stoku Koziej Gary — Blonie w Bielsku-Biatej (zawody zostang rozegrane w trzech ili-
zgach poprzedzonych piecioma ilizgami treningowymi)

3 marca - frenin
4 marca - zawody
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Centralna recepcja, komisjo lekarska i biuro prasowe mieici¢ sig bedzie
w hotelu "Widkniarz" w szczwlc.u_

K O l'uszanivﬂ Mﬂ“: h - Beskidy 2000
omitet Orgaonizacyjny Polonijnych lgrzysk Zimowych — Beski
SN Plazowo B, 43370 Szeayr !
tel.. (0048 33) 822 06 56, (0048 33?31 16308
tel. /loxe: (0048 33) 812 45 34, (0048 33) 817 81 90
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Austria

B NABIERANIE ROZMACHU

Przed laty byta to jednodniowa im-
preza, znane wigkszogci Polakow pod
wdzigozng nazwa “Niedziela na Szmel-
cu”. Mie dlatego, zeby kultura nasza
miala cokolwiek wspélnego ze szmel-
cem, ale plac przy ktdrym znajdujs sie
boiska sportowe, gdzie festyn dw mial miejsce,
nezywa sie po prostu Am Schmelz.

W poczatkach lat dziewigtdziesigtych do
konsulatu polskiego w Wiedniu przybyla Jani-
na Kumaniecks, aby objat znacznie mnie)
welzlgczny od “Niedzieli" urzgd konsula - e
jest jednak czlowiekiem niestychanie kontakto-
wym, o niespoytej energii i wrodzonym talen-
cie organizatorskim, zapalila do czynu miejsco-
wych dzialaczy i impreza z miejsca zaczela
wychodzit z ram. Z jednej niedzieli zrobily sig
od razu trzy tygodnie — wypelnione spotkania-
mi, wernisazami, koncertami oraz preeglydem
polskich filmdbw,

Tegoroczne, Gsme
juz Dni Paolskie
w Wiedniu, organizowane jak co
roku przez Forum Polonii w Au-
strii, trwaly bez mala dwa miesiace.
Wezbudzily zainteresowanis szere-
pu austriackich instytuci, a take,
co jest nie bez znaczenia, wielu ro-
dowitych wiedefczykéw. Zainau-
gurowata je, aczkolwiek nieoficial-
nie, sesja naukowa Zakladu
Biografistyki Polonijnej w Paryzu,
Centrum Naukowego PAN w Wiad-
nin oraz Instytulu Historii WSP
w Kielcach, pofwigcona znaczenin
Polek Zyjacych za granics w nauce
i kulturze swiata, Okazuje sis, 2o
mamy powdd do uzasadnionej du-
my. Na temat dziatalnosci i twor-
czofci naszych babek oraz praba-
bek rozsianych po Swiecie Instytut
Biografistyki Polonijnej wydal opaste tomisko, skladajace
sig z prezentowanych na sesfi referatéw, a zatytulowane
“Losy Polek. IV Sympozjum Biografistyki Polonijnej”.
W czasie sesji promowano rdwniei ksigzke “Polacy w Au-
strii” wydana pod redakcjq Agaty | Zbigniewa Judyckich.

W ciggu dwiéch dni wygloszono 26 referatéw — do
Wiednia przybyli wybitni naukowey krajowi i polonijnd, m.
in. z Australii, Kolumbii, Finlandii, Wloch czy Wielkiej Bry-
tanii. Przypomniano takie postacie, jak Karolina Lanckorof-
ska, Ludwika Sniadecka, Elzbieta Baumann i Beata Obertyti-
gka. Omawianae byly te cate grupy polskich emigrantak —
np. Polki w Szwecji czy w Meksyku i krajach Ameryki frod-
kowej w XX wieku oraz ich whiad w kulturg | nanke swia-
ta, a takze udzial Polek w fyciu kulturalnym Austrii.

Ma zakonczenie sesji kilka os6b uhonorowano medala-
mi Polonia Semper Fidelis. Prof. Z. Judycki wreczyl je oso-

K. Borzemska - skarbnik
ZE “Wspilnoty Polskic)™

polczas dyskusil o losach
Palek

fot. A, Zawadzka

bigcie w salach Ambasady RP ks. prof, Edwardowi Wale-
wandrowi (KUL), dr Janowi Pyszko ze Szwajcarii, red. Bo-
gumile Zongoltowicz z Australii oraz Marii Kepinskiej-a-
cobsen, pracujgce] w Komitecie Helsinskim.

Oficjalna, tradycyjna juz inauguracja Dni Polskich,
przypadajaca na 12 wrzeénia, nie mogta odbyc sig gdzie in-

Od lewefs Z. Judyeki, ks, E Walewander, B, Zongsllowicz, M. Kepliska—ja-
wobsen, |, Pyszko orar W, Winkler — wiceminister Edukacii Narodowe)
fof. A, Zawndekn

dziej, jak tylko na Kahlenbergu. Stad wlagnie 316 lat teru
Jan III Sobieski odpieral tureckie hordy oblegajace Wieden,
a dzié na szczyveie gory stoi polski kodciol. Uroczysta Msze
éw. celebrowal w tym roku arbp wroctawski ks, kardynal
Henryk Gulbinowicz, a potem przez Kahlenberg przeply-
nal — tez ju2 tradycyjnie — korowdd dozynkowy. Festyn
ufwietnity wystgpy Husaria Signum Polonicum oraz ze-
spolu piedni i tafca “Tysigclatki” z Katowic,

Ma tegoroczne Dni Polskie zlogylo sie ak 26 roinych
imprez kulturalnych, keordynowanych z ramienia Forum
Polonii przez Zofle Beklen, Wydarzeniem zastugujacym na
uwage byla wystawa grafiki polskie, zatytulowana “IIT Sa-

Uczestnicy “Biesiady Literackief®
fat. Yaga Milton
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lon jesienny”, otwarta 9 wrzesnia w Instylucie Polskim.
Drzeworvty z cyklu “Panta rhei” wystawial tam m. in.
mieszkajacy od lat w Wiedniu nestor polskiej grafiki — Ma-
rek Eaczynski. Do bardziej interesujacych nalesata réwniez
wystawa rzefby Witolda Plazewskiego oraz grafiki Janusza
|. Kowalskiego, jake miala miejsce w galerii “Meduna™.

W preygolowanie VI Dni Polskich w Wiedniu zaanga-
zowal sie bardzo rwnie2 Kodciol katolicki, ale do wydarzet
szczegilnych zaliczyé nalezy “Blesiade literacks”, zorgani-
zowang przez Klub In- :
teligencji Katolickiej.
Weigt w niesj udziat
prof. Stefan Bednarek,
prof. Jerzy Jastrzgbski
oraz aktorka — Danuta
Bednarek i poeta =
Marek  Sniecifiski.
A s Dni Polskie to
jedna wielka biesiada
kulturalna, niepodob-
na zatem, by zabraklo
na niej krakowskiej
“Piwnicy pod Barana-
mi”. Przybyla ona
w pelnym, 36-nsobe-
wym skiadzie i 8 paZ-
dziernika dala w * Stu-
dio Moliame” dwa
spektakle. Sala na
nich byla wypainiona
po brzegi.

Zwigzek Polakdw w Austrii “Streecha” zorganizowaf
natomiast wystawienie az dwoch satuk: “Beniowskisgo”
wg Juliusza Slowackiego, akural w 150, rocznice Smierci
poaty=tulacza oraz “Miloéci Fryderyka Chopina w listach
i muzyce”, dwujezycznego, niemiecko- polskiego widowi-
ska muzycznego. Oba spotkaly sig = duiym aplauzem pu-
blicznosci.

Nie zabraklo réwnie: imprez dla dzieci. Z sntuzja-
stycenym przyjeciem najmlodszej widowni spotkal sie Te-
atr Lalkowy “Piccolo” Ryszarda Sieniawskiego oraz “Pora-
nek dla dzieci” Musica Polonia, przygotowany przez
austriackie stowarzyszenie Alte Schmiede.

Nalezy rowniez wspomnieé koncert znakomitej
i znanej w $wiecie skrzypacwki Joanny Madrosekie-
wicz, ktdry byl transmitowany przez radio austriac-
kie [ORF), jak tez szereg koncertdw poedwigoonych
Chopinowi z okazji 150. rocznicy jego Smierci. Zna-
na pianistka Elzbieta Mazur data w sezonie wiosen-
no~letnim ich caly cykl, a 19 patdziernika Koncer-
tem Galowym w Austriackiej Bibliotece Narodowej
zakoficzyla tegoroczne Dni Polskis. Konferansjerks
poprowadzila tego dnia Liliana Niesielska, dusza po-
przednich Dni, poczawszy od Niedzieli na Szmelcu.

Na podkreglenie zastuguje fakt aktywnego
uczestnictwa w tegorocznych imprezach nawet or-
ganizacji nie zrzeszonych w Forum Polonii, co nie-
watpliwie sprzyja integracji érodowiska polonijne-
go w Austrii. Dol Polskie stanowig rownisi
doskonaty okazje do promowania Polski w Europie,
a tym samym wsparcia jej staraf o wejicie do Unii
Eurcpejskiej.

\

Calonkowle zespolu “Tysigelatki™
s Kahlenbergu
fot. P. Zychowice

Ewa Dan

B Niezwykla wizyta

MNasza polska wspdlnota przeivwala we wrzesnin
wspanialy czas., Jak co roku odbywaly sig Dni Polskie, orga-
nizowane przez Forum Polonii w Austrii pod patronatem
najwyiszych osobistoéci Polski, Austrii i Polonii. Ich pro-
gram byt bardzo bogaty, ale ja cheialbym skoncentrowad sig
jedynie na dwoéch odpustach w kodciolach polskich
w Wiedniu - “gérnym” i “doloym”, czyli 12 wrzednia na
Kahlenbergu i 14 wrzesnia w samym centrum missta, pray
Rennwegu.

Na wzgrzu, w narodowym sanktuarium, spotkalismy
sie przed Matks Bosks Sobieskiego, kttrej kopig podarowa-
la tej swigtyni Archidiecezja Wroclawska. Liturgii pree-
wodniczyl ks. kardynat Henryk Gulbinowicz, ordynariusz
tej jednej z pierwszych polskich diecezji, ktéra w przy-
selvm roku bedzie Swistowaé swoje tysiaclecie, Gaspoda-
rzem byl, jak od lat, ks, rektor Jerzy Smolifski, kidry w tym
roku obchodzi 50-lecie dwiecen kaplanskich. Nie zabraklo
licznych godci z postem Ryszardem Czarneckim, ambasa-
dorem prof. Janem Barczem i prezesem Forum Polonii Pio-
trem Radowskim na ceele, [, jak zwykle w pieknej jesien-
nej — prawie tak zlotej jak polska - aurze podziwiali$my
ludowe piesni i tafice dozynkowe. I jak co roku lamalidmy
sig chlebem i spiewaliémy “Ojczyzne wolng poblogoslaw
Panie", dzigkujac za wiktorig roku 1683 tu pod Wiedniem,
jak i za wseystkie kolejne, a zwlaszcza te z lat ostatnich
tam, w Kraju. Jednak tym razem polski 12 wrzednia nie za-
konczyt sig na Kahlenbergu. Po poludniu, jak wiedy, sto-
czyl sig do miasta, aby w nim w pelni zatriumfowaé. A tu
wspaniala wystawa polskiej ksiazki katolickiej, obejmuja-

ca prawie 300 tytuldw, preygotowana przez rodziny kato-
lickie 1 kolo przyjaciél Radia Maryja. Potem porywajacy
wykiad ks. prof. Andrzeja Zwolifiskiego z Krakowa o reli-
giach zfa. Temat tak fascynujacy, #e sala centrum duszpa-
sterskiego “Emaus” nie wszystkich zdolala pomiedcié, nie-
ktorzy musieli zadowolié sie korytarzem. [ednak
prawdziwy final nadszed! o 9-tej wieczorem, gdy na Placu
Schwarzenberga tysiecany las fwiec wital najdostojniejszg
patronke Dni Polskich w Wiedniu - Matke Boza, kidea ja-
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ko pigkna dziewczyna z Nazaretu przybyla do kosciola
polskiego przy Rennwegu. To ta sama figura, ktéra ukoro-
nowana przez Ojca Swigtego wedruje ad zeszlego roku po
wszystkich krajach fwiata. W Polsce goéciliémy ja w maju
na Jasnej Gérze. Do Austrii przybyla ted na kritko, jak
wszedzie — tylko na tydzien. Pierwsze dwa dni spedzila
w najwigkszej hali Wiednia, a na kolejne wstapila do Pola-
kiw, zawsze jej wiernych. I tutaj juz ani na chwilg nie po-
zoslala sama. Przyniesiona w uroczystej procesji, spoczeta
na przepigknym. oltarzu z kwiatdéw. Czule pochylila sie
nad rozmodlonym narodem. I tak bylo bez preerwy - wie-
czorem i w nocy, o Swicie i w poludnie roboczego ponie-
dziatku czy wtorku. Zmienialy sig tylko twarze ufnie wpa-
trzone w Madonne. Twarze stesknione za bliskimi, tam
w Polsce. Twarze pelne miodosci, silne wiekiem dojrza-
lym i bezradne starocia. Beztroskie twarze dzieci i pelne
nadziei, Izami wilgotne, szukajace ratunku polamanych
kyeiem. Cisza mieszala sig ze spiewem i slowami rZanica,
Rodziny, dzieci, kobiety, chér az do poélnocy, harcerze
i Rycerze Niepokalanej, mlodziez i kola réZaficowe, mini-
stranci, girale... — wszystko co ceuje i wszystko co vje
chwalilo Maryje.

Czasem slychaé slowa niemieckie. Drzwi do kofciola
przez caly czas otwarte na osciez zapraszajg. Wehodzg cie-
kawi przechodnie, zagladaja okna tramwajéw i moze kiod
przypomina sobie z dziecifistwa Jej oczy, gdy w wieloty-
sigeznych procesjach blagali te samg Madonng dla Au-
strii... I nikt nie odszed! z pustymi rekami, Matka Boga
rozdawala hojnie wszelkie taski.

Ale tak wielu jest potrzebujacych — trzeba biec dalej,
czekaja wiedefiscy Chorwaci, potem Ling, St. Poelten. Trze-
ba tez szepnac sldwko za tymi, co Jej nie zaprosili. We wto-
rok uroczysta Msza sw. odpustowa, ktorej przewodniczy
pielgrzym z Polski - ks. bp Stanislaw Stefanek, a po niej po-
#egnanie Matki Boskiej z Nazaretu. Pozostalifmy zadumani
i pelni nadziei. A nastgpnego dnia wspélna dyskusja
o sprawach polskich rodzin, szansach i zagroZeniach w ob-
liczu postepujacej integracji europejskiej. Poprowadzili ja
ks. bp St. Stefanak, przewodniczacy Rady Rodziny Episke-
patu Polski i posel Czeslaw Ryszka z Komisji ds. Rodziny.
Nie byla to fatwa rozmowa, Jak wisle watpliwosci, Zzalu
i niepewnosci modna tam bylo ustyszed i to w pelnej gamie
déwigkow - od bolesnej skargi, statecznej troski, az do wi-
brujacego falszu pretensji czy prowokacji. Nielatwo bedzie
z tego hatasu stworeyé czyste akordy koncertu, lecz z po-
mocq Boza, za przyczyna Matki Bozej z Nazaretu, wszystko
jest mozliwe.

Andrzej Pawlowski, Wieden

B “Gaudete”

Chér Polonii wiedefiskiej “Gaudete” istnieje od 1981 r.
przy kociele polskim pw. Podwyzszenia Krzyia Swietego.
W jego bogatym repertuarze znajdujg sie piesni Swieckie,
patriotyczno-narodowe, ludowe oraz koledy i pastoraiki.
Obok utwordw kompozytartw polskich, takich jak Wincen-
ty z Szamotul, Mikolaj Gomélka, Stanistaw Moniuszko, Fe-
liks Nowowisjski czy Stanistaw Swider, zespol wykonuje
tez deiela najwigkszych twircow europejskich: Palestriny,
Monteverdiego, Haendla, Bacha, Mozarta, Bethoveena
i Schuberta.

W 1983 r. chér mial zaszceyt powitaé w Wiadniu Ojea
Ewiﬂl‘ﬂgn. piewajac mu przed kodciolem sw. Karola Boro-
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meusza szefcioglosowy utwir Palestriny “Tu es Petrus”.
Do kolejnego spotkania z Janem Pawlem II doszlo w 1994
r. w Bazylice §w. Piotra — bylo ono kulminacja tournée po
Wiloszech, z koncertami w Asyiu, Padwie, Monte Cassino
i Rzymie, gdzie zespdl wykonal Msze $w. ks, E. Gruber-
skiego “Na Zmartwychwstanie Panskie".

Ambicjg chéru jest podtrzymywanie i popularyzacja
kultury polskiej i tradyeji narodowych na obczyznie. Co
roku, jesienia, podczas “Niedzieli Obcokrajowea”, kttra
gromadzi w wiedenskiaj katedrze §w. Stefana na wspél-
nej Mszy $w. przedstawicieli réZnych narodowosc, Polo-
nie reprezentuje wiainie “Gaudete”. Chér koncertuje
w wielu ofrodkach pelonijnych — nie tylko w Austrii.
W 1996 r. wykonal polskie koledy i pastoralki takie
w Budapeszcie i Gydr. W roku nastepnym, podczas uro-
czystosci 100-lecia Duszpasterstwa Ksigzy Zmartwych-
wstaficéw w Austrii, zespi! wykonal rzadke spiewany
utwir "Powrdt Taty" ze stowami A. Mickiewicza | muzy-
kg ks. B, Kleina. Jesienig 1998 r. "Gandete” wzigt udzial
w spektakiu “Godzinki” wg R. M. Rilkego, przygotowa-
nym przez “Piwnice pod Baranami”, a zaprozentowanym
w wiedefiskim Ruprechtskirche. W lutym biezacego roku
uczestniczy! w podobnym koncercie w Warszawie — byl
lo pierwszy wystep choru w ojczyinie. Kolejny jest pla-
NOWENY jeszeze w tym roku.

Chér to nie tylke épiewanie — obok setek godzin mo-
zolnych prob i koncertéw, za ktdre jedyng zaplaty jest sa-
tysfakcja, jest tam réwniez miejsce na wlgczanie sie w ini-
cjalywy charytatywne duszpasterstwa, wzajemng pomoc
oraz wesoly zabawe. Wirdd licznych inicjalyw chéru na
ezolo wysuwaja sig: radycyjny czerwcowy wyjazd do Bur-
genlandu, nispowtarzalne “Ostatki przebieraficéw”, no
i przede wszystkim - uznawany przez wielu za wyémieni-
ty = bal karnawalowy. Twérca, wieloletnim dyrygentem,
a obecnie kierownikiem artystycznym chéru “Gaudete”
jest Mateusz Synowiee, po ktérym od ponad roku paleczke
dyrygencks preejat syn Daniel, zad prezesem zarzadu —
Barbara Niemirowicz.

W uznaniu zaslug dla krzewienia kultury polskiej pre-
gydent Lech Walgsa odznaczyl Mateusza Synowca Kray-
zem Kawalerskim Orderu Zastugi Rzeczypospolitej Pol-
skigj. Chér natomiast zostal wyrGiniony przez Senat RP.

Belgia
B Polski koncert

W La Louviere odbyl sig uroczysty koncert, zorganizo-
wany przez Kolo Kulturalne Belgijsko-Polskie. Uczczono
nim kilka wainych rocznic: 135. rocznicg preybycia do tej
migjscowodci pierwszych polskich emigrantow, 150. roce-
nieg Smierci Fryderyka Chopina oraz pierwsza podpisania
porozumienia o wspolpracy migdzy La Louviere { Kali-
szem, a takie ustanowienia w miescie polskiego Konsulatu
Honorowego, Koncertu w wykonaniu dzieciecego Zespotu
Pieini i Tafica “Zgraja” z Wroclawia oraz polonijnego ze-
spotu folklorystycznego “Jasna Woda” wystuchali m. in.
ambasador RP w Belgii Jan W. Piekarski, konsul genaralny
Jerzy Drozdz, radca handlowy |. Michalowski, konsul hono-
rowy w La Louviere Ph. Godiroid oraz belgijscy deputowa-
ni, wladze miejskie i liczna Polonia. Impreze zaszczycil tak-
ze swa obecnoScig Willy Taminiaux — przewodniczacy
Parlamentu spolecznodei francuskie] w Walonii.
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< WOLKOWYSK -
POLSKIE MIASTO NIEZNANE

Spettdeziesigt lat temu bylo to miasto powialowe
w wolewtdztwie biatostockim, ktfire pa roku 1944 pozo-
stalo poza “linia Curzona”. Mimo réznicy wielkoéci oraz
rangi administracyjnej stanowl jakby odbicie lustrzane
wlagnie Bialegostoku. Oba miasta leza na pélnocnych
obrzeach Puszczy Biatowieskiej w rownej odlegloéci od
wspomnianej “linii", ktéra stala sig granica. Do roku 1918
nalezaly do guberni grodziefiskiej.

Dzisiejszy Wotkowysk to nieco ponad 40-tysigczne
miasto w obwodzie grodziefiskim (jednym z szedciu obwo-
déw - wojewbdztw Biatorusi). Polozone wérdd pagérkéw
nad rzeczka Wolkowyja niedaleko jej ujécia do
znacznie wiekszej Rosi, zmierzajacej stad
wprost na potnoc ku oddalonemu o 25 km Nie-
mnowi.

Wotkowysk, bedac dawnym grodem Wiel-
kiego Ksiestwa Litewskiego o wainej przeszio-
§ci, swij obecnie mocno zahamowany rozwdj
zawdzigczal poSrednio... klgsce napoleofiskiej,
mimo iz najpierw w jej wyniku zniknal niemal
# powierzchni ziemi. Tutaj bowiem w czasie
odwrotu Napoleona spod Moskwy rozegrata
sig mordercza bitwa, sloczona przez 28-1y-
sigczny karpus rosyjski gen. F. Osten—Sackena

2 francuskimi oddzialami generala |. F. Raynera, w wyniku
kt6rej miasto zostato doszczgtnie spalone. Dodajmy — nie
pierwszy i nie ostatni raz w swej burzliwej historii. Tak
wiec po klgsce, ogloszons] przez cesarza Francuzéw “Dru-
giej Wojny Polskiej” miasto pozostalo w Imperium Rosyj-
skim. Utrwalilo to stan wezeéniejszy, gdy Wolkowysk wraz
z tzw. obwodem bialostockim, po pokoju w Tyley z 1807
roku, zostal przekazany Rosji. Utrzymaly to ustalenia Kon-
gresu Wiedefiskiego = 1815 roku, tworzace quasi-pafstwo
Krélestwo Polskie zwane takie “Kongresowym”. Powstala
w len sposéb granica, mimo jej politycznej iluzorycznoéei,
okazala sig istolng zapory ekonomiczna. By ja ominad, tuz
a nia powstal bialostocki okreg przemystowy, stanowiacy
przedluzenie witkienniczego okregu ldzkiego, kibry po-
trzebowal drogi na wschid dla zbyvtu towardw. Wiadnie
Wolkowysk fwietnie nadawal sig na wezel komunikacji ta-
warowej. Poniewaz byt to juz niepodzielny czas panowa-
nia sily pary, w Wotkowysku powstal niezwykle wainy
wezel kolei zelaznej, kiory polaczyl przemysl bialostocki
ze wschodem przez Baranowicze, poinocy przez Lide - Po-
lock i #z zachodem przez Siedlce. Komunikacja, a zalem
handel i powstajacy przemysl spowodowaly, i2 miasto po
raz drugi w swe] historii uzyskalo mozliwos¢ wzglednego
roEW oL

Nieoceniony znawca kresowych miejscowodci, wiler-
ski krajoznawca, literal | dziennikarz — Napoleon Rouba
w 1909 roku w swym “Przewodniku po Litwie i Biatejru-
si” tak zapisal wzmianke o naszym miescie: “Wolkowysk
jest bardzo starg osada. O zalozeniu jego krazy kilka podafi.
Nalezal najpierw do jednego = ksiazat ruskich, nastepnie
przeszed] w rece Litwinéw. Mendog odbudowal i upigk-
szyl zamek, Tutaj Jagiello preyjmowal posléw krakowskich
i tu zawarta zostala umowa o przyjeciu religii chrzescijari-
skiaj przez calg Litwe... ™.

W pierwszej dekadzie XX wieku miasto liczylo 10 301
mieszkaficw “plci obojej”. Istnialy w nim wéwezas: szkola
realna, gimnazjum #enskie, Towarzystwo Rolnicze, Towa-
rzystwo Wzajemnego Kredytu, Towarzystwn Pogyczko-
wo-Oszczgdnosciowe, Towarzystwo Spoiyweze i ochotni-
cza “Straz Ogniowa’.

Wspomniano wyzej o legendach, zwigzanych z poczat-
kami i samg — dos¢ w dzisiejszej Polsce niezrozumialy -
nazws miasta, ktdra ma niewatpliwie geneze rusifska,
chot moze miet i polska. Raz jako “wolkowisk”, czyli
miejsce poszukiwania wilkéw, drugi jako “wilkowisko”,
czyli miejsce bedace siedliskiem wilkow, co$ na ksztalt
wielkopolskisj Wilkowyji ~ a "wisk" to przeciez ted rodzaj
wycia, jazgotu, Nazwa zatem w spostb jesny i wyrainy
wskazuje na istniejgce tu w zamierzchlych czasach ogrom-
ne “wilcze” puszcze. Echa tych czaséw, odnoszace sig dn




niemal tych samych okolic, zndj-
dujemy w epopei Elizy Orzeszko-
wej “Nad Niemnem", gdzie nie-
przebyte puszcze oraz polskie,
mazowieckie w niej osadnictwo
preypomina legenda Bohatyro-
wicz. Inna z wielu miejscowych
legend. takee z puszczg zwigzana,
opowiada o dwu zbéjcach trud-
nigeych sig napadami na podroz-
nych. Mieli sig nazywat “Wolko"
i "Wisek"”. Wytropit ich i powy-
wieszal niejaki “Zabejko” (Zaboj-
ko? Zabijko?) = odlegle) o kilka ki-
lometriw "osady
Zabojkowszczyzna, a w miejscu
kazni kazat utozy¢ wielki kamien
vstrzegajacy z wykulymi imiona-
mi straconych t zbéjow. Gdy sie
uspokoilo, powstala w tym miej:
scu osada, a kamief mial postu-
#yé do fundamentdw cerkwi, jaka
z kolei miata powstat na misjscu
dawnej pogafiskiej swigtyni boz-
ka “Smigusa”.

Mimo powstania w zapadiych
ostepach, musial mie¢ Wolkowysk istotne znaczenie, gdyz
to wiasnie w wolkowyskim zamku zapadly ostatecznie brze-
mienne nie tylko politycznie, ale | eywilizacyinie decyzje
Polakédw i Litwindw.

Po konferenciji z "panami krakowskimi” Jagietlo podjat
je wlagnie tutaj na poczatkn 1386 roku. Jedenastego styce-
nia do tutejszego nadgranicznego zamku, w ktdrym jeszcze
na swoim, litewskim terytorium stanal na polityczny popas
Wielki Ksigze, wraz z licznym orszakiem, w ktdrym znales-
li sig bracia Jagielly, przybyli polscy poslowie. Najpowaz-
niejszym z nich byl starosta lubelski pan Wlodko z Charbi-
nowic, Towarzyszyli mu réwnie znamienici Mikolaj
Bogoria, kasztelan z Zawichostu i Piotr Szafraniec, podsto-
li krakowski oraz Krystyn z Ostrowa. Polacy potwierdzili
wole calej szlachty Krélestwa Polskiego, #e na wczeSnie|
ustalonych warunkach zapraszaja wladee Litwy na polski
tron. Jagietlo réwnied potwierdzit zobowigzania litewskie.
W niecaly miesige pdinia), 2 lutego, wszystko uroczyicie

uchwalono na walnym zjes-
dzie pandw polskich w réw-
nie preygranicznym Lublinie.

Na wolkowyskim zamku
zapadia zatem brzemienna
decyzja o woli wejécia calego
Wielkiego Ksigstwa do rodzi-
ny panstw i ludéw Zachodu
poprzez fakt uzgodniony jesz-
cee w Krewie, czyll preyrze-
czenie, it “Jagiello ze wszyst-
kimi swoimi braémi jeszcze
nisochrzezonymi... szlachei-
cami, ziemiami... wiarg Swig-
tego Rzymskiego Koéciola
przyjat zamierza i Zyczy so-
bie”. Majac do wyboru wiare
“rusky”, bizantyjskie prawo-
stawie (od dawna juz istniejs-
ce w rusifiskich czeiciach
Wialkiego Ksigstwa), Litwini
- Zmudzini wybrali cywiliza-
cje lacifisks. Zadecydowano
o tym ostatecznie wlafnie na
zamku w Wolkowysku,

Wolkowyskiego  zamku
juz nie ma. Nie zachowaty sig nawet slady ruin. Na resztki
fundamentéw modna sig natknaé w Lesie Zamkowym po-
rastajacym Zamkowsg Gore. Zasadniczo, jak zreszty wszyst-
kie tago typu budowle na Litwie i Biatorusi, zamek nadwe-
rezyli Szwedzi podezas “potopu”. Znacznie wezeniej —
tak poprzednie budowle zamkowe, jak i caly okolice - bu-
rzyly najezdy Tatardw, Jatwingdbw oraz walki ksiggat ru-
skich z litewskimi i odwrotnie. Kres ostateczny nastapil po
wspomnianej bitwie napoleofskicj w roku 1812, Pozostala
jednak Géra Zamkowa. Tych “gor” w okolicy jest wiecej.
Poza “zamkowq” sq jeszcze “Szwedzka” i géry "Mysie™., Te
drugg, wedlug miejscowego podania, mieli usypaé czapka-
mi Szwedzi. Po co? Nie wiadomo. Mialo ich byé tak wielu,
ze wystarczylo po jednej czapce z ziemiq przyniesiong tu-
taj przez kazdege 2 nich.

Géry “Mysie” to miejscows martyrologium, Staly sie
w latach ostatniej wojny miejscem kagni. Niemey i kolabo-
racyjne bialoruskie formacje policyjne wymordowaly tutaj
tysigce okolicznyeh miesz-
kafchw - Polakow i Bialoru-
sinbw. Przede wszystkim jed-
nak Polakéw, w tym jesienig
1943 roku caly miejscows
i okoliczng intaligencie, Gdzie
pochowano ofiary zbrodni
NKWD z lat 1939 - 1941, nie
wiadomo. Wiadome nato-
miast o bratniej mogile kilku
akowctw rozstrzelanych
przez sowieckich oprawcow
latem 1945 roku w lasku prezy
dwezesnej i dzisiejszej ulicy
Mickiewicza. Jeden z nich,
wykrzykujacy tuz przed egze-
kucja swoje nazwisko, “Gieni-
ker”, mial nie wigcej niz trzy-
nafcie lat, Takich miejsc jest
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zapewne wigcej. Zwarte oddzialy poakowskie preemierzaly
te okolice jeszcze w lalach 1948 — 1949, Mogity na Mysich
Gérach i te przy ulicy Mickiewicza po latach upamigtnili
stalowymi krzyzami miejscowi Polacy (Zwigzek Polakdw
na Biatorusi) i wroclawska Strai Mogil Pelskich. Okres
dwudziestolecia miedzywojennego byt jakze krdtkim, po-
nownym polskim epizodem w dziejech Wolkowyska, jesli
nie liczyé zrywu powstanczego mieszkaficéw miasta w pa-
mietnym roku 1863. W powstaniu na terenie Grodziefisz-
czyzny brata udzial cala kompania wolkowyska dowodzo-
na przez Gustawa Strawifiskisgo.

Po ustaniu okupacji niemieckiej w latach pierwszej
wojny Swiatowej, wiosng 1919 roku wiaénie pod Wetke-
wyskiem po raz plerwszy regularne oddzialy Wojska Pol-
skiego starly sig z czoléwkami Armii Czerwonej. Do zasad-
niczej bitwy doszlo w poltora roku péiniej, gdy we
wrzedniu 1920 roku 3 Dywizja Plechoty Legiondw gen.
Berbeckiego zdobyla | wyewolila ostatecznie miasto.

W okresie migdzywojennym Wolkowysk liczyl nie-
wiele wiecej mieszkafcow niz sto lat wezedniej — nicco po-
nad 12 tysigcy. Zniszczenia wojenne usuwanoe bardzo po-
woli. Odbudowano lokalny przemysl: odlewnis Zeliwa,
fabryke maszyn rolniczych, miyny i garbarnie. Istotny
wplyw na kycie miasta mialo stacjonowanie w nim 3. Pul-
ku Strzelcdw Konnyeh, jednostki welawionej na froncie
wojny bolszewicko-polskiej. W jego koszarach (istniejs-
cych do dzi§) w pamistnym i tragicznym roku 1939 formo-
wala sig Rezerwowa Brygada Kawalerii “Wolkowysk", kto-
ra powstala z madwyzek mobilizacyjnych Suwalskiej
i Podlaskiej Brygad Kawalerii. Brygada, mobilizowana
w tzw, drugim reucie, osiggnela gotlowoéE bojows i preyje-
la ugrupowanie obronne pod lezacq na zachéd od Watko-
wyska, Brzostowica. W niedlugim jednak czasie musiata
skierowa(: swg brof w przeciwnym kisrunku wobec zdra-
dzieckiej agresji ze wschodu. Jednostki brygady “Wolko-
wysk” walczyly odtad wylacznie z czoléwkami i pancer-
nymi zagonami Armii Czerwonej oraz “jaczejkami”
miejscowej uzbrojonej dywersji komunistycznej, glownie
proweniencji zydowsko-biatoruskiej. Wotkowyscy kawa-
lerzysci bronili Grodna, walezyli nad Kanalem Augustow-
skim. 101 putk pobil jednostke pancerna wroga pod Ko-
dziowcami i niepokonany odszedl na Litwe. Putk 110
walceyl niemal do padziernika, a jego czeéé - z legendar-
nym mjr. Dobrzafiskim “Hubalem™ na czele - zapoczatko-
wala partyzantke w dalekim Kieleckiem. Macierzysty
“miejski” 3 PSK zlozyl bron dopiero 5 paZdziernika 1939
roku pod Kockiem. Wolkowyscy Polecy pamietajg o swo-
ich strzelcach, Odbudowali z gruza ich cmentarzyk,
wepblnie z krakowska Rodzing Pulkows 3 PSK i gdafiska
Rodzing Ziemi Wolkowyskiej corocznie we wrzesniu
czezq pamigé poleghych,

Miasto miato charakter polsko—iydowski, jak wieck-
szoS¢ miast i miasteczek regionu. Okolica byla mieszana,
polsko-biatoruska. Po 1925 roku, w ramach parcelacji nad-
wyzek areatw rolnych tutejszych majatkéw ziemskich,
w okolicy powstalo wiele gospodarstw osadnikéw wojsko-
wych. Niszczony 1 odbudowany na nowo Wolkowwysk mi-
mao swego starodawnego rodowodu prawie nic nie zacho-
wal z materialnych pamiatek swej nietatwej przeszlosci.
W samym misfcie s to zaledwie dwie budowle oraz wepo-
mniany cmentarz wojskowy 3 PSK. Owe budowle to pigk-
ny murowany dwuwiefowy kofcidl pw. fw. Waclawa,
wezniesiony w latach 1841 — 1848, Przstrwal niemal nie-

zniszczony wszelkle kataklizmy (jest polodony na skraju
miasta). Dzigki postawie wiernych Polakéw byl czynny nie
tylko w czasie ostatniej wojny, ale i preez caly okres so-
wiecki po 1944 roku! Miasto mialo takze drugi niewielki
kofcidlek, ktory sowieci “przerchili” na... blok mieszkal-
ny. W 1996 roku parafianie rozpoczeli stopniows rewindy-
kacje. Msze Swigte bylty wowcezas odprawians w jednym
z bylych mieszkan na parterze. Obok znajdowaly sig drzwi
z dzwonkami i skrzynkami na listy. Obiekt drugi to stary
dwaorek typu miejskiego, zwany obecnie Domem Bagratio-
na, gdy# stacjonowal w nim sztab tego rosyjskiego wodza.
Przed domem stoi dzi$ jego popiersie. Dworak pelnil po-
czatkowo funkcje szpitalika | przytulku dla starcow, od
19335 roku byl muzeum krajoznawczym. Obecnie to takie
muzeum, ale dziejéw ruchu komunistycznego. Gdy w 1944
roku nadeszia po raz kolejny wiladza sowietéw, syluacje te
okreglit miejscowy ludek tragikomicznym wierszykiem
w lokalnym prostym jezyku: “Chop naszy hreczaniki [zja-
dacze kaszy gryczanej], usie zydy naczalniki, usie palaki
na wywoz, histarnsy u kalchoz".
Fale ekspatriacji oslabily zywiol polski w miescie
i okolicy. Miemniej do dzié Polacy stanowia bardzo duky
odsetek. Do roku 1947 dzialala tutaj polska szkola, Staty-
styki oficjalne w 1989 roku odnotowaly w catym rejonie
(powiecie) 30% Pola-
kéw. Faktycznie, w
samym Wolkowysku
jest to prawis polowa,
a w okolicy, np. w
Gnieznie czy Porozo-
wie, wigkszoi., Mic
wigc dziwnego, Ze
gdy tvlko powstaly
ku temu polityczne
mozliwoéci, u schyl-
ku istnienia ZSER,
Wolkowwsk stanat w
pierwszym  szeregu
odradzania polskodci.
Woltkowyski oddzial,
najpierw  Polskiego
Stowarzyszenia Kul-
turalno-Oéwiatowe-
go, pdiniej Zwigzku
Polakdw na Bialoru-
si, stal sig bardzo szybko przodujacym frodowiskiem Po-
lakéw na Bialorusi. Wywalczyl naunke jezyka polskiego
w miejscowej sekole, uruchomil trzy amatorskie, lecz
o profasjonalnym poziomie zespoly artystyczne. Powstala
drugyna harcerska. Od 1984 rokn oddziel ZPB wraz 2 wro-
clawskim Oddziatem “Wsp6lnoty Polskie]” organizuje
Dini Kultury Polskiej. Liczni absolwenci tutejszych szkil
érednich studiujg w Polsce - beda stanowili przyszly inte-
ligencje tych stron. Czesé z nich bedzie nauczycielami
w jedenastoklasowej, drugiej na Bialorusi po Grodnie,
szkole polskojezycznej! To, Ze powstala ona wiagnie
w Wolkowysku jest nisjako oczywiste, zwaiywszy na
dzieje miasta i dzieje w nim polskoéci. W najladniejszej
czefel miasta, na malowniczvch pagirkach w pazdzierni-
ku 1999 roku, po uplywie polowy wiekn zntw zabrzmi
wesoly gwar dziatwy — po polsku!
Zdzistaw Julian Winnicki
fot. A. Panecka

Autor w kolejme] podridy Sirazy Mogil
Palskich
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OTWARCIE SZKOLY POLSKIEJ
W WOLKOWYSKU

W centrum ponad 40-tysiecznego miasta,
na tle starych drewnianych domkéw i socjali-
stvcznych blokéw mieszkalnych, usytuowana
na pagdrku - naprzeciwko odnowionego gma-
chu urzedu miejskiego — nowo wybudowana
szkola robi duze wragenie. Intryguje swa bryla
graniastosiupa i wielkoscia (catery kondvena-
cje), zwracaja uwage jasne tynki, ciemne da-
chy i niewielkie wieZyczki. Przed szkoly drbi-
ki wyloZone ladng kostks, dookola trawniki,
obok boiska, caly teren ogrodzony. Przy wej-
$ciu dzieci ubrane w stroje galowe, z bukieta-
mi kwiatdw, dziewczynki z wielkimi bialymi
kokardami we wlosach — to pierwszoklasidei
gotowi na powitanie goéci. Obok w pieknych
mundurkach harcerze ze sztandarem, dalej
miodziez, rodzice | mieszkafcy, Polacy z Wol-
kawyska.

2 pazdziernika br. o godz. 15 odbyla sie
uroczystodé otwarcia drugiej na Bialorusi
Szkoly Polskiej, w ktdrej uceyé sie badzie 198
ucznidw z Wolkowvska i okolic.

Fundatorami Szkoly Polskiej sq Senat RP i Stowarzy-
szenie “Wspblnota Polska™. Catkowily koszt inwestycji
wraz £ wyposageniem wynosi 11,5 min =i, Szkola jest wla-
snodcig Zwiazkn Polakéw na Bialorusi. Budynek w czedei
przeznaczonej na cele ofwiatowe bedzie przekazany przez
ZPB w bezplatne uiytkowanie Miejskiemu Komitetowi
Wykonawczenmu w Wolkowysku z przeznaczeniem na
Miejskq Szkole Srednia w Wolkowysku z polskim jezy-
kiem wykladowym wigczong w sied szkal bialoruskich,
zgodnie z funkcjonujgcym prawodawstwem, programem
zatwierdzonym przez Ministerstwo OSwiaty Republiki
Biatoruskiej i ustaleniami Stalej Bialorusko—Polskisj Komi-
sji ds. Szkdl Mniejszosci Narodowosciowych. W budynku
szkoly bedzie mial swoja siedzibe (trzy pokoje z zapleczem
i odrebnym wejéciem) wolkowyski Oddzial ZPB, ktGremu
prezesuje p. Anna Sadowska.

W uroczystej Mszy sw., sprawowanej na dziedzificu
przed wejéciem do szkoly, udzial wzigli misjscowi ksieza
i bp Aleksander Kaszkiewicz, ordynariusz diecezji gro-
dziefiskiej. Wardd przedstawicieli wiadz strony biatoru-
skiej obecni byli: Dylan Gienadij Diemjanowicz, wicemini-
ster oSwiaty w Republice Bialorusi, Gawron Wiadimir
Antonowicz, kurator ofwialy obwodu grodzienskiego, bu-
kaszewicz Wladimir Wasilijewicz, przewodniczacy Raji-
spoitkomu w Wolkowysku oraz gléwny budowniczy - Nie-
stierow  Wiladimir  Aleksiejewicz, dyrektor firmy
"Oblsielstroj”. Strong polska reprezentowali: Mariusz
Maszkiewicz, ambasador BF w Minfsku, Sylwester Szostak,
konsul generalny RP w Grodnie, senator Anna Boguc-
ka-Skowrotiska i posel Piotr Miszczuk oraz preedstawicie-
le MEN - Elzbieta Boberowa, Magdalena Mazinska, Bogu-
slaw Szymaniski | M5SZ - Krzysztof Sawicki.

Odegrano hymny Bialorusi i Polski. Wygloszono powi-
lania i preeméwienia. Prezes ZPB Tadeusz Gawin odebral
akt przekazania placéwki od gléwnego inwestora — preze-
sa Stowarzyszenia “Wspdlnota Polska”, prof. Andrzeja

Stelmachowskiego, a dyrektor szkoly Ryszard Chudziak
otrzymal symboliczay klucz da jej drawi,

Uroczystego przecigcia wstegi dokonali: prof. Andrze
Stelmachowski, prezes Stowarzyszenia “Wspdlnota Polska”,

faat. J. Wroczyska

Aleksander Dubko, przewodniceacy grodziefiskiego Obli-
spolkomu, Mariusz Maszkiewicz, ambasador RP w Mirsku.

W uroczystodei wzieli tez udzial prezesi i przedstawi-
ciele Oddzialéw “Wspélnoty Polskie]” z Siedlec, Lomay,
Bialegostoku, Lodzi i Torunia oraz przedstawiciele wladz
samorzadowych z kilku zaprzyjefnionvch z Wolkowy-
skiem miast Polski, w tym m. in: Jézef Klim, wicewojewo-
da podlaski, Ryszard Tur, prezydent Bialegostoku, prof.
Kazimierz Piefkowski, przewodniczacy Rady Miejskiej
Biategostoku, Alicja Keska, dyrektor CEZAS-u w Bialym-
stoku, zaopatrujgca sekole w lawki, tablice | itp. sprzet. Or-
ganizacje spoleczne reprezentowali: Fundacja Rubiez
z Bialegostoku, Fundacja “Pomoc Szkolom Polskim na
Wschodzie” im. Goniewicza, Strai Mogit z Wroclawia.
Obecne byly media, m. in. TV Polonia i Radio dla Cisbie.

Godcie nie przyjechali 2 pustymi rekoma, wiec szkola
otrzymata wiele prezentéw, a zapewne otrzyma ich jeszcze
wigcej. Podczas uroczyslofci olwarcia sonator Anna Bo-
gucka-Skowroniska zapowiedziala, Ze transport z darami
Senatu RP przyjedzie 6 paidziernika.

Koncert z udzialem miejscowych zespoléw: “Kantyle-
na", “Jutrzenka” i "Odrodzenie” oraz wyslepy dzieci i har-
cerzy, jak i uroczysta kolacja, podezas ktérej wygloszono
i toasly, i podzigkowania, byla ostatnim punktem progra-
mu olwarcia Szkoly Polskiej w Wolkowysku.

Spolecznoéé polska w Wolkowysku po wielu latach
staraii otrzymata wspanialy plactwke ofwiatows. Projekt
budynku zostal wykonany przez firme “Grodnograzdan-
projekt” — architekta Aleksandera Bystrowa i inzynier Ma-
rig Jakimowicz. Projekt zdobyl pierwsze miejsce w tego-
rocznym konkursie architektonicznym na Bialorusi.
Wykonawea generalnym jest firma “Grodnooblisielstroj”.
Nad calodciy prac czuwali pracownicy Dzialu Inwestycji
Stowarzyszenia “Wspdlnota Polska™ pod kierunkiem inz.
Barbary Rud.
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Budynek szkoly usytuowany jest przy ulicy Pankowa
na terenie o powierzchni 2 ha. Na czterech pietrach (po-
wierzchnia uiytkowa 3.652 m®) znajdujy sie klasy dla na-
uczania poczgtkowego, gabinety przedmiotowe, laboratoria
i pracownie dla uczniéw starszych, duia sala gimnastycz-
na, biblioteka, czytelnia, sale dla kélek zainteresowan oraz
stoléwka, Hol szkolny, gdzie uczniowie spedzajg czas na
przarwach zaprojektowano tak, by mogl sluzyé do organizo-
wania impres i wystaw, Dyrektor szkoly Ryszard Chudziak
bedzie pracowat z 22 nauczycielami i 17-osobowym perso-
nolem pomocniczym i administracyjnym. W Wolkowysku
mieszka 25 tysizcy Polakow. Szkola ju cieszy duzym zain-
teresowaniem, na co wskazuje tegoroczny nabtr do “zerdw-
ki", ktéry wynosi 34 ucznidw, tzn. na dwie klasy réwnole-
gle. Dyrektor sgdzi, iz uczniéw bedzie stopniowo
przybywad, dlatego za kilka lat szkota bedzie pracowaé na
dwie zmiany. Czego nalety zyceyd i dyrektorowd, i miode-
mu pokoleniu Polakéw w Wolkowysku. (JW)

% Historia szkolnego sztandaru

Cheialabym podzielié sig z ezytelnikami historig pew-
nego szfondary - tak niezwykly, ze godng upamistnienia.
Znalazlom jg w jednej z relacji przekozonyeh Archiwum
Wschodniemu w Warszawie, gdzie spofecznie pracuje. Do-
tyezy ona rodziny polskief zamieszkalej przed I wajng
swiatowq w Wotkowysku. Panstwo Szarefkowie mieli pie-
cioro dzieci. Ojciec - gorliwy patriota - zmarl w okresie
migdzywojennym § pani Mario zostale ze swojg “gromad-
kq" bez srodkéw do zycia. Znajomy dyrektor jednej z wol-
kowyskich szkdl zaproponowal wdowie posadg wofnej
i tak pracowala do wybuchu wojny.

17 wrzednin najesdécy ze wechody zaczeli zajmowad
polskie ziemie pod pretekstem ochrony ludneogei. Prawie
natychmiast wydano zarzqdzenie o oddawaniu sztanda-
réw, Dyrektor, niezwykle tym poruszony i preejety, nie czul
sig na sitoch, by oschiécie przekazaé nowym wladzom
sztandar szkoly. Poprosil o wyrgczenie Muorie Szarejko,
ktdra zgodzila sig, lecz tego nie wykonala. Wykazala wiel-
kg odwage, postepujgc whrew zarzqdzeniom sowieckiego
okupanta. Pozostawila sztandar w domu, zaszywajge go
w poszwg kofdry, a do tajemnicy dopuscila tylke swoje
dzieci. Szezpdliwie udalo sig jej wykrecié od odpowiedzial-
noéél, uzywajqe fortelu, w ktdry w koficu uwierzono,

13 marca 1940 r., w czasie pierwszej deporfocii Pola-
kéw, rodzina Szarejkéw zostala wywieziona do Kazachsta-
nu. Mogge zabraé ze sobg jedynie podreczny bagat, poni
Maria wzigla ze sobq szlandar | chronifa go, jak tylke mogla,
w czasie rewizji, np. owijala nim - pod ubraniem - najstar-
szego syna. Rodeing preez coly czas opiekowata sig sztanda-
rem, ktdry stanowil dla wseystkich wysiedlonych z niq osdb
symbol i namiastke ojczyzny. Po powrocie T zeslania w 1956
r. Maria Szarejko zanjosla go do biatostockiege Kuratorium,
lecz ku jef rozgoryczeniu sztandar zdyskwalifikowano z po-
wodu wyhaftowanege na nim orla w koronie i inicjaléw J6-
zefa Pilsudskiego, Zostal wige w rodzinie Szarejkdw, joko re-
likwia narodowa | pamigtke po niezwykle dzielnej matce.
Teraz opiekuje sig nim syn pani Marii — Hubert.

Czy cudownie pcalafly sztandar zakeficzyl juz swojg
wedrdwke? Cezy znajdzie swoje miejsce w warszawskim
Muzeum Waojska Polskiego? A moke sqdzone mu jest frafie-
nie do godnaj go szkoly?

Halina Cieszkowska

B ZPB zarejestrowany ponownie

24 wrzeénia br. Zwiazek Polakéw na Bialorusi, skupia-
jacy 30 tysiecy osob, zostal na nowo wpisany do rejestru
biatoruskich organizacii spolecanych i partii politycznych.
Powtdrng rejestracie zarzadzil na poczatku roku prezydent
Aleksander Lukaszenko. Komisja rejestracyjna trzykrotnie
odrzucata dokumenty zwiazku i naklaniala go do zmian
w statucie. Méwiono m. in., e ministerstwo ofwiaty zada
od ZPB wykreslenia ze statutu jednego z zadafi - wspiera-
nia budowy polskich szkél. Polacy majg juz dwie polskie
szkoly na Bialorusi, w Grodnie i Wolkowysku, i walcza
o nastgpne, Ostatecznie ZPB zostal zarejestrowany bez
istotnych zmian w statucie.

Klopoty z ponowna rejestracja ma Zwiazek Harcerstwa
Polskiego na Bialorusi, zrzeszajacy ok. tysigca mlodych
os6b w 33 drugynach harcerskich i 14 gromadach zucho-
wych, W paZdzierniku br., po odmowie zarejestrowania
przez ministerstwo sprawiedliwosci, preewodniczacy ZHP
na Bislorusi druh Wieslaw Kiewlak odwnolal sie do Sgdu
Majwviszego,

Brazylia

B varia

W lipcu br., dzigki pomocy Ministerstwa Kultury i Sztu-
ki, w ramach obchodéw miedzynarodowego Roku Chopi-
nowskiego, w Brazylii koncertowal polski pianista — Rafal
Euszczewski, Wystapil podczas koncertu inauguracyjnego
XIX Festiwalu Muzyki w Londrinie wraz z Orkiestrg Symfo-
niczng £ Londriny, pod dyrekcja Nortona Morozowicza, Zo-
stal przyjety burea oklaskow i niekonczqeymi sig prosbami
o bisy. Uczestniczyl tam réwniez w warsztatach muzyce-
nych, ktdre zakoficeyly sig jego recitalem dydaktycznym.
Nastepnie udal sl do Porto Alegre w stanie Rio Grande do
Sul, gdzie dat koncert z okazji 100-lecia istnienia miejsco-
wego Sociedade Polonia. Akompaniowala mu Orkiestra
Symfoniczna 2 Porto Alegre, uwaZana za jedng = najlep-
szych w Amervee Lacifiskie]. Po koncercie adbyl sig koktajl,
w ktérym uczestniczyli m. in. gubernator Rio Grande do Sul
Olivie Dutra, radni, prefekei okolicznych miejscowosci, biz-
nesmeni oraz przedstawiciele Polonii. Kolejny koncert, zor-
ganizowany przez konsula honorowegoe RP i dyrektora gru-
py folklorystycene] “Jupem”, Wands Groch, odbyl sie
w Erechim. Stamtad artysta udal si¢ do stolicy stanu Santa
Catarina — Florisnopolis, gdzie jego koncert zostal preygoto-
wany przez Sociedade Polonia de Florianopolis pray wspdl-
pracy z uniwersytetem stanowym. Wystep ten zbiegl sig
z obchodami 130. rocznicy przybycia do Brazylii emigran-
tow z Polski, a néwietnil go swym przybyciem ambasador
RP Boguslaw Zakrzewski. Potem przyszed! czas na Kuryty-
bg, gdzie Rafal Luszczewski wystapit w sali Canal Musica.
Organizatorami jego koncertu byli tym razem: Konsulat Ge-
neralny RP, Polonijna Rada Przedsigbiorcow i Preedstawi-
cieli Wolnych Zawodéw, Towarzystwo Pilsudskiego, grupa
Wisla i Centrum Kultury Polonijnej Towarzystwa Uniao Ju-
venus. Pomocy udzieli im: stanowy Sekretariat Kultury,
“Gazeta do Povo” oraz Kanal 12 telewizji, ktdry zarejestro-
wal wystep. Z Kurytyby pianista udat sig do Rio de Janeire,
gdzie muzyki w jego wykonaniu mozna bylo wystuchaé
w stynnej sali teatru Cecilia Meireles, a nastgpnie do Belo
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Horizonte i Salinas w stanie Minas Gerais.

Tournée zaowocowalo wieloma propozycjami wspél-
pracy z polskim artysta — Rafal buszczewski dostal m. in.
zaproszenie na recital w Porlo Alegre | propozycie wspil-
pracy £ tamiejszg orkiesiry, z takze udzialu w corocznie or-
ganizowanych w Kurytyhie warsztatach muzycznych “OR-
cina da Musiea™.

"

Ma poczatku sierpnia w Brasque (slan Santa Calarina)
swigtowano 139, rocznice zaloZenia miasta i 130, rocznicy
przybycia dofi pierwszych emigrantéw = Polski. Brasque
jest znane w Brazylil wiainia jako kolebka polskisj emigra-
cji. W uroczystofciach weigli udzial prefekt Hilario Zen,
przedstawiciele Rady Miasta, prof. Maria de Carmo Gou-
lart oraz potomkowie polskich emigrantéw. Prefekt prze-
kazal przedstawicielom polskiej plactwki dyplomatycanej
dekret Rady Miasta zmieniajacy znaczenie symboli w her-
bie Brasque. Od tego czasu zlota siekiera, obrazujaca prace
dla miasta emigrantdw niemieckich, miala sie réwniez od-
nosit do osiggniet Polakow i Wlochdw. Innym upeomin-
kiem byla praca prof. Marii de Carmo “Almanague da Vi-
da Polaca”, zawierajaca artykuly o emigracji polskiej
w Brazylii. Uroczystost uéwielnila defilada, na czele kidrej
maszerowala mlodzied w polskich strojach ludowych - za
nig podazali uczniowie misjscowych szkél, przedstawicie-
le klubdw sportowych, zakladéw pracy i policji. Polonia
# Brasque, mimo e jest nieliczna, zajmuje waZne migjsce
w spolecznoéei lokalnej i cieszy sie szacunkiem oraz po-
parciem wiadz.

Czechy
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B 5-LECIE DOMU POLSKIEGO
IM. ZWIRKI I WIGURY

10 wrzesnia 1998 roku Hﬁl‘lr!.rk Fowirkn, syn legendar-
nego pilota, dokonal otwarcia Domu Polskiego im. Zwirki
i Wigury w Cierlicku-Kodcielcu.

Preypomnijmy pokrotee, skad bierze sie szczegblny
kult postaci Franciszka Zwirki i Stanislawa Wigury na ma-
tym skrawku zaolzianskie] ziemi. Qe wianie tu w pohbli-
gkim lesie zgingli w raku 1932 legendarni bohaterowie pol-
skiego lotnictwa, Zgingli podezas lotu do swych preyijaciat
w Pradze zaledwie dwa tygodnie po brawurowym zwycig-
stwie w prestizowych zawodach lotniczych Challange
1932, Miejscowa ludnos¢ polska, ktora byla swiadkiem ka-
tastrofy, postanowila uczeid to misjsce, stawiajac dwa male
krzyie, a na Kodcielecu, ohok kofciota, pomnik. Z komite-
tem budowy pomnika
wspilpracowal Mo-
rawski Aeroklub z sie-
dzibg w Brnie i czeski
garnizon  wojskowy
w Mistkn., Pienigdze
mieli zabezpieczyé
misjscowi  Polacy.
Jednak na skutek po-
gorszenia stosunkdw
polsko—cezeskich  do
odslonieeia pomnika
nie doszlo. Misjace,
gdzie mial stanaé po-

Mzza fw, polowa na Kodoielcu

mnik, sgrodzono niskim plotem, a zamiast monumentu sta-
naf drewnian}r krzyz = s:,'mbn]i:.-mym Smiglem. W trzeciy
rocznice $mierci polskich lotmikow, za pienigdze przezna-
czone na pomnik, wybudowano kapliczke. Jednak wiadze
czeskie zabronily obchodéw rocznicy i nie wpudcily na
wzgiirze Polakdw. Kapliczka w roku 1940 zostata zburzona
przez niemieckicgo okupanta.

Po wojnie “Zwirkowisko”, bo tak polocznie nazywano
to migjsce, stalo sig majatkiem gminy, a opieks nad nim
sprawowali czlonkowie Misjscowego Kota Polskiego Zwigz-
ku Kulturalno—Oéwistowego. W roku 1950 zostal odstonig-
ty pomnik, wedlug preedwojennych planéw czeskiego rzed-
biarza A. Pelikana. W tym czasic w domu prywatnym
wieloletniego opiekuna “Zwirkowiska” Jozefa Stebla prze-
chowywane byly dokumenty i inne pamigtki po tragedii
polskich lotnikéw. W latach 1980-1982 miodzisz skupiona
w Klubie Ikar, dziatajacym prey MK PZKO, zorganizowata
w domu wdowy po Jozefie Steblu wystawe “Zwirki i Wigu-
ry start do wiecznodei”. Wiainie wyslawa ta sklonila Zarzad
Kota do podjecia decyzji o wybndowaniu wiasnego Domu
Polskiego i umieszezenin w nim na slate ekspozycji. Prace
budowlane rozpoczeto na wiosng 1989 roku - nie bez prze-
szkid, szezegdlnie ze strony wladz partyjoych.. Materialy
budowlane zhierano z rozbidrki starych domow, a wszystkie
ceynnosci rwigzane » budowa wykeonywali spolecznie
crlonkowie Kola PZKD. Wkrdlce z duty pomocs materialng
pospieszyly tei polskie firmy pracujace w dwezesne] Cze-
chostowacji, a takze Aeroklub z Bielska-Biatej, Zwigzek
Spadochroniarzy # Cieszyna i osoby prywatne z Zaolzia,
Polski i Anglii (Ko-
lo Slazakéw Cie-
szyifiskich w Wiel-
kiej Brytanii). W
decydujacym  dla
ukoficzenia budo-
WY momencie wig-
czylo sig Stowarzy-
szenie “Wspblnota
Polska”, przezna-
CEAJAC A Prace wy-
koficzeniowe mi-
lion koron, czyli
100 tysigcy zlotych.

W Domu Pol-
skim im. Zwirki

Collegivm Canticorum podczas urocgystodc
jubileuszanych

Dom PULEHI - POLSKY B

LWIRK]§ WIGURY
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i Wigury znalazla swoje stale miejsce ekspozycja pn.
“Zwycigzey Przestworzy”, ktora zwiedzaja takie liczne
wycieczki z Polski. Ponadlo organizowane s34 tu roinego
rodzaju imprezy kulturalne, Podczas tegorocznych uroczy-
stofci wspomnieniowych, zwiazanych z 67. rocznica trage-
dii polskich lotnikéw i 5-leciem istnienia Domu poéwig-
conego ich pamigci, w kefcieleckim lasku zostala
odprawiona Msza éw. polowa, podczas ktdrej podwigcono
krzy#, postawiony w miejsce dawnego drewnianego. Fun-
datorem krzyza wykonanego z piaskowea jest wicestarosta
Cierlicka, Miroslav Fojtik.

Uroczystodd, jak co roku, zgromadzite Humy miejsco-
wych Polakéw, goéci z Polski, w tym lotnikéw, kombatan-
téw oraz wycieczki. Stowarzyszenie “Wspdlnota Polska™
reprezentowal Kazimierz Dobrzanski z Krakowa, jakby dla
podkreslenia wigzi Domu Polskiego im. Zwirki § Wigury
i Domu Polonil, ktGrej nicia przewodnia byla postac &p. J6-
zefa Bobrowskiego. Dzigki jego pomocy budynek nabral
koficowych ksztaltdow, a kilkuletnie spoleczne zaangazo-
wanie miejscowych dziataczy zostalo w pelni docenione.

Elzhista Strdzczyk
fot. F. Bafon

NOWA SZKOtA W GNOJNIKU
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O Paolskiej Szkole Podstawowej w Gnojniku obszernie
informowal czytelnikéw Biuletyn “Wspdlnota Polska™
w pazdzierniku ubieglego roku. Wiedy to trwaly intensyw-
ne koficowe rozmowy na roénych szczeblach misjscowej
wladzy, odnoénie rozpoczecia budowy nowej czesci bu-
dynku szkolnego. Po czterech latach staran dyrekeji szkoly
w osobie Malgorzaty Rakowskiej i miejscowe] Macierzy
Szkolnej oraz zabiegach dyplomatycznych angafujacych
rzad polski i czeski w ciagu zaledwie sicdmiu miesigey zo-
stala wybudowana, a wlasciwie dobudowana nowa szkola.

Przypomnijmy kilka wainych, dzi$ juk historycanych
faktow, ktore zawazyly na losach polskiego szkolnictwa
w Gnojniku. Wszystko zaczeto sig prawie 150 lat temu, kie-
dy to w Gnojniku powstala pierwsza jednoklasowa polska
szkola, Przez kilkadziesigt lat, jako jedyna placéwka
ofwiatowa we wsi, powigkszana systematycznie o kolejne
klasy, uczyta dzieci patriotyzmu i przywiazania do rodzi-
mej tradycji. W Grojniku, tak jak i w innych wioskach Za-
olzia, dominowala liczebnie ludnoéé polska, totez dopiera
w roku 1930 powstala tu szkola czeska, na owe czasy bar-

dzo nowoczesna, a wraz 2 jej powslaniem zaistniaty re-
strykcje materialne i psychologiczne wobec Polakéw posy-
lajacych dezieci do polskiej szkoly. Mimo to polska oswiata
w Gnojnikn i innych miejscowoéciach Zaolzia nie zatraci-
ta swego narodowego charakteru. Po wojnie nie zorganizo-
wano lu szkoly polskiej. Dzieci musialy dojedal pocia-
giem do odleglego o kilkanaScie kilometréw Czeskiego
Cieszyna. Wowczas to Stanislaw Rakowski wynajgl swoj
rodzinny dom na potrzeby polskiej szkoly za symbaliczng
w skali roki kwols. Potem budynek upafstwowiono, a po
przemianach 1989 roku, kiedy ponownie wricil w rece
prywatne, jego prawowity wiasciciel zrzekl sig prawa wia-
snoéci na rzecz gminy. Szozegdlnie trudna sytuacia po-
wstata na Zaolziu na przelomie lat siedemdziesigtych
i osiemdziesiatych, kiedy to w wielu miejscowoéciach cze-
skie wiadze odwiatowe pozamykaly male polskie szkoly.
Objelo to réwniez pie¢ wsi sasiadujacych z Gnojnikiem.
Wtedy to polska szkola w Gnojniku przygarnela ucznidw
z ckolicy, choé w budynku byl bardzo ciasno. Szkole trze-
ba bylo rozbudowad na tyle, na ile pozwalaly miejscowe
wladze. Przez kolejnych 17 lat deieci uczyly sig w prowi-
zorycznych barakach nie speiniajacych zadnych standar-
déw owiatowych i higienicanych. Klopoly z pomieszcze-
niem dzieci miata réwniez szkola czeska. Totei powstal
projekt rozbudowania tejze i polaczenia obu plactwek
ofwiatowych, czeskiej i polskiej, pod wspilnym dachem
i jedng dyrekcja. Zaistnialy obawy o preetrwanie polskie]
plactwki w preysziokei, bo skoro wszystko ma by wspol-
ne, to co za rbénica, w jakim jezyku dziecko bedzie pobie-
ralo naukg. Dyrektor Malgorzata Rakowska rozpoczela ba-
talie o rozbudowanie starego budynku polskiej szkoty,
szukajac poplecznikéw zaréwno wéréd wiadz czeskich,
jak i polskich. Kiedy pstatnim argumentem na rzecz po-
trzeby polaczenia obu szkol stal sig brak funduszu na od-
dzielny projekt samodzielnej polskiej szkoly w Gnojniku,
do dzialafi preystapilo Stowarzyszenie “Wspbloota Pol-
ska”, przeznaczajac na len cel kwote 500 tysigoy koron,
czyli 50 tysiecy zlotych. Rok 1999 z pewnodcis zapisany
zostanie w kronice szkoly jako wielki przetom w dzigjach
Gnojnika.

Nowa bryta polskiej szkoly w Gnojniku wyraZnie wy-
réznia sie architektonicznie wérod sasiadujacyeh z nig za-
budowai prywatnych. Migjscowemu architektowi JGzefo-
wi Kiszce udafo sie polaczyt nowa i star architekturg, bez
jakiejkolwiek szkody dla tej drugiej. Stary budynek i nowo
dobudowany tworzq harmonijng caloéé, a pomigdzy nimi
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w czgéci facznika zrobiono nie tylko przejécie, ale takze
preestronng, przeszklong aule. W nowym pigtrowym bu-
dynku mieszcza sie klasy i pracownie wyposaione
w sprzet audiowizualny, nowoczesne sprzety i kemputery,
w starym zlokalizowane zaplecze administracyjno-socjal-
ne, dwie wietlice, kuchnig, jadalnig i pokéj nauczycielski.
Caloé¢ inwestycji pochlonie 26 miliondw 300 tysiecy ko-
ron 2 budzetu rzaqdu Republiki Czeskisj. Na obecnyvm eta-
pie rozbudowy szkoly wykorzystano 20 milionéw. Do wy-
budowania pozostata jeszeze sala pimnastyczna,

20 wrzeénia br., z opdinieniem spowodowanym pra-
cami wykohczeniowymi i parzadkowymi, dzieci z Gnojnd-
ka i okolicznych wsi po raz pierwszy weszly do swej ne-
wej, jakZze innej nii ta stara, polskie] szkoly. W nowym
roku szkolnym bedzie sie tu uezyé 106 uczniéw w dzie-
wigciu klasach. W klasie pierwszej jest ich 11.

Aula podezas olwarcia sekoly

Na uroczyste otwarcie szkoly przybyli przedstawiciele
rzadu czeskiego i polskiego. Strong polsks reprezentowal
minisler Jerzy Widzyk, szef kancelaril Prezesa Rady Mini-
strow, strong czeska wiceminister Pair Roupec z minister-
stwa szkolnictwa, ktdrzy dokonali aklu preeciecia symbo-
licznej wslegl w nowo olwartej szkole. Werdd liczaie
preybylych gosci znaleéli sig takie senalor RP Marcin Tyr-
na, reprazentujicy jednoczesnie Stowarzvszenie “Wspdl-
nota Polska”, ambasador RP w Pradze Marek Pernal, kon-
sul generalny RP w Ostrawie Marek Masiulanis, byly
konsul w Ostrawie Piolr Szwarc oraz przedstawiciele pol-
skich orgenizacji spolecznych w Czechach i senatorowie
Parlamentu RC. Goéci podejmowala dyrektor szkoly Mat-
gorzata Rakowska i starosta gminy Jaromir Kafonek.

Nowa szkola zostala poSwigcona preez miejscowych
ksigizy reprezentujacych Kodcioly reymskokatolicki
i ewangelicki. Minister Jerzy Widzyk przeczytal list pre-
miera Rzeczypospolitej Polskiej Jerzego Buzka, w ktdrym
zawarte zostalo zapewnienie opieki ze strony polskiego
rzgdu nad mmniejszoicig polska w Republice Czeskiej:
“Z pelnym przekonaniem chog Pafstwa zapewnié, Ze mdj
rzad w dalszym ciagu bedzie wspomagal polskojezyczne
szkolnictwo na Slasku Zaolziafiskim. Udzielajac go, pra-
gniemy zapewnié nie tylko dobre warunki dla rozwoju pol-
skiej grupy etnicznej, ale tez przyczynic sie do poglebienia
integracji i ewigkszenia znaczenia odgrywanego przez Po-
lakdw z Zaolzia w czeskim Zyciu publicznym, w organiza-
cjach politycznych, nauce i kullurze. Urodezony na tej zie-

Powltande ambasadora RP w Pradze M. Pernala

mi zdajg sobie zarazem dobree sprawe, ile wysitku wyma-
ga pokonanie weigk jeszeze licznych preeszkad, jakie stoja
przed kaida mniejszoscia, gdy pragnie realizowaé swoje
ambicje. Majlepsza w tym pomocs jest zawsze ofwiata, za-
pewnienie jak najlepszego wyksztalcenia najmiodszemu
pokoleniu, wyposazenie go w wiedze na dalsze Zycie”.
Na rgce Matgorzaty Rakowskiej naplynely gratulacje
od dyrektorbw innych polskich szkét na Zaolziu i instytu-
cji w Polsce. Siowa uznania i podzigkowania dla calego
grona pedagogiczoego Polskiej Szkoly Podstawowsj
w Grojniku, Macierzy Szkolnej, rodzictw i dzieci za trud
i wytrwaloé¢ w dzialaniach na rzecz rozbudowy tej szkaty
przekazal prezes Stowarzyszenia “Wspdlnota Polska” prof.
Andrzej Stalmachowski.
Elzbieta Strézezyk
fot. F. Balon

B Ku czci Stanistawa Hadyny

W dniach 24 — 26 wrzesnia na Slasku Cieszyniskim po
obu stronach Olzy, w Czechach i w Polsce, miaty miejsce
abchody 80, urodzin Stanistawa Hadyny, zalozyciela Ze-
spolu Piedni i Tafica “Slask”, zmarlego na poczatku bieta-
cego roku,

Uroczystodel zainaugurowala po czeskiej stranie Fol-
ska Szkofa Podstawowa im. Stanislawa Hadyny w Bystrzy-
ey nad Olzg, nazwana imieniem profesora nie bez preyvezy-
ny, bowiem urodzil sie on 25 wrzeénia 1919 roku
w pobliskiej wsi Karpgtna. Od 35 lat dziala tu Dzieciecy
Zespdl Folklorystyczny “Laczka”, ktérym jui dwadziedcia
lat kieruje nauczycielka Maria Podzemna. Zesp6l kultywu-
jo tradycje regionu beskidzkiego poprzez piefni, tafce
i dzieciece zabawy ludowe. Podezas wystepiw zespalowi
towarzyszy kapela bratniego Zespolu Folklorystycznego
“Bystrzyca”, kiry powstal 15 lat temu sily faktu, z dorasta-
jacych malych artystéw “baczki” prey Miejscowym Kole
Polskiego Zwigzku Kulturalno-O$wiatowego. Opiske nad
dorostym zespolem sprawujg Maria i Leonard Podzemni.
Repertuar “Bystrzycy” jest bardzo bogaty. Obejmuje nie
tylko tafice beskidzkie, opracowane czesto w postaci ludo-
wych widowisk, ale takze suity tafcw polskich, tafce
czeskie i slowackie. Zespél odnosil sukcesy nie tylko
w Czechach na renomowanych festiwalach folklorystyce-
nych, ale takze w Polsce. W tym roku wzial udzial w Swia-
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towym Festiwalu Polonijnych Zespoléw Folklorystycz-
nych w Rzeszowie.

Z okazji jubileuszu oba zespoly zaprezentowatby sig pu-
blicznoéci w Domu Kultury w Trzyficu, pokazujac nie po
raz pierwszy swoje bogactwo repertuarowe i kunszt wyko-
nawstwa. Zespoly podziwial wiceprezes Rezeszowskiego
Oddzialu Stowarzyszenia “Wspdlnota Polska” Mariusz
Grudzien, ktéry zaoferowal “Laczce” udzial w prayszlo-
rocznym Festiwalu Polonijnych Dziecigeych Zespolow
Folklorystyeznych w Rymanowie.

W sobote, drugiego dnia obchodtw wrodzin Stanisla-
wa Hadyny, tym razem po polskiej stronie w Cieszynie, Za-
olziacy riwniez zaznaczyli swj udzial. Po sesji, na ktérej
cmawiano rbine aspekty tworczosci Hadyny, odbyt sig
koncert, w ktdrym wzieli udzial solifcl i zespoly z Zaolzia:
“Gérole” z Mostéw kolo Jablonkowa, “Mowina” z polskiej
szkoly w Jablonkowie i “Skotnica™ z Orlowej-Lulyni.
W drugiej czesci koncertu wystapit zespol “Slask”.

“Larzka™
fod. F. Balan

W niedziele odbyl sie w Wisle Konkurs Piegni Ludo-
wej Stanislawa Hadyny. Mial dwie kategorie — solistow
i zespoldw, | obydwie zdominowane zostaly przez Zaolzia-
kéw. Najlepsi pojads do Koszecina, siedziby “Slaska”, a s3
nimi uczniowie i absolwenci Polskiej Szkoly Podstawowej
z Karwiny - Mowego Miasta.

Elzbigta Slrozczyk

Dania

B Kurs metodyczny dla nauczycieli
jezyka polskiego

W dniach 18 - 19 wrzeénia w salach Ambasady RP
w Kopenhadze, a z inicjatywy Towarzystwa Krzewienia
Ofwiaty Polskiej w Danii i Wydzialu Konsularnego, odbyt
sig kurs metodyceny dla nauczycieli jezyka polskiego.
Wirdd nich byli pedagodzy polonijni pracujacy z dzieémi
i miodzieza, instruktorzy harcerscy oraz nauczyciele pol-
skiego jako jezyka obcego. Zajgcia, ktére prowadzili in-
struktorzy-konsultanci z Polonijnego Centrum MNauczy-
cielskiegp w Lublinie, zorganizowano w trzech blokach
programowych, dotyczacych nauki historii Polski, jezyka
polskiego dia najmiodszych i dla starszych, Podezas kursu
zaprezentowano calofciowe podejécie do procesu naucza-

nia, rozumianego szeroko jake ksziallowanie osobowodci
uczniéw. Zardwno w uwagach metodologiczno-teoretycz-
nych, jak i w praktyce, prowadzacy zajecia starali sie wy-
kazac, e czy to w przypadku nauczania histarii, czy tek je-
zyka i literatury samo przekazywanie wiedzy i wdraanie
sprawnodc jezyvkowsj jest tylko jednym z elementéw pro-
cesu dydaktycznego. Zasadg te zo szezegdlng konsekwen-
cja stosowano w czasie zajoc jezvkowych — instrukiorki po-
przez niezliczong ilod¢ cwiczen, zabaw i gier jgzvkowych
pokazaly, jak uczac jezvka jednoczednie rozwijad wrazli-
wodt dzieci na pigkno, uczyt wspoliycia w grupie i umie-
jetnosci wapdlpracy. Niezwykle istotna w przypadku pra-
oy & dzietmi i miodziezs jest atrakcyjnosé, bowiem nie
mozemy zapominaé, 2e nauka polskiego odbywa sie poza
normalaoymi zajeciami szkolnymi, czesto w czasie, ktory
ich koledzy przeznaczaja na zabawe i odpoczynek.

Program kursu znakomicie zaspokoil potrzeby nisjed-
norodnej przeciez grupy nauczycieli. Byl inspirujgcy za-
riwno dla poczatkujacych, nie majacych jeszcze dofwiad-
ceenia, jak i dla tych, ktbrym wskutek dlugich lat pracy
grozi popadniecie w rutyng, zawadowe “wypalenie”. Zaje-
cia byty prawdziwa kopalnia wiedzy praklycznej - pokaza-
no dziesigtki nowych éwiczer i zabaw, pomyslowych po-
mocy dydaktycznych, kiére, jak sig okazuje, weale nie
musza byé trudne w wykonaniu.

Ma zakoficzenie kursu jego uczesinicy otrzymali zesta-
wy podrgeznikdw i pamecy naukowych. Byla o przyjem-
na niespodzianks [ cenny dar, bowism brak destepu do no-
wych materialéw tego tvpu jest jedna z najwigkszych
bolaczek nanczycieli pracujacych poza krajem.

To jut drugi kurs zorganizowany przez Towarzystwo
Krzewienia Odwiaty w Danii, a wartodci te] inicjalywy nie
spostb preecenit. Mozliwodci kszialeenia zawodowego
w zakresie metodyki nauczania jgzyka polskiego w Danii
praktycznie nie istnieja, a o potrzebie stalego uzupeiniania
umiejgtnodei nauczyciela nikoge nie trzeba przekonywac.
Kurs stwarza tei nkazje do wzajemnej wymiany informacji
i dogwiadceen,

Towarzystwo Krzewicnia Ofwialy w Danii powstalo
w 1997 r., a palranat nad jego dzialalnodcia objela konsul
Danuta Balimowska. Zajmuje sig ono m. in. organizowa-
niem szkolefi i kurséw dla nanczycieli jezyka polskiego
oraz udzielaniem porad w zakresie nauczania i organizo-
wania nauki. Dziala przy nim biblioteka, ktéra dysponuje
materialami dydaktycznymi, nadsylanymi m. in. przez
polskie Ministerstwo Edukacji Narodowej. Wérdd czlon-
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kow rozsylany jest regularnie Biuletyn Informacyjny. To-
warzystwo, choé istnieje od niedawna, odegralo ogromng
rolg w skupieniu dzialajacych w rozproszeniu i bardzo
czesto samotnoscl nauczycieli jezyka polskiego. Wrzeénio-
wy kurs melodyceny byl duzym krokiem do dalszej inte-
gracji tego Srodowiska,

Krystyna Ellehauge

Finlandia

M ZLOT POLONII FINSKIE]

Po raz pierwszy Polacy mieszkajacy w Finlandii mieli
mozliwoéé wspdlnego spotkania. Na poczatku wrzeénia br.
Zjednoczenie Polskie w Helsinkach zorganizowalo Pierw-
szy Zlol Polonii Fifiskiej. Uczestnicevlo w nim okolo 140
os6ib — naszych rodekéw, nawet z najdalszych zakatkéw
Finlandii. Wedlug szacunkewych danych, w kraju tym
mieszka dzisiaj ponad 1200 Polakdw.

Zjednoczenie Polskie w Helsinkach, kidre powstalo
w 1917 roku, jest jedng z najstarszych organizacji polonij-
nych w Europie i na éwiecie. Zostalo utworzone kilka mie-
sigey preed ustanowieniem niepodleglej Finlandii. Zaloiy-
cielami Zjednoczenia byli polscy oficerowie i Zotnierze
z armii rosyjskiej, ktorey po obaleniu caratu zostali w Fin-
landii. Organizacja zostala oficjalnie zarejestrowana przez
wladze fifiskie w 1928 roku. Z chwila powstania “Swiatpo-
lu” - Swiatowego Zwiazku Polakdw z Zagranicy, Zjedno-
czanie Polskie w Helsinkach nawiszalo z nim écisty kon-
takt, podporzqdkowujac sie jego wskazaniom i radom.

Od lat czlonkowie Zjednoczenia spotykaja sie na wio-
sonnych i jesiennych piknikach, W tym roku na piknik po-
stanowili zaprosi¢ wszystkich Polakéw mieszkajacych
w Finlandii. Spotkanie odbylo sie w okolicach historycz-
nego miasta fifiskiego - Poorvoo, nad malownicza zatoka
morska (okolo 50 km od Helsinek). Serwowano specjaty
finskie] i polskiej kuchni. Nie zabrakio fososia i... kiszonej
kapusty. Bylo tek cof dla ducha: nad zatoka mogna bylo
wyslichat koncertu gitarowego muzyki klasyczne, a pas-
niej pospiewat polskie piosenki biesiadne. Wielkie emocie
towarzyszyly loterii fantowej, na ktarej mozna bylo wygrad
m. in. bilet lotniczy do Warszawy oraz pobyt w jednym
2 warszawskich hoteli. Jak przystalo na Finlandie, wieczr
zakonczyl sig w finskiej saunie,

Ueresinicy #lotn

Podrodku preses Zjednoczenia Polskiege w Helsinkach, J. Ratajcrak

Zadowolenia nie kryl ambasador RP w Helsinkach J6-
zef Wiejacz, ktéry na kazdym kroku podkreslal owocng
wspdiprace placiwki dyplomatycenej z Polonig. Ambasa-
dor jest dumny z tego, ze wielu naszych rodak6w znalazlo
swoje miejsce w nowej ojczyZnie, zajmujg wazne pozycje
w spoleczenstwie finskim.

Mastgpnego dnia na spotkaniu Polonii, ktére adbywa
sig tradycyjnie po Mszy fw. w kofciele 4w, Henryka w Hel-
sinkach, byla okazja, zeby powspominaé¢ sobotnig zabawse.
Wszyscy byli zgodni, e takie imprezy integruja rodowi-
sko polonijne. Organizatorzy Zlotu - Zjednoczenie Polskie
w Helsinkach na czele z Jackiem Ratajczakiem — obiecali,
ze na kolejne spotkanie Polonii fifiskiej nie trzeba bedzie
diugo czekat.

Leszek Rotajezak

Francja

B Wspomagajmy Biblioteke Polska
w Parviu

Biblioteka Polska w Paryzu, najstarsza instytucja pol-
ska na obczyinie, po raz pierwszy stala sig patronem szko-
ty w Polsce. 1 wrzeénia jej imie prayjelo nowe gimnazjum
w Swiatnikach Géraych. Male miasteczko pod Krakowem
radzi sobie w dobie europeizacii, utrzymujac wspidprace
z francuskim Beaugency. Wiosng radni i nauczyciele ze
Swiatnik rewizytowali partnerskie miasto nad Loarg, a po
drodze odwiedzili Biblioteke. Pod wrafeniem bogactwa
narodowych pamistek postanowili zaprzyjagni¢ sie z ta
plactéwka — nawiazad do szczytaych tradycji niepodleglo-
ciowych i zapoznat sig z dziedzictwem kulturowym po-
zostajacym poza krajem. Swiatniki uczynily to z rozmy-
stem, majac bogats  historie siegajaca  czaséw
jagiellofiskich. Legenda glosi, Ze krélowa Jadwiga, jadac
& Wegier do Krakowa, zatrzymala sie w Swiatnikach, gelzie
migjscowi reemiedlnicy naprawili jej uszkodzony powiaz,
za co nadala ona osadzie przywilej ustug katedralnyeh.
Tak wigc obecna nazwa miasteczka wiage sie z praca przy
fwiatyni na Wawelu, Przy starej szkole z 1880 r., catkowi-
cie odrestaurowanej i przeksztalconej w gimnazjum,
opriice flagi polskiej powiewa na maszcie gwiafdzisty
sztandar wspélnoty europejskiej. Wérdd gosci zaproszo-
nych na uroczystoéé nadania imienia obecny byt prezes
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Towarzystwa Historyczno-Literackiego i Biblioteki Pol-
skiej w Paryzu dr Leszek Talko, ktory na dobry poczatek
podarowal szkole skrzynie ksigzek i odbitki niektérych do-
kumentow przechowywanych w Bibliotece Polskiej, np.
autografu pierwszej wersji “Pana Tadeusza™ oraz aktu de-
tronizacji kréla Polski w 1831 r., ktérym byl car.

Towarzystwo i Biblioteke tworzyli uchodécy po upad-
ku powstania listopadowego, wybitni Polacy tworzacy
Wielka Emigracje — ks. Adam Czartoryski, Joachim Lele-
wel, Adam Mickiewicz, Julian Ursyn Miemcewicz, Juliusz
Slowacki, Zygmunt Krasifiski. Skladki placili wszyscy, na-
wet najbiedniejsi zolnierze z 6-tysieczne| kolonil polskiej
we Francji. W 1853 r. kupiono dla Biblioteki XVI-wieczny
dom na Wyspie fw. Ludwika. W zhiorach Biblioteki znaj-
duja sig wzruszajace pamiatki, np. pigknie wykaligrafowa-
ny list Chopina z 1833 r., w ktérym dzigkuje za przyjecie
go do Towarzystwa Literackiego | kwitariusz Mickiewicza,
ceyli ksigzeczka, w kidrej Poota skrzetnie zapisywal datki
na zakup gmachu, a potem rzetelnie sig z zebranych pie-
nigdzy rozliczal. Przechowywane sg dokumenty walk nie-
podleglofciowych, poczynajac od insurekeji kosciuszkow-
skiej, autografy krélow Polski i “kréléw ducha”, archiwalia
dotyczace sytuacji w Europie orgz wielki ksiegozbidr,
w tym “Historia Polski” spisana dla obejmujacego palski
tron Henryka Walezego, a takée nieprzebrane ilosel drob-
nych pamiatek, fotografii, obrazéw, zabytkowych mebli,
takich jak fotel Chopina 2 jego ostatniego misszkania przy
Placu Vendfme i biurke Mickiewicza, przy ktrym pisal
“Pana Tadeusza”. Stowem wielka kolekcja naredowych
pamiagtek, ktére cho€ raz w Zyciu powinno sig zobaczyc.

Biblicteka, utreymywana z dobrowolnych darawizn,
zapistw spadkowych, dotacji oséb indywidualnych i in-
stytucji, np. Fundacji Karoliny Lanckorofiskie], jest insty-
tucjg Zywa. Peini nadal - jak méwi prezes Leszek Talko -
role okna kultury polskiej na éwiat i pomostu miedzy Pol-
ska a Francja. Korzystaja 2 niej studenci, naukowey 2 Pol-
skii ze Swiata, a w jej salach odbywajs sig nieustannie rdz-
ne spotkania, sesje naukowe, akademie i koncerly. We
wrzedniu 2 okazji 60. rocznicy wybuchu T wojny Swiato-
wej Wspdlnota Polska-Francuska zorganizowala tygodnio-
wq sesje naukows, podczas ktdrej duze zainteresowanie
wzbudzil wyklad prof. Napoleona Bonaparte, potomka ce-
sarza Francuzow. Z kolei w pagdzierniku w Bibliotece od-
bedg sie gléwne obchody Roku Fryderyvka Chopina i Juliu-
sza Slowackiego. Natomiast w grudniu w Polsce ukade sig
znaczek pocztowy z wizerunkiem Biblioteki, kt6ry ma
zwricit uwagg Folakdw i Polonii na ten bastion kultury
polskiej, wymagajacy teraz pilnego remontu. Zabytkowy
budynek wymaga odnowienia i wzmocnienia, poniewas
jego tworcy nie zakladali, #e bedzie diwigal tak wielkie
cigzary — meble, ksigzki, archiwalia i wela? naplywajace
pamigtki. Na pomoc Bibliotece fpieszy z Polski w pierw-
szej kolejnoSci “Wspdlnota Polska™, pokrywajac koszty
ekspertyzy, na podstawie kidrej zostala sporzadzona doku-
mentacja techniczna remontu i rozbudowy Biblioteki, row-
niez finansowana przez Stowarzyszenie, Moze jest juz naj-
wyZszy czas, by powotad Towarzystwo Preyvjaciol]
Biblioteki Polskiej, badé stworzyé Fundacje Pomocy.
Obecnie atwiera sie pole do dziatania dla ludzi korzystaja-
cych z dobrodziejstw Biblioteki i wszystkich ludzi dobrej
woli, szanujacych dziedzictwo kultury polskiej, ktére stato
dabrem calej Europy.

Bohdan Rqczkowski

B Trwaty lad

Przed kilkoma miesiacami, niemal na zakoficzenie Ro-
ku Mickiswiczowskiego, odbyla sig w Lyonie sesja nauko-
wa pod hastem “Adam Mickiewicz, podte qui unit la Litu-
anie, la Pologne et la France”, zorganizowana staraniem
Konsulatu Generalnega RP w Lyonie oraz o$wiatowych
stowarzyszef polsko—francuskich (Instytutu Jezvka i Kul-
tury Polskisj = 1. L. C. P., Polonium, Szkoly Palskiej), pod
wysokim patronatem Ambasadora Polski — Stefana Melle-
ra, odnotowana juz na famach Biuletynu. Pél roku to zhyt
wiele, by do tematu powracat, lecz naturalnym ciagiem
dalszym kazdej sesji naukowej jest jednak wydanie jej akt.
Nie zawsze przebiega to rbwnie sprawnie i szvhko jak tym
razem, wigc pragne do tematu powrdcic - nie tylko dlate-
go, #a i ja na sesji bylam, midd i wino pitam. Tymeczasem
redaktorzy tomu - prof. Wojciech ). Podgérski i Barbara
Wriblewska Haze — paradoksalnie do samej sesji nie po-
wracajg. Czytelnika malo bowiem interesuje, kto méwil
rano, a klo po poludniu. Nie powtarzaja wige “sesyjnego”
porzadku referatéw, lecz tacza je w trzy bloki tematyczne,
0 coraz szetszym zasiegu: “Autor § dzielo™, “Lektury i ezy-
telmicy” oraz “Dziedzictwo i spuscizna”. Mottem sesji
mégiby byé¢ fragment wiersza “Do Lelewela”, ktary zacyto-
wal w przedmowie Konsul Generalny w Lyonie, Roman
Jankowiak: “A tak gdzie sig obricisz, z kazdej wydasz sto-
py, / Zeé znad Niemna, 2eé Polak, mieszkaniec Europy.”
Wszystko niemal co méwiono na temat postaci i pism
Mickiewicza, wpisywalo sig w tg potrojng rzeczywistose.
Mowiono zalem o obecno$ci dziela Mickiewicza we
wspflczesnej literaturze na Litwie — polsko- i litewskoje-
zycenej (Romuald Misczkowski, Aleksander Sokolowski],
o rozumienin Francji i Francuzdw [Zofia Trojanowiczo-
wa), o Mickiewiczu w perspektywie historii lokalnej (Jo-
anna Piatrzak-Thébault), o dalekich od jednoenacenosci
jego kontaktach = “Moskalami” (Maria Prussak). Fascynu-
jace jest poznawanie réznorodnosci leklur mickiewiczow-
skich: polskich ucznidw szk6l miedzywojennych cey
PRL-owskich (Anna Mackowicz), francuskich studen-
tow deisiaj (Patrick Renard), Czeslawa Milosza (Krzysz-
tof Biedrzycki) czy dziel “czytajacych sie” wzajemnie,
powigzanych ze soba (Wojciech . Podgérski, Krystyna
Poklewska). Analiza zaé obecnogci Litwy w wierszach
Mickiewicza, przeprowadzona przez Jacka Eukasiswi-
cza, zastuguje na szczegting uwage. Obecny byt ted Mic-
kiewicz w brazie, Mickiewicz — obiski dzialafn muzeal-
nych, Mickiewicz — przedmiol badaf literaturoznaweéw
(Maria Diupero, Janusz Odrowa2-Fieniaek, Jerzy Star-
nawski). Rédnorodnodt ujed i zainteresowan autordw,
wirdd kibrych nie zabraklo i pytaf spod znaku badan
nad teorig i praktvka przekladu, tzw. “traductologie”
[Wanda Krzemifiska), nalatala niewgtpliwie do najwigk-
szych zalet sesji.

Nie mniej waine od naukowego poklosia, kidre jak
zwykle pozostawia migjsce na krytyke, nowe pylania i dal-
sze badania, jest to wydawnictwo - rezullal wspoipracy
uczonych, oérodkow, organizac)i polskich, zagranicenych
(francuskich i litewskich) oraz polonijnych. Jako przykiad
mozliwodci wspblnych dzialai réwniet na polu nauko-
wym. Potwierdzeniam sukoesu wydawcedw | organizatordw
bedzie fakt, Ze tom ten, obecny leraz na pélkach francu-
skich bibliotek, = pewnoécia preysiuzy sie do pelniejszego
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B Projekt 2000

24 wrzesnia w Lille odbyla sie debata pod ha-
slem “Projekt 2000". Uczestniczyli w niej reprezen-
tanci Polonii: organizacji polsko—francuskich, du-
chowiefistwa, Srodowisk tworczych, dziennikarze,
nauczyciele, biznesmeni i ludzie polityki. Gosciem
honorowym spotkania byl prof. Andrzej Stelma-
chowski - prezes “Wspdlnoty Polskiej”, ktéry omié-
wil zamierzenia Stowarzyszenia na rok 2000. Z ko-
lei gldwne kierunki polityki zagraniczne] Polski, ze
szczeghlnym vweglednieniem jej daded do wstapie-
nia do Unii Europejskiej i udziatu Polondi w tym
procesie zaprezentowal konsul Marek Majewski.
Matomiast attaché Joanna Kondracka podkreélila, e
nalefy skoordynowaé plany i okreélié wspdlng stra-
tegig dzialania zwiazana z promocjy Polski. Zasy-
gnalizowala tez, #o debata jest przygotowaniem do
forum organizacji francusko—polskich w Pélnocnej
Francji, ktérego efektern bedzie opracowanie pol-
sko-francusko-polonijnej platformy dzialania
i programu “Projekt 2000

Spotkanie otwarzylo dyskusje lobby polskiego
nad wzmocnieniem problematyki polskiej i polomij-
nej w fyciu Pdlnocnej Francji | doprowadzito do
opracowania wstgpnych projektow dzialania w ro-
ku 2000 przez zrzeszenia organizacji francu-
sko-polskich. (M)

poznania i zrozumienia migjsca Mickiewicza w kulturze
nia tylko polskisj — przypomnijmy tu slowa ministra spraw
zagranicznych prof. Bronistawa Gerembka, ktory akla sesji
opatrzyl wstepem, o tym jak “narodowe” zarazem czerpie
i przeksztalea sig u Mickiewicza w “uniwersalne”,
Wydawea akt jest PROFAC, oficyna Uniwersytetu Ka-
tolickiego w Lyonie, jednego ze wspdtorganizatorow ob-
rad. 200-stronicowy tom, oprawny w szaro-blekilng, efek-
towna obwolutg [prezent od wydawnictwa WVerbis,
specializujacego sie w polskojezycenych ksigikach, kase-
tach, CD-romach), opatrzony jest indeksem nazwisk i tytu-
low, Zawiera 16 referatéw francuskiej wersji jezykowe,
Joanna Pietrzak-Thébault

Japonia
B POLACY W JAPONII

Ten temat czeka na opracowanie, bo chod tyle znamie-
nitych i frapujacych postaci pojawilo sie w przeszlodci na
Wyspach Japofiskich, a i obecnie przebywa tu spora grupa
Palaktiw, to wydaje sig, 2e nikt nie pokusil sig dotad o je-
go caloéciowe przedstawienie. Byé moze obchodzona
w ity roku 80, rocznica nawigzania stosunkdw dyploma-
tycznych migdzy Polsks i Japonia bgdzie nowym impul-
sem do przypomnienia o istnieniu Polakéw w Japonii.
W tym roku w Kraju Wschodzgcego Slodca odbywa sie
szezeghlnie wiele imprez prezentujgoveh polska kulture
i setuke. Ich ukoronowaniem bedzie wielka wystawa pt.

— |

“Chopin, Polska - Japonia. ", ktéra w listopadzie i grudniu
zostanie zaprezentowana w Japonii, a na poczatku prey-
szlego roku takée w Polsce,

Miniejszy ariyvkul zawiera garé podstawowych infor-
macji o Polakach w Japonii — podstaws do napisania go,
oprace pozve]i wymienionych w bibliografii, byly infor-
macje i materialy drukowane w “Gazecie Klubu Polskie-
go w Japonii” oraz moje obserwacje, zebrane podezas
14-letniego pobyiu w tym keaju, szczepblnie w crasie
dzialalnoéci w Klubie Polskim w Japonii, ktéry powstal
w 1998 roku.

Grupa zaleeycieli Klubu
fot. E.M. Kido

Krotko o bistorii

Duza odlegloét dzielaca Polske i Japonie oraz skompli-
kowana historia obu krajdw nie spreyialy roewojowi wza-
jemnych kontaktiw. Najwezednie] Japonig zainteresowali
sig polscy jezuicl. Bvli ond autorami wzmianek na temat te-
go kraju w polskich tekstach, a plerwszym Polakiem, kidry
pojawil sie w Japonii w XVII w. byl wlanie jezuita, misjo-
narz Wojciech Mecinski. Zginal Smiercia moczensky w 1843
roku, bowiem w owym czasie szergonie chrzeScijafnstwa
w Japonii bylo oficjalnie zakazane, a kraj ten wszedl w diu-
gi okres dobrowolnej izolacji. W XVIII w. dotarl do Japonii
znany polski szlachcic pochodzenia wegicrskiego, Maurvey
August Beniowski. Za udziat w konfederacji barskigj w 1770
r. zostal deportowany na Kamceatke, gdzie zorganizowal
bunt i ucieczke, w czasie ktérej zawital do Japonii.

Rozbiory i utrata przez Polske niepodleglosci oraz
trwajaca ponad 200 lat (1638 — 1854) izolacja Japonii od
fwiata zewnetrznego sprawily, #e dalsze kontakty byly
sporadyczne. Kaolejni Polacy zacezeli pojawiad sig w Japonii
dopiero w XIX w. Po olwarciu granic w 1854 r. kraj ten od-
wiedzili: profesor zoologii Uniwersyietu Jana Kazimierza
we Lwowie Szymon Syrski, badacz wysp poludniowych
Jan Kubary, Karol hr. Lanckorofski, Pawel Szpieha. Do Ja-
ponii trafiali czesto zestancy przebywajacy na Syberii,
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a znajdujgcy sie wirdd nich podréinicy i badacze, np. zoo-
log Benedykt Dybowski, etnografowie Bronislaw Pilsudski
i Wactaw Sieroszewski, dzieki swym relacjom i pracom ba-
daweczym znacznie przyblizyli Japonie Polakom i dostar-
czyli na jej temat wiele rzetelnej wiedzy. Szczegélnie ce-
nione do dzié sa osiggniecia Bronistawa Pilsudskiego,
ktéry zajmowal sig m. in. badaniem jgzyka i kultury ludu
Ajnéw, mieszkajacych na Hokkaido. Maleizy dodaé, Ze aj-
nosko - japofiscy potomkowie Bronislawa do dzis miesz-
kaja w Japonii. Pitsudski podczas swojego pobytu w tym
kraju nawiazal réwniez kontakty z japofiskimi dzialaczami
i pisarzami o pogladach lewicowych.

Pod koniec XIX stulecia rozpoczela
sig polsko—japofiska wspdtpraca nauko-
wa i kulturalna, w obu krajach powstaty
towarzystwa preyjagni. Epcka ta praynio-
sta rwniez fascynacje “japofszerveng”
w szluce — to wlasnie z tego okresu po-
chodzi wspaniala kolekcja japonskich
drzeworytow Feliksa Jasiefiskiego, znaj-
dujaca sie obecnie w Centrum Sziuki
i Techniki Japofiskiej Manggha w Krako-
wie.

Na przelomie XIX i XX w. Polska
i Japonia zaczely zwracaé na siebie bacz-
niejszq uwage ze wigleddw polityce-
nych. W 1904 r. osobno zloiyli wizyty
w Japonii Jézef Pilsudski i Roman
Dmowski. Obaj zabiegali o rozpoczecie
wsptlpracy polsko-japonskiej, majace]
na calu oslabienic Rogji, jednak ich misje
nie przyniosly spodziewanych rezulta-
tdw. Watek Rosji lub Zwiazku Sowiec-
kiego czesto pojawia sig w kontaktach
politycznych Polski i Japonii jako swo-
isle “ogniwo lgczaoe”.

W marcu 1919 r. Japonia formalnie uznala niepodlegly
Polske, a w 1920 r. do Tokio praybyl pierwszy oficjalny
przedstawiciel rzadu polskiego Jozef Targowski. Polskie
poselstwo zostalo podniesione do rangi ambasady w 1937
r., a pierwszym ambasadorem byl Tadeusz Romer.

O Polakach przebywajacych wowezas w Japonii wie-
my niewiele — ich najwieksze skupisko znajdowalo sig na
potudniowym Sachalinie, kidry nalezal wiedy do Japonii.

W latach 1920 - 1922 w [aponii przebywalo tymczaso-
wo okolo 800 polskich dzieci - potomkow polskich zesladi-
cOw, emigranttw i jedcéw. Zostaly repatriowane z Syberii
i MandZurii, a opieke nad nimi roztoczyl Japonski Czerwo-
ny Krzy: Organizatorks akcji repatriacyjnej byla Anna
Bielkiewice.

Jako ciekawostke warto odnotowact, £e w 1926 r. polski
lotnik, Bolestaw Orlifiski, jako pierwszy Europejczyk dole-
cial samolotem do Japonii.

Waing karte w dziejach Polakéw w Japonii zapisal fran-
ciszkanin 0. Maksymilian Kolbe, ktéry preyby! tu z 4 inny-
mi misjonarzami w 1930 r. Owocem jego 6-letniege pobylu
bylo powstanie Polskiej Misji Katolickiej w Nagasaki.
Wipélpracownikiem o. M. Kolbe byt Zenon Zebrowski, kté-
ry poeostal w Japonii do kofica gycia, niosac pomoc potrze-
bujacym. Zwany przez Japoficzykéw bratem Zeno, stal sig
chyba najpopularniejszym misjonarzem katolickim w tym
kraju. Dzielo ojca Kolbe kontynuowalto ponad 20 polskich
misjonarzy, a czterech do dzii praebywa i pracuje w Japonil.

T
Wﬂﬁ.:-ﬂaf

Nalezy takie wspomnio o pierwszych wykladeweach
jezvka polskiego w Japonii, kt6rzy dziatali w latach trzy-
dziestych. Byli to: Boleslaw Szczedniak z Uniwersyletu
Rikkyo w Tokio i Stefan Lubiefiski z tokijskiej Szkoly Filo-
logii Obeych.

W latach 1939 — 1941 ziemia japoiiska przyjeta na krot-
ki czas okolo 6000 uchodicéw z Polski i Litwy, glownie
Zydéw. Bylo to mozliwe dzieki dzialalnoéci konsula ja-
poiiskisgo w Kownie, Sugihary Chiune oraz wysitkom pol-
skich plactwek w Japonii.

1T wojna éwiatowa postawila Polske i Japonig po prze-
ciwnych stronach barykady. W pazdzierniku 1942 r. nasla-
pilo zerwanie stosunkéw dyplomatycznych i ambasada RFP
w Tokio zostata zlikwidowana. Kontynuowano jednak na-
wigzana wezedniej nieoficjalng wspélprace miedzy Polaka-
mi i Japoficzykami, dotvezaca glownie wymiany informa-
cji na tematy wojskowe Jeszeze przed likwidacia polskiej
ambasady w Tokio powstal Zwiazek Wzajemnej Pomocy
Polakéw w Japonii. Mial on czuwad nad pozostajacymi
w Japonii cbywatelami polskimi - byto ich okelo 100. Jed-
nym z jego zatozycieli byl wspomniany juz wezesniej Bo-
leslaw Szezeéniak — japonista, pracownik Ambasady RF,
hadacz kontaktow polsko - japoiskich. Niestely, na temat
dziatalnosci Zwiazku nic nie wiadomo. W czasie wojny
wielu Polakéw opuécilo Japonig, udajac sig na réine kon-
tynenty. Dziatali natomiast polscy misjonarze z Nagasaki,
niosgc pomoc sierotom wojennym w swych sierocificach
i instytucjach dobroczynnych, a potem ofiarom wybuchu
jadrowego.

Normalizacja stosunkéw polsko—japonskich nastjpila
w 1957 r. W tvm samym roku ponownie otwarto polska am-
hasade w Tokio, wkrilce doszlo tez do pewnego ofywienia
kontaktéw gospodarczych. Lata siedemdziesiate z kolei
preyniosty rozwdj wspotpracy naukowo-technicznej.

Wielu Japodiczykéw z zainteresowaniem i Zyczliwo-
4cig §ledzilo przemiany polityczne i spoleczne w Polsce.

Obecnie, w spreyjajace] atmosferze polityezne] i w no-
wych warunkach gospodarczych, kontakty polsko—japoin-
skie rozwijajs sie na wielu plaszczyznach, coraz wigeej Po-
lakéiw przebywa w Japonii czasowo lub na stale. Ulatwilo
je réwniez niesienie w roku biezqcym obowiazku wizowe-
go i oplat z tym zwigzanych.

Wspalczesnosc

Tespil “Polka” kisrowany przez U, Besteckg—Oraki
for, M. Suzuki
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Obecnie w Japonii przebywa okolo 600 Polakéw, spo-
grdd ktérych prawie polowa mieszka w rejonie wielkiej
metropolii tokijskiej lub w prefekturach sasiadujacych ze
stolica. Pozostali przebywajg w réenych regionach Japonii
- od Hokkaido po Okinawe. Wéréd os6b mieszkajgcych
w Japonii na stale przewazajg kobiety, a czesto ghéwnym
powodem ich pobyte w tym kraju sq zwigzki rodzinne.
Dzieci 2 mieszanych maliedistw polsko—japonskich zwykle
majg dobre i regularne kontakty z Polsks, niektdre nawet
studiuja w Polsce. Dobra znajomoéé jezyka i kultury pol-
skiej w drugim pokoleniu nie jest jednak zjawiskiem po-
wszechnym. Nie ma bowiem w Japonii polskiej szkoly, bi-
blioteki ani Instytutu Polskiego, a nauka jezyka lub historii
Polski moZe adbywaé sig tylko dzigki indywidualnym sta-
raniom rodzicdw. Troska o bezkonfliktowe funkcjonowa-
nie dziecka w frodowisku japofiskim cresto skiania ich do
dazenia do asymilacji. Polacy staraja sig jednak zachowad,
czesto odmienny od japofiskiego, tradycyjny polski system
wartosci i przekazad go swoim potomkom, w tym wiarg ka-
tolicks. Migjscowe ustawodawstwo nie zezwala osobom
powyzej 20 roku fycia na posiadanie podwéjnego obywa-
telstwa, w zwiazkn 2 tym drugis pokolenie Polonii ma cze-
sto japonskis obywatelstwo.

Polonia japoriska nie ma tradycji ani wyraznego cha-
rakteru emigracji polityeznaj lub zarobkowej, choé losy
przebywajacych tu Polakw sa rééne, Nielatwo jest prze-
by¢ ogromna odlegloéé dzielaca Japonie od Polski - docie-
raja tu wige najambitniejsi zapaleficy, ludzie zwigzani za-
wodowo z Japonia oraz [ostatnio chyba coraz czedcie])
wysoko wykwalifikowani specjalisci 2 réznych dziedzin,
ktérzy swojq wiedza i umicjetnoéciami zasilajg instytuty
badaweze, firmy i vezelnie. Czesto goszcza w Japonii pol-
scy artyécl, np. Andrzej Wajde, Jan Peszek, Rudolf Ziolo,
Stasys Eidrigevifius, a wymiana kulturalna jest tradycyjnie
mocng strong kontaktéw polsko-japorfiskich. Deziedzing la-
czacy Polakow i Japoficzvkow jest tez muzyka — polscy mi-
strzowie uczq Japodczykow, jak graé i rozumied bardzo tu
popularnego Chopina,

Mowosciq ostatnich lat sa diudsze, trwajace do roku,
pobyty na szkoleniach grup polskich pracownikéw niekto-
rych japofskich firm, ktére rozpoczely inwestycje w Pol-
sce oraz udzial Polakdw w realizowanym w Japonii progra-
mie JET (Japan Exchange and Teaching Programme),

ktérego celem jest m. in. rozwijanie kontaktéw miedzyna-

rodowych na poziomie spolecznoéci lokalnych.

ledng 2 cech charakterystycenych Polonii japofiskie]
jest — obok znacznego sfeminizowanis— wysoki poziom
wyksztalcenia. Wiele 0z0b ma wykszlalcenie wyisze, Po-
tencjal inteleklualny Polakéw nie jest jednak w pelni wy-
korzystany. Na stale zatrudnionych jest niewiele osdb i sa
to glownie mezczyini. Dominuje zatrudnienie w formie
terminowege kontraktu - czesto stosowane w Japonii
w stosunku do cudzoziemcow, Rzadkodcia wirdd Polonii
jest prowadzenie wilasnego biznesu,

Polak przybywajacy do Japonii poczatkowo silnie od-
czuwa swojg odrebnosé kulturows, a jezvk, dost trudny do
opanowania ze wzgledu na skomplikowany system pisma
i budowe jezyka znacznie réiniqca sie od polskiej, dla nie-
ktorych jest bariera nie do pokonania. Jezykiem dnia co-
dziennego, ktérym Polacy poslugujs sig w pracy i w domu
rradko jest polski — zwykle s3 to dwa lub trzy jezvki row-
nolegle, obok polskiego najozeéciej angielski i japonski ja-
ko jezyk méwiony.

Niemala liczba Polek i Polakéw trafia do Japonii przez
kraj trzeci — sprowadzajy ich dluzsey wyjazd sluzbowy,
oferta pracy lub sprawy osobiste. Oprocz malZefstw pol-
sko-japonfiskich zdarzaja sie rowniez zwigzki Polakdw
z cudzoziemcami innych narodowodci. Polacy mieszkajacy
na prowincji czeslo stajs sie propagatorami wiedzy o Pol-
ace, o ktorej przecigtni Japoiczyey wiedzg niewiele. Dsoby
z wigkszych miast zwykle utrzymujy kontakty = innymi
cudzoziemeami, nieklorzy nawet dzialajg aktywnie w or-
panizacjach zreeszajgcych cudzoziemedw, a takde w towa-
rzystwach przyjaini japofisko-polskiej (np. w Sapporo,
Ozace, Kioto). Majwigksze mozliwoéci kontaktu z innymi
Polakami i polska kultura majs mieszkanicy Tokio i okolic,
Moga oni réwnieZ uceestniczyé w polskich Mszach Sw,
ktérych odprawianie zainicjowat w latach siedemdziesis-
tych dominikanin Julian Rézycki. Obecnie duszpasterzem
Polonii tokijskiej jest ks, Tadeusz Oblak 5] - emerytowany
profesor prawa kanonicznego i teologii moralnej na Uni-
wersytecie Sophia, ktory od 40 lat prowadzi takze dzialal-
nost misyjng w Japonii, Dzieki jego staraniom w roku bie-
zgcym arcybiskup lokijski zatwierdzil przy parafii Sw.
lgnacego Tokijski Ofrodek Duszpasterstwa Polakiw. Msze
fw. w jezvko polskim, polaczone ze spotkaniami wier-
nych, sq odprawiane w kazds niedziele. Polscy ksieka sg
niestrudzonymi popularyzatorami kontakiéw polsko—ja-
pofskich. W Japonii przebywajg takie polskie zakonnice.

Kiub Polski w Japonii

Polacy podejmowali proby stworzenia swej organizacji
w Japonii ju% w latach siedemdeiesigtych, ale nie preynio-
sty one konkretnych rezultatéw, Zalazki nowej inicjatywy
pojawily sig wiosng 1998 r. Po burzliwych dyskusjach za-
wiazal sie 15-osobowy Komilet Organizacyjny, ktéry
w czerweu ubieglego roku przedstawil Polakom w Japonii
cele dzialania i zarys statulu nowego stowarzyszenia oraz
niewielky broszurg - zalgdek biuletynu informacyjnego.

Grupa zafozvcieli skladala sig 2z przedstawicieli rod-
nych zawoddéw, oséb w réZnym wieku i o réZnym stazu po-
bytu w Japonii. Oto ich nazwiska: Malgorzata Hosono, Gra-
ivna Ishikawa, Malgorzata Iwahashi, Ewa Maria Kido,
El#biela Kostowska = Watanabe, Ewa Maruyama, Irena
Matsuba, Ewa OQdagiri, Emilia Okuyama — Eepecka, Anna
Preis, Renata Sowifiska — Mitsui, Krzysztof Strebeyko, Mal-
porzata Suzuki, Ewa Syslo — Yamashita, Milena Ueda.

Miodzie: na previgeiu sorganizowanym preez Klub Polski
Jet. | Hirai
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Inicjatywa zostala preyjeta Zyczliwie przez ambasadora
RP w Japonii Jerzego Pomianowskiego, a jej realizacja moz-
liwa byta dzigki czynnej pomocy konsula Czestawa Kuleszy.

Kb Polski w Japonii rozpoczal dzialalnoseé we wrze-
&niu 1998 r. Poczatkowo preyvstapilo do niego 40 ostb, po
uplywie p6l roku liczba czlonkbw wzrosta do ponad 80.
Liczby te mogs wydawaé sig niewielkie, ale w warunkach
japoiskich za wielki sukces naleky uznaé fakt, iz powstato
wreszcie stowarzyszenie kierujace swq dzialalnoéé ka Pola-
kom i £e ma ono zasieg ogdlnokrajowy. Wiele osob pragnie
nawigzat kontakt z innymi Polakami, teskni za miejscem,
w ktdrym zawsze mozna porozmawliad po polsku, poczytad
polskie czasopisma i ksiazki, obejrzeé polsks wystawe. Wi-
zja polskiej biblioteki pozostaje na razie w sferze marzen.
Rodacy znajdujacy sie w trudnych sytuacjach Zyciowych
nie majg gdzie zwricié sig o pomoc | fachows porade, np.
prawng — jedyng “deska ratunku” jest w takich przypadkach
polski konsulat w Tokio. Brak politycznego i gospodarczego
lobby peolonijnego, mala ilo$é polskich przedsigbiorstw
dzialajacych w Japonii, rozproszenie Polakéw i stosunkowo
niewielka ich liczba, sfeminizowanie Polonii czy wreszcie
duze oddalenie od Polski i brak tradycji ruchu polonijnego
to czynniki nie sprzyjajace powstawaniu i rozwojowi orga-
nizacji i stowarzyszef polonijnych. Tesknota za polsks kul-
turg i radodé ze spotkania rodaka jest tu jednak wigksza niz
w wielu innych krajach, gdzie Polonia jest liczna.

Klub Polski w Japonii stawia sobie za cel pomoc Pola-
kom mieszkajacym w Japonii w uzyskaniu lepszego doste-
pu do kultury polskiej, rozwijanie kontaktéw miedzy Pola-
kami, pomoc w asymilacji ze spoleczefistwem japoniskim
oraz propagowanie wiedzy o Polsce, jej kulturze i jezyku
polskim. Wiadze Klubu stanowia 3-osobowy Zarzad i Ra-
da Klubu, ktéra ma strukture otwarts. Pierwszym prezesem
Klubu zostala dr Elibieta Kostowska—Watanabe, z wy-
ksztalcenia socjolog, wykladowca akademicki, mieszkajaca
w Japonii od 20 lat. Na poczathku istnienia Klubu skupiono
gig na integrowaniu Srodowiska polonijnego. W marcu te-
go roku przeprowadzono wirtd czlonkdw ankiete pt. “Po-
lacy w Japonii. " Pozwolila ona na zebrania wielu cennych
informacji o rodakach, a takze ich opinii na temat Japonii
i widzianej z oddalenia Palski.

Co trzeciy sobotg miesigca odbywaja sie zebrania, po-
laczone ze spotkaniami z zaproszonymi gosémi. Do tej po-
ry zorganizowano piet wykladéw, bal sylwestrowy i przy-
jecia karnawalowe, kiermasz polskich ksigiek, dwie
imprezy dla dzieci zorganizowans we wspoipracy z Ofrod-
kism Duszpasterstwa Polakéw oraz wapdlne wyjécie do te-
atru. Stworzono tez zalaizek fundusze samopomocowego
pod nazwa Fundusz KP Polonla.

Co dwa miesigce ukazuje sig “Gazeta Klubu Polskiego
w Japonii”, kttra poczgtkowo miala byé kKlubowym biule-
tynem informacyjnym, jednak szybko wykroczyla poza
przewidywane ramy, przedstawiajac takze wywiady z cie-
kawymi ludémi, opracowania problemowe, listy czylelni-
kétw, kréitkie eseje i felietony, méwiace o problemach nur-
tujacych Polonig japonska. Gazeta jest rozsylana poczty do
wszystkich czlonkéw Klubu. Z ich skiadek oplacany jest
druk i wysylka Gazety, a praca zespehu redakcyjnego oraz
Rady i zarzgdu Klubu nie jest wynagradzana. “Gazeta Klu-
bu Polskiego w Japonii” jest w tym kraju jedynym pismem
polonijnym i wydawanym w jezyku polskim,

Klub ma wiele planéw na przysziodé, np. stworzenie
we wspdilpracy z Ambasada RP polskiej biblioteki, zorgani-

zowanie zjazdu polonijnego. Japonia jest jednak jednym
z najdrozszych krajow Swiata i realizacja wielkich plandw
wymaga tu wielkich funduszy. Na razie mozliwoéci finan-
sowe Klubu sq bardzo skromne. DuZo jest jednak energii
i madziei na preyszioét - badémy wige optymistami,
Renata Sowiniska-Mitsui, Tokio

Bibliografia: Ewa Patscz-Rutkowsks. Andreej T Romer, Historis stosun-
kiw polsko-japonskich 1904 - 1545, Warszawa 1996; Elibiela Ko-
stowska-Watanabe, Polacy w Japonii. Wyniki ankiety, w: “Gazsta
Klubu Folskiegn w Japonii” nr 5, Tokio 1999,

Litwa

LOSY LUDNOSCI POLSKIE]
NA LITWIE - cz. 1

Mimo oficjalnie poprawnych stosunkéw politycznych,
jakie istnieja miedzy Polska a Litwa, ciagle docieraja do
nas informacje o kolejnych konfliktach i problemach na li-
nii wladze litewskie a polska mniejszoét. Zrodet takiej sy-
tuac)i nalezy szukaé w historii stosunkéw polsko-litew-
skich w ciggu ostatnich stu kilkudziesieciu lat. Do polowy
XIX wieku relacje migdzy Polakami i Litwinami byly bar-
dzo poprawne. Doszlo nawet do tego, fe 2e strony polskiej
postrzegano obie nacje jako jeden naréd. Swietnie to okre-
glit Adam Mickiewicz w swoim emigracyjnym dziele
“Ksiegi narodu polskiego i pielgrzymstwa polskiego”,

whraczajy 28 paddziernika 1939 r. pa Wilehsrceveng

gdzie pisal: “Litwin i Mazur bracia sa; czyz kioca sig bracia
o to, iz jednemu na imie Wiadysfaw, drugiemu Witowt?
Nazwisko ich jedne jest: nazwisko Polakow”, Jednak juz po
upadku powstania styczniowego, w ktérym uczestniczono
jeszoze razerm, sytuacja zaceeda sig zmieniad, a bylo to kon-
sekwencjg tworzenia sig litewskiego ruchu narodowego.
W polowie XIX wieku wyzsze warstwy spoleczefistwa
litewskisgo byly w wiekszoécl spolonizowane. Proces ten
byl tak daleko posuniaty, 2o nawel dzisiaj jestefmy skionni
trakiowad wiele dawnych rodow litewskich jako czysto pal-
skie. Trzeba tu podkresdlié, e polonizacja byla catkowicie
dobrowolna | w pewnym sensie zainicjowana przez wspo-
mniane rody, ktGre przyjmujac jezvk i kulture polsks weho-
dzity w krag kultury zachodniej. Fakt ten byt odbierany bar-
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Jeidna = litweskich inscenizacii odnoszagea sig do “okupacii Wilna preez
Palskg™. Zdjgcie = 1630 r.

dzo Zle przez miodych narodowcow litewskich, kiorzy
w wigkszosel wywodzili sie 2 warstwy chiopskiej. Jak to za-
uwaza historyk litewski |. Geniuszas, elita ich narodu -
szlachta: “wyrzekla sie jezyka swych ojebw; po dworach
i kodciolach przewazal jezyk polski. Litewski jezyk i litew-
skie dainy déwigczaly tylko na wsi, po kurnych chatkach
poddanych wlodcian”. Fakt ten odbierano po stronie litew-
skiej jako jedna z gléwnych “zbrodni” polskich wobec ich
narodu, polegajaca na pozbawieniu go wlasne] elity oraz za-
wiaszczeniu kultury. Tak wisc to, co strona polska trakto-
wala jako jedno z wigkszych osiagnieé 1 Rzeczypospolitej,
dla Litwinow bylo czymé wrecz odwrotnym.

Jezyk polski i kultura dominowaly takie wéréd poi-
niejszych ojebw litewskiego odrodzenia naredowego. Jak
zauwaza prof. P. Lossowski, w owym czasie, w tym érodo-
wisku: “do rzadkoici nalezala nieznajomosé jezyka pol-
skiego, wigkszodé postugiwala sie nim w Zyciu codzien-
nym". Co wigcej, nawet o dziejach Litwy dowiadywali sig
oni z publikacii w jezyku polskim. Wlasnie ze wzgledu na
ogromng bliskoét jgzyka i kultury polskiej wérdd litewskiej
inteligencji, inicjowany przez nia ruch narodowy musial
przybraé ju na samym poczatku charakter antypolski. Za-
czelo dominowaé myélenie, ze dla odrodzenia czystej li-
tewskoéci nalezy zniwelowat wszelkie pierwiastki polskis
w spoleczeistwie litewskim. Rodzacy sie w owym czasie
litewski antypolonizm byl wiec wynikiem checi ratowania
wszystkiego, co swoje, & nie nienawisci do Polski i Pola-
kéw. Dopiero w nastepnych latach, w wyniku sporéw po-
litycznych oraz w konsekwencji podejmowanych dzialaf
pojawila sie u niektérych liderow litewskich takie niena-
wist do Polakdw.

W okresie | wojny dwiatowej sytuacja zaczela sie kom-
plikowaé jeszcze bardziej. Litewski ruch narodowy jui
okrzepl, istnialo wiele organizacji i partii czysto litew-
skich, ktare wlasciwie od poczatku stawiaty sobie za ghéw-

ny cel odbudowanie niepodleglej, samodzielnej Litwy ze
stolicg w Wilnie. I tu pojawil sie gléwny praedmiot sporu
polsko-litewskiego. W ciagu kilku wiekéw wspélistnienia
w ramach kolejoych unii, a w keficowym okresie wspélne-
go pafistwa, doszio do tego, Ze niektdre polacie Wielkiego
Ksiestwa Litewskiego okazaly sie by¢ zamieszkane w wiek-
szoéci przez ludnoét polska lub spolonizowana. Szezegdl-
nie dotyczylo to Wilna i jego ckolic. Warto tu moZe wspo-
mnied, z¢ w koficu XVIII { na poczatku XIX wisku Wilno
bylo jednym z wazniejszych centréw kultury polskiej i od-
grywalo wazng role w dobie reform Rzeczypospolite],
szczegdlnie w pracach Komisji Edukacji Narodowsj, Jesz-
cze przed powstaniem listopadowym, w latach 1804-1833
Wilno zajmowalo drugie miejsce po Warszawie pod wzgle-
dem liczby wydanych tam polskich ksigzek, znacznie wy-
przedzajac pod tym wzgledem inne znane polskie ofrodki
wydawnicze, jak Krakéw czy Lwdw.
Smutnym paradoksem dla Litwi-
néw bylo to, e dawna stolica Wiel-
kiego Ksiestwa Litewskiego, do ktdrej -
obecnie pretendowali, stala sig mia-
glem zdominowanym przez jezyk
i kulture polsks oraz tydowska, gdzie
udzial Litwinéw byl znikomy. We-
diug danych niemieckiego spisu lud-
noéci, jaki przeprowadzono w czasie
I wojny Swiatowej (9 I 1916 r),
w Wilnie mieszkalo: 50,2% Polakdw,
43,5% Zydow, 2,6% Litwindw, 1,5%
Rosjan oraz w mniejszej liczbie kilka
innych narodowosci, Ma calym ob-
szarze okupowanym wtedy przez
Miemecdw, ktory w znacznej czebci
pokrywa sig z terenem dzisiejszej Li-
twy, Polacy stanowili 58% mieszkari-
cow, Litwini 18,5%, Zydzi 14,7%,
Bialorusini 6,4% i Rosjanie 1,2%.
Kiedy weZmie sie pod uwage dane
szczeghlowe lego i nastepnych spi-
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Wiojska litewskie

siw ludnodci az do roku 1988, to
mozna okreslié terytorium, na ktérym  preekracealy granice
Polacy stanowili zawsze zdecydowa- = Palska =

nq wiskszoé6, Do dzisiaj glowny 37 pabdriemika 1638 r.

rdzefi tego obszaru wyznacza trojkat

migdzy Wilnem, Solecznikami i Trokami na Wilefiszczyi-
nie. Im dalej przesuwamy sie od tego obszaru na wschéd,
zach6d czy pétnoe, tym rejestrujemy mniejszy odsetek Po-
lakéw, Jeszcze w okresie migdzywojennym bardzo znacz-
ne procentowo grupy Polakéw mieszkaly takze w glebi Li-
twy, na przyktad w Kownie i jego okolicach.

Strona litewska od dziesigtkdw lat stara sig podwagaé
wiarygodnoét poszczegdinych spiséw ludnodci, kidre sys-
tematycznie wykazujg dominacjg ludnosci polskiej na Wi-
lefiszezyinie. Bez specjalnego wdawania sig w szczegély,
najlepszym dowodem na wiarygodno$é takich danych jest
dzisiejszy sklad narodowosciowy Wilefiszczyzny, rozdzie-
lonej aktualnie migdzy Litwe i Bialoru$, Mimo licenych
dzialaf zbrojnych, majacych tu miejsce od poczatku wie-
ku, deportacji radzieckich w latach caterdziestych i prze-
siedlenia sig znacznej liczby Polakdw na zachod po IT woj-
nie &wiatowej, Polacy stanowia ciagle wiegkszodc
mieszkaficow wokél Wilna i dalej na poludnie popreez Se-
leczniki, az po rejon woronowski na Bialorusi. Wediug da-



nych z roku 1989 w rejonie wilefiskim mieszkalo 63,5%
Polakfiw, za$ w rejonie solecenickim 79,5%. Natomiast 30
lat wezesniej bylo o [l[ipuwiurll]it:l B80,3% i 85,2%.

W latach I wojny Swiatowej polsks dominacie na Wi-
lefiszezynie bylo widaé réwnie dokiadnie. Mimo to Litwi-
ni twardo stali na stanowisku budowy czysto litewskiego
pafistwa £ Wilnem jako stolica, co pozostawalo w catkowi-
tej spreecznoéci z interesami polskimi. Juk po zakoficzeniu
wajny Palacy starali sie jeszcze przez pewien czas rozwig-
zat: ten problem, probujac edbudowaé panstwo w ksztalcie
podobnym do przedrozbiorowej Rzeczypospolitej. Brako-
walo jednak akceptacii ti]kit:gﬂ roZwigzania pao stronach li-
tewskiej, bialoruskiej i ukraifiskiej, a i po stronie polskiej,
jak sie okazato, tez zabraklo szerszego poparcia. W takiej sy-
tuacji pozostala Polakom walka o te tereny, na ktdrych ro-
dacy wyrazali wole znalezienia sig w granicach Polski.
W latach 1818-1919 z ziem wschod-
nich, w tym tez z Wilefszczyzny, na-
plywato do Warszawy wiele petycji
od zgromadzed mieszkaficéw po-
szpczegilnych misjscowosci z prodba-
mi o szvbkie objecie ich przez Polske.

Losy Wilna i jego okolic wazyly
sig az do rokn 1922, kiedy zadecydo-
wal o wszystkim tzw. Sejm Wileriski,
ktéry tak naprawds byl plebiscytem
okreflajacym  jego  przynaleinesd
panstwowa, Wigkszoéé mieszkaficdw
obszaru objgtegn wyborami glosowa-
la na partie, ktdre stawialy sobis jako
jedyny cel polaczenie sig z reszta Pol-
ski, co tek ostatecznie sie stalo, Mimo
demokratyczne] procedury wybondw,
kontroli miedzynarodowej i ostatecz-
ni¢ misdzynarodowego uznania, stro-
na litewska az do rokua 1939 uwadata,
za Wilno 1 Wilenszceyena 54 okupo-
wane przez Polske. Co h}'iﬂ- konse-
kwencja zapisu w ich konstytucji, Ze
Wilno jest stolicy Litwy. Przez caly
okres migdzywojenny granica polsko-litewska byla przez
nich okreflana jako linia demarkacyjna, zad w kazdej litew-
skiej publikaciji, gdzie znajdowala sie mapa kraju, zaznacza-
no na niej takze rejon Wilenszezyzny, kidry byl opisywany
juko “obszar Litwy okupowany przez Polske”. Warto tu do-
daé, Ze takie mapy publikuje sig na Litwie lakZe dzisiaj, na
przyklad jako dodatek do mapy z nowym podzialem admi-
nistracyjnvm kraju.

Inkorporacja Wilefiszczyzny do Polski ostatecznie za-
decydowala o zerwaniu przez Litwe oficjalnych stosun-
kivw dyplomatycenych 2 Palska. Nig wylyczona jeszcze do-
kladnie granica polsko-litewska, tzw. pas neutralny, do
1923 roku byl terenem bezposrednich, palsko-litewskich
walk partyzanckich. Trwalo do momentu, az 3 11 1923 r.
Rada Ligi Maroddw zadecydowala o linii podzialu pasa
neutralnego migdzy Litwe i Polske. W ten sposob Polacy
mieszkajacy w granicach Litwy zoslali calkewicie odcieci
od Macierzy.

Konkurowanie o to samo terviorium stanowito frddio
otwartego konfliktu polsko- litewskiego i przekladalo sig
na stosunek Litwinow do Polakéw zamieszkalych na obsza-
rze objotym granicami panstwa litewskiego i vice versa. Po-
strzegano ich bowiem jako przedstawicieli narodu, z kié-

rym toczono walke, ceyli tych, kidrzy mogli stanowié po-
tencjalnych sprzymierzencdw strony przeciwnej, to znaczy
Polski. Aktywna postawa polskiej ludnodci z terenu pasa
neutralnego, zmierzajacej do polgezenia sig z resziy ziem
polskich, dawata Litwinom a2 nadto przykladéw, ze tego
typu mySlenie jest zazadne. Zapewne decydujacy wplyw na
pb#niejszg polityke represyjng wobec polskich mieszkari-
ciw niepodlegle) Litwy mialo zaangaZowanie sig Polakdw
w priibg obalenia litewskiego rzadu, w sierpniu 1919 roku,
po to, aby utatwié przejecié wladzy ludziom bardziej skion-
nym do kompromisu  Polsks. Bezpodrednie uczestnictwo
w le] akeji Polskiej Organizacji Wojskowej stato sig prayczy-
ng jeszcze bardziej podejrzliwego traktowania przez wiladze
litewskie migjscowych Polakdw i ich organizacji. Pokazano
bowiem, 2o sq oni sklonni nie tylko do popierania strony
polskiej w bezposrednisj walce obu pafnstw o sporne tery-
toria, na kidrych Polacy mieszkaja, ale takie mogg podejmo-
wad dzialania dywersyjne godzgce bezpoérednio w nieza-
lednoée i integralnodé panstwa litewskiego.

Posunieciem majacym ogromny wplyw na polokenie
ludnoéci polskiej na Litwie byla ustawa o reformie rolnej.
Jeszcze w 1919 roku prawie 90% majatkéw ziemskich
o powierzchni wigkszej niz 100 ha pozostawalo w rekach
Polakdw. W efekcie reformy wiekszodé z nich zostala roz-
parcelowana wladciwie bez odszkodowania, a ziemie
otrzymali litewsey chlopi, ktdrzy przy okazji stali sig na
tych terenach kolonizatorami wplywajac na zmiang skladu
etnicznego danego obszaru.

Innym sposobem rozwiazywania polskiego problemu
na Litwie bylo podejscie wiadz do spraw narodowosci.
D6z w okresie misdzywojennym mocno lansowano teorie,
#e na Litwie nie ma Polakaw, lecz sg tylko spolonizowani
Litwini, ktérych w zwigzku z tym naledy przywricit do
kultury i jezyka litewskiego. Konsekwencja tego bylo stwo-
rzenie takiej sytuacji, w kttrej Polacy musieli udowadniaé
swoja przynaleinoéé narodows zamiast jg po prostu dekla-
rowack,

Problemy = okrefleniem narodowosci mialy swoje
konsekwencje, na przyklad: jesli rodzice cheieli, by ich
dziecko uczylo sie w szkole polskiej, oboje musieli miec
w paszporcie adnotacje, e sa Polakami, jesli nie - dziecka
mialo obowigzek nauki w szkole litewskiej. To wiadnia m.
in. dlatego bylo niewiele szkéf polskich, np. w roku szkol-
nym 1927/28 bylo ich dwadziescia, a w nastgpnym juz tyl-
ko crternadcie. Odpowiedzia na brak szkol polskich bylo
nauczanie prywatne, czyli tak zwane komplety. Ci rodzice,
kidrych bylo na to staé wynajmowali nauczyciela, ktdry
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prowadzil lekeje w domu. Niestety, bardzo szybko, po-
przez rozne formalne nakazy, doprowadzono do maksy-
malnego ograniczenia tego rodzaju nauki. Po plerwsze ze
wzgledu na obowigzek szkolny trzeba bylo mie¢ specjalne
zezwolenie na taki rodzaj
nauczania wlasnych dzie-
ci, co wigoej preed nauczy-
cielami stawiano wysokie
wymagania, ktérych spel-
nienia rygorystycznie prze-
atrzegano. Rodzice, ktdrzy
nie posylali swoich dziec
do szkoty litewskiej i pro-
bowali bez =zezwolenia
uczyt je w domu, podlega-
Il karze grzywny lub za-
miennie aresziu. Karani
byli takie, a moke preede
wszystkim, nauczyciele.
Wysokosé greywny za to
“przestgpstwo” wahala sie
od 35 do 300 litdw,
a w przypadku braku pie-
niedzy graywne mozna by-
lo zamienié na areszt (za 35
litdw — 5 dni aresztu, za 75
litehw — 2 t]r'ElJfll!i.El za 250
do 300 - miesiac).

Polem do ostrych staré polsko-litewskich, nawet
w doslownym tego slowa znaczeniu, byly kofcioly.
Wszystkie incydenty antypolskie w kofciolach Litwy
gwigzane byly z likwidowaniem polskich nabozenstw, Za-
ceynalo sie od tego, Ze grupy nacjonalistdw litewskich
preerywaly nabozenstwa. Tak byvlo na prevkiad w Kownie
migdzy 20 stycznia a 24 lutego 1924 r. Grupa Litwinow,
prawdopodobnie Szaulisdw, wislokrotnie w tym czasie
nie dopuszezata do polskich kazah poprzez ostentacyjne
krzyki w kofciele, popychanie wiernych, fmiechy itp.
& powaodu braku reaksji stuzb porzadkowych i w obawie
preed zamieszkami polscy ksigka najezescie] przerywali
nabozefistwa, Pomimo to w wielu preypadkach dochodi-
o do I]E]IIil]iEl. wiernych. Znamienna byta postawa pu]i:;ji.,
ktfra aresztowala Polakdw, kidrzy sie aktywnie bronili
przed pobiciem, pozostawiajac bezkamie atakujacych Li-
twindw. Niekidrzy litewscy ksigia bardzo akiywnie
uczestniczyli w opisanych wydarzeniach, czgsto bedae ich
inspiratorami. Co wiecej, najwyisza hierarchia Koéciola li-
tewskiego byla stale informowana o tym, lecz nic wladci-
wie nie robila, aby zazegnac konflikt. Jakby tego wszystkie-
go byte malo, niektdrzy katecheci litewscy starali sig
wykorzystywaé nauke religii jako narzedzie litnanizacji
polskich dzieci. Olo: zdarzalo sie, Ze litewski ksigdz
z miejscows] parafii zgadzal sie prowadzié nauke religii
w polskiej szkole jedynie po litewsku.

Mimo licznych represji Polacy starali sin jednak trwad
przy swojej kulturze i jpzyku oraz dziatat na polu gospodar-
czym dla polepszenia swojej sytuacji materialnej, Udato im
sig nawet wprowadzic wlasng reprezentacig do parlamentu.
Wychodzilo te regularnie kilka tytulow prasowych. Ocey-
witcle wszystkie arganizacie, czy o o charakterza kultural-
nym, czy gospodarczym oraz czasopisma byly pod staly ob-
serwacjy shuzb specjalnyeh Litwy i kiedy byta tylko taka
moiliwoéd czyniono wszystko, aby je zniszczyd lub prey-

Makat P. Rimdy z 1927 mku

najmniej maksymalnie ogranicezyt dzialanie. Tak bylo
w sferze gospodarczej. 2 powodu braku tanich kredytow
bardzo slabo rozwijaly sie polskie organizacje rolnicze, jak
i spoldzielnie. Sytuacja poprawila si¢ dopiero na poczatku
lat trzydziestych, kiedy rzad
polski postanowil wyasygno-
wat 2 miliony zolych z pree-
#naczeniem na kredyty dla Pola-
kiw na Litwie. O preydziale
kredytéw na miejscu decydowa-
lo Polskie Towarzystwo Drobne-
go Kredytu z siedzibg w Kownie
oraz Towarzvstwo Weajemnego
Kredytu z Poniewieka. Wiadze
litewskie potraktowaly pomoc
z Polski jako niebezpieczny pre-
cedens, tym bardziej, Ze co naj-
mniej jeszcza dwie mnisjszodc
narodowe mogly liczyé na
#MACENA POMOC 28 SrOny swo-
ich rodakéw za granicy - Niem-
cy i Zydzi litewscy. W zwigzku
z tym wprowadzone zostaly
przepisy ograniczajace wyso-
koét przvznawanych podyozek,
a w konsekwencji polskie orga-
nizacje pgospodarcze zaczely
mieé problemy z nadmiarem gotdwki, ktérej nie moZna by-
to wprowadzi¢ do obiegu.

Mimo licznych represji i utrudnied Polakom udalo sig
jednak przetrwaé na Litwie do wybuchu II wojny $wiato-
wej, zachowujac szest organizacji kulturalno-odwiato-
wych, szedé gospodarczych i cztery towarzystwa samopo-
mocowe. Ponadio istniato jeszeze wtedy dziesied polskich
szkdél powszechnych, do ktdrych uczeszozalo 222 dziec
oraz trzy gimnazja, majgce 416 ucznidw. Instytucje te prze-
znaczone byly dla - jak podaja oficjalnie Litwini — 65 599
Polakdw [polskie szacunki podaja liczhe 202 026).

W roku 1939 populacia Polakdw na Litwie bardzo
wzrosta m. in, dlatego, Ze po interwencii litewskiej u wladz
radzieckich w Moskwie, zostalo im przekazane Wilno
i czedé Wilefiszczyzny, ktdre od 17 wrzeénia 1939 okupa-
wal Zwigzek Radziecki. Obok dawnych pojawily sig takze
nowe problemy, o kidrych opowiemy w nastepnej czesci.

Aleksander Srebrakewski

B Nazwiska polskie po litewsku

Sad Konstytucyjny w Wilnie w paddzierniku br, orzekl
#podnosé z Konstytucjs uchwaly Rady NajwyZszej Litwy
Z 1991 roku, w sprawie pisowni imion i nazwisk w pasz-
portach obywateli litewskich, nakazujacej litewsky pisow-
nig nazwisk polskich. Sprawa trafila do sadu za sprawg Ta-
deusza Klaczkowskiego, Polaka z rejonu wilefiskiego,
ktbry domagal sig wpisania w paszporcie swojego nazwi-
ska po polsku.

W uzasadnieniu orzeczenia wyjaniona, iz paszport
jest oficjalnym dokumentem potwierdzajacym tozsamo$§é
i ohywatelstwo litewskie, a poniewa konstytucja stanowi,
e jezyk litewski jest jpzykiem urzedowym, dlatego wszyst-
kie wpisy w dokumentach oficjalnych musza byé dokona-
ng w jezyku litewskim. Umieszczenie w paszporcie pol-
skicgo nazwiska, wedlug zasad polskiej pisowni,



oznaczaloby réwniez — zdaniem sadu - naruszenie ustawy
o jezyku padstwowym. Sqd uznal ponadto, e nazwiska pi-
sane polskimi czcionkami naruszylyby prawa obywateli
niepolskiego pochodzenia, gdyz nie mogliby oni ich od-
czytat. Poza tym nalezatoby przyznaé takie samo prawo in-
nym mniejszofciom narodowym na Litwie, ktérych jest
ponad sto (ktére jednak nie domagaja sig tego).

Jest to dalsze famanie postanowieri Traktatu polsko-li-
tewskiego z kwietnia 1994 roku, w ktérym w artykule 14
zapisano szczegblowy katalog praw mniejszofci, m. in.
wlaénie prawo do uZywania imion i nazwisk w brzmieniu
jezyka ojczystego.

B TYLKO W GRUPIE JESTESMY SILNI

rozmowa & Waldemarem Tomaszewskim, prezesem
Akcji Wyborczej Polakéw na Litwie

W sierpniu br. AWPL obchodzila jubilensz pieciolecia swej
deialalnogc, od czerwea jest Pan je prezesem, czy moplhy Pan
podsumowaé krdtko dzialalnodé Akcjif

Méwiac o naszej dziatalnodci trzeba przede wszystkim
preypomniet kolejne wybaory - mamy dwéch posléw w Sej-
mie RL i 58 radnych (4 % w skali pafistwa) w siedmiu ra-
dach samorzadewych, W rejonach wilefskim i solecenic-
kim Akcja Wyborcza posiada absolutng wigkszosé
(odpowiednio 23 z 27 radnych i 20 z 25), natomiast w rejo-
nach trockim i éwigciafiskim wspdlrzadzi w koalicji z par-
tiami litewskimi. Jesli wzia¢ pod uwage wyniki ostatnich
wybordw do rad samorzadowych Litwy, to AWPL olrzyma-
la 5,1 procentowe poparcie, co dato nam 6 miejsce wénGd
35 funkcjonujacych partii litewskich. Dla pordwnania prey-
pomneg, ¢ w 1992 roku w wyborach sejmowych na liste
ZPL (Zwiazku Polakéw na Litwie) glosowalo 2 % wybor-
cow w skali kreju, a w 1996 uzyskalismy juz 3 %. Tym nie-
mniej do Sejmu nie wprowadziliémy z listy 2adnego posta,
gdyz wlasnie uchwalono wczeéniej niestosowany 5-pro-
centowy prig wyborczy dla mniejszosci narodowych. Nale-
zy odnotowat, iz wszystkie wyborcze sukcesy odnieslismy
przy wydatnym wsparciu organizacyjnym, i nie tylko,
Zwigzku Polaktw ma Litwie.

No wladnie, AWPL jest partiy wyloniony ze Zwiazku, proszg

preypommnict historie powstania Akcji.

AWPL powstala w 1994 roku na bazie ZPL, a zostalo to
wymuszone przez ustawodawstwo litewskie. Na poceathku
1994 roku Parlament litewski przyjat Ustawe o organiza-
cjach spolecznych, ktéra nie preewidywala mozliwosci ist-
nienia organizacji spoleczno-politycenych, a juz istnieja-
cym nakazywala przeksztalcenie sig albo w organizacje
stricte polityczne, czyli partie albo w organizacje spolecz-
ne typu zwiazki, stowarzyszenia i to w terminie do kofica
1994 roku. Zwigzek Polakéw byl organizacja spolecz-
no—polityczna, co dawaio mu szeroko rozumiane upraw-
nienia i do uczestniczenia w Zyciu spolecznym i politycz-
nym. Jednak kiedy w maju 1994 roku Sejm RL przyjal
Ustawe o wyborach, ktdra jasno okreélala, ze prawo udzia-
lu w wyborach maja tylko partie polityczne, znaledlismy
gie w sytuacyi “byé albo nie byt™.

Spolecznost polska nie posiadajaca swej partii stangla
w obliczu realnego zagrozenia. Jesli ZPL przeksztalci sie
w partig, to ceest dziataczy Zwiszku nie znajdujac w niej
migjsca dla swych zainteresowafi, po prostu odejdzie. Jesli
natomiast nie staniemy do walki politycznej w my$] zasa-
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dy “nic o nas bez nas”, to sytuacja Polakéw na Litwie mo-
ke sig tylko pogorszyeé,

Ponadto powolanie partii wymagalo znacznego wysil-
ku organizacyjnego i cho¢ byla jui grupa inicjatywna, to m.
in. zebranie si¢ ¢o najmniej 400 zaloZycieli na zjazd i to
w czasie wakacji, nie byla sprawa latwa, a jeszcze statut,
potem rejestracja itp. W dodatku nie mieli$my pewnoéci,
czy rejestracja partii w Ministerstwie Sprawiedliwosci od-
hodzie sig bezproblemowo.

W tej trudnej sytuacji Zarzad Gléwny ZPL zwolal na
14 sierpnia 1994 nadzwyczajuy V Zjazd, na ktdrym zapa-
dla decyzja o preeksatalceniu Zwiazku w organizacjg spo-
leczna oraz wyrazono poparcie dla starafi grupy inicjatyw-
nej w celu powolania partii pod nazws “Akcja Wyborcza
ZPL".

1, jak sie okazalo, byly to decyzje stusene. Nie bylo kiopotéw

z rejestracia?

Batalis o rejestracie rozpoceslismy juz kilka miesigey
przed powolaniem AWPL, czyniac wéwezas rézne naciski
na rzadzacych i na prezydenta A. Brazauskasa w celu
zmiany nickorzystnej ustawy, upolityczniajacej nawet wy-
bory samorzadowe. Ustawy nie zmieniono, ale przy okazji
zorganizowanej przez Oddzial ZPL rejonu wilefiskiego
okolo 300-osobowej pikiety przed gmachem Sejmu otrzy-
maliémy zapewnienie, iz nie bedzie zadnych przesekdd
dla zarejestrowania nowej partii polskiej.

Dzigki aktywnej pracy ludzi skupionych w strukturach
ZPL w ciagu dwu tygodni udalo sig zebrad 739 deklaracji
czlonkdw zatodycieli, przygotowad program i statut przy-
szlej partii oraz przeprowadzié 28 sierpnia zjazd zalozyciel-
ski, na ktéry pomimo urlopéw przybyla wymagana liczba
osdh, 21 paédziernika 1994 roku Ministerstwo Sprawiedli-
woskci oficjalnie zarejestrowalo AWPL jako organizacje po-
lityczng, a jeSli pominaé Zadanie wykreSlenia wyrazu
“Zwigzek” z nazwy partii, to innych probleméw nie bylo.

Na ceym wiagciwic polega sukces partii, poza niewatpliwie ro-

sageym clektoratem i tym samym rwigkszajacym sig popar-

clem dla programu Akci?

AWPL dazac do realizacji swego programu wyborczego
konsekwentnie stara sig wywiazad ze zlofonych wyborcom
obietnic. Czyni to nie tylke na plaszczyinie ogélnopaisiwo-
wej w zakresie obrony praw polskiej spoleczmodci jako
mniejszodcl narodowej, ale takde w rejo-
nach, gdzie sprawuje wladzg lokalna.
Na tej plaszczyinie moke sig po-
szezyeit konkretnymi osiagnie-
ciami w dziedzinach ofwiaty.
kultury, gospodarki, ustug komu-
nalnych i socjalnych. Podam kil-
ka przykiadéw. 1 wrzeinia w La-
waryskie]  Szkole  Sredniej
zainaugurowano rok szkolny w no-
woczesnym budynku—dobudéwee o
powierzchni 1400 m?, a na tg inwe-
stycjg samorzad rejonu wilefiskiego
nie bal sig zaciggnat 3-milionowego
kredytu w banku, Lawaryszki czekaly
na szkole od dawna, a my obiecaliSmy
to wyborcom. Na
calej Litwie od dawna
nie Pl}‘i.'l.l".'itElj.'q tak duze
obiekty bez specjal-
nych dotacji rzado-
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wych, a nam sig udato. Trzeba tei wspomnie¢ o budowie
kottowni pracujacych wedlug najnowszych technologii
w Pogirach i Kalwiszkach, o rozbudowie infrastruktury
w rejonach, o dbaniu przez rady samorzaddw o terminowe
wynagradzanie pracownikow ofwiaty, a takie o planowa-
nym otwarcin Muzeum Einograficznege Wilefiszczyzny.
Osiggamy sukcesy, pomimo de rejon wiledski ma jeden
& najnizszych budietiw, a w solecznickim jest najwloksze
hezrobocie. Dodam, ie pracujemy w warunkach mato spray-
jajacych, gdyvi towarzysza nam nieustajgce kontrole pas-
stwowe, czesto niezyczlive artykuly w gazelach, ktére do-
szukujy sig niedociggniet i nie zauwazaja sukcesiw,

Jednak w kaddej informacii prasowej jest tef trochg prawdy,

wige mode powie Pan cof o tych niedociggnicciich, Kopotach

cxy zagrofeniach, kidre wirudniajy prace?

Najczedciej nietyczliwie wypowiadaja sie 0 AWPL te
gazety, ktdre krytykuja wszystko, co polskie. Natomiast
méwigc o zagrozeniach mogacych oddziatywaé na funk-
cjonowanie Akcji Wyborczej musze przvznad, e najbar-
dziej przeszkadza ludzka apatia i niecheé do dzialalnogeci
spolecznej, co ujawnia sig tez w pracy terenowych struk-
tur partyjnych. AWPL na razie nie wszedzie posiada
prezne rejonowe oddzialy i kola. Po zje2dzie rozpoczeli-
fmy od wewnatrzpartyjnej pracy organizacyjnej. Jest tu
wiele do zrobienia. Wszyscy czlonkowie w najblizszym
czasie otrzymaja legitymacje, co teZ w pewnym sensie
gmobilizuje ludzi do dzialafn. Powslaly juz nowe kala
w ierenie, organizujemy dalsze, a potem prayjdzie czas
i na oddzialy.

To sprawy biciace, a jaka strategia ohowizzuje na blizses i dal-

sy preysedosd?

No wlaénie, strategia i taktyka dziatania. Prowadzimy
rozmowy 2 partiami litewskimi i z innymi organizacjami
mniejszoéci narodowych na Litwie m. in. na temat zawar-
cia ewentualnych przyszlych sojuszy, skutkéw reformy
administracyjnej i nowyeh rejondw oraz w innych waz-
nych dla wszystkich sprawach. Opracowalifmy le lezy
podstawowe do przeformulowania naszych zalozen pro-
gramowych, dotyczacych samorzadnodci, rozwoju gospo-
darczego Wilefiszezyeny i spraw duchowych, Chodzi mi
o to, zeby program byl przejrzysty, trzeba jasno i dobitnie
przexdstawié obraz zagrozen, ktdre zawisly nad spoleczno-
4cig polsky na Litwie. Choomy, zeby kazdy mégl zrozu-
mie¢ po co istnigjemy, co robimy i do czego zmierzamy,
wtedy wigce] ludzi przylaczy slg do nas, wiece] nas po-
prze i moze whwezas mniej bedzie wérdd Polakéw oséb
zrezygnowanych i obojgtnych na wszystko.

To jest projekt programu, nad kttrym trwaja dyskusje
w kolach i oddziatach. Myéle, 2e w efekeie powstanis to,
czego nam potrzeba. | nie chodzi tu tylko o najblizsze wy-
bory. Powiem wprost — trudno jest dzi§ prowadzié prace
spoleczng i osiagaé cele, opierajac sig jedynie na entuzja-
zmie i podwigceniu grupy aktywistéw przy bismym popar-
ciu reszty, Chodzi przede wszystkim o zaktywizowanie
nas wszystkich — Polakéw i o nasza jednosé duchowa.
AWPL powinna przyciagaé do siebie ludzi, w niej powin-
no byé miejsce dla wszystkich, ktérzy cheq wspolnie dbaé
o nasze interesy. Bo tylko w grupie jesteémy silni.

W oparcin o jakie wartofei i idee cheecde budowad jednodé { si.

le Polakiw na Litwie?

Nawigzujac do ideowyeh korzeni partii muszg podkre-
ilit przywigzanie AWPL do najlepszych tradycji narodo-
wych i do jej zakotwiczenia w chreescijanskim spoleczen-

stwie, Akcja bedzie bronié tradyeyjnych katolickich warto-
fci, cechujacych polsks spolecznods Wiledszezyzny.

Nie chce byé gérnolotnym, ale te wszystkie zasady mo-
ralneg, jak konieczno$é uczciwego dzialania, trzymania sie
chrzedcijafiskich tradycji { patriotyzmu, uwazam za bardzo
istotne. Nie mozna pozwoli¢ na to, by ludzi uezciwych
spychano na margines i wyszydzano, a torowano droge
kretaczom i aferzystom. To zresztq nie jest jedyne zagroze-
nie. A masowy naplyw psendo—kultury z Zachodu? Nasze
dzieci i mlodziet narazeni sq poprzez media na wyrwanie
z tradycyjnych wartofci. Musimy sie przeciwstawic temu
spustoszeniu duchowemu. W chaosie kryzysiw gospodar-
czych i przemian cywilizacyjnych strona duchowa pol-
skiej spolecznodel jest niezmiernie istotna. Zasady moral-
ne powinny by¢ podstaws naszego dzialania, aby nasze
postawy wplywaly na mlode pokolenie, ktére bedzie
w zdrowszej atmosferze polityczne] | mo®e w lepszych cza-
sach gospodarczych prowadzié naszq spolecznoéé droga
wiary, honor i sprawiedliwoéci.

Czy nie sadzi Pan jednak, Ze dla AWPL najblitszym zagrode-

niem, wynikajycym z dzialai wladz centralnych, beds skutki

reformy terytorialno—administracyjne] Wileiszczyeny?

Myéle i mam nadziejs, Ze mimo istniejgcych zagrozen
partia jest w stanie sprosta¢ kolejnym wyzwaniom wybor-
ceym oczekujgeym Litwe w marcu 2000 roku. Tym nie-
mnigj, o ile wspomniana “reforma” nastgpi, to zostang
znacenie zmniejszone chszary, na ktérych Polacy bedg mo-
gli samodzielnie sprawowaé wladze samorzadowa. I o to
widocznie chodzi autorom projektu. W dodatku, przy
ewentualnym rozdrobnieniu samorzqdiw, znacznie ucier-
pia i tak niezbyt szarokie ich kompetencje... Mamy nadzie-
jg, ze do tego nie dojdzie.

Dzigkujg za rozmowe

rozmawiala Jolanta Wroczytiska

Waldemar Tomaszewski urodzil sie w 1965 roku we
wsi Nowosioftki w gminie bujwidzkiej w rodzinie nauezy-
cielskigj. Jego rodzice od ponad 40 lat pracujg w szkolach
polskich w Suderwi i Placieniszkach. W 1980 roku ukes-
czyl wydzial mechaniczny Instytutu Iniynieréw Budowla-
nych fobecnie Uniwersytet Techniczny). Ma Zong Wioletig
i dwiich syndw.

Jest czlonkiem Zwigzku Polakdw na Litwie od jego po-
wstania. Od maja 1333 fest prezesem Wileriskiego Refona-
wego Oddziafu ZPL. W 1994 byl keordynatorem grupy ini-
cfatywnej powolania Akcfi Wyborczej Polakéw na Litwie
i wiceprezesem powstalej partii w pierwszef kadencji. Od
grudnia 1982 kierowal kolejnymi kampaniami wyborczymi
ZPL i AWPL. Od 1935 roku jest radnym i czlonkiem zarzq-
du samerzqdu rejonu wileniskiego, W czerwen 1998 zostal
prezesem AWPL.

B NA KONIEC WIEKU

Trwajaca od kilku lat wspélpraca Radia Polonia, pree-
znaczonego dla zagranicy programu Polskiego Radia, z Ra-
diem znad Wilii, prywatng, polskojezyczng rozglodnig na
Litwie, owocuje coraz to nowymi pomyslami i przedsie-
weigciami. Pewng tradycja sq ju — oczekiwane przez slu-
chaczy — “Dni Polskie” na antenie Radia znad Wilii, organi-
zowane dotad dwa razy w roku, z ckazji 3 Maja 1 11
Listopada. W te tradycje zostala wpisana nowa forma wspél-
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pracy dziennikarzy Radia Polonia 2ze sluchaczami na Litwie,
Pomysl, zapoiyczony z tygodnika “Polityka”, okazal sig
przyslowiowym strzalem w dziesigtke. Ankiety na koniec
wieku, organizowane przez “Polityke”, wzbudzily ogromne
zainteresowanie takze wirdd sluchaczy Radia znad Wilii.
Dzwonigcy niemal bez przerwy telefon potwierdzil, jak bli-
sko polskich spraw, zaréwno wspotczesnych, jak i 0 wymia-
rze historycznym, sq Polacy na Litwie, choé z pewnodcia
zjawiska tego nie nalezy zaweia¢ tylko do Litwy.

Ankiet na koniec wieku bylo w Wilnie cztery.
W pierwszej shuchacze Radia znad Wilii 1 czytelnicy “Ga-
zety Wilefiskiej”, ktora take wlaczyla sie w to przedsie-
wzigcie, mieli wybraé spofrdd 10 osobowoéel #ycia pu-
blicznego XX wieku jedns. Na pierwszym miejscu znalazl
sig Jan Pawel II. Podobnie wybrali czytelnicy “Polityki”.
Drugie miejsce zajgt w Wilnie Jozef Pilsudski, trzecie —
Lech Walgsa. Ankieta drugs, a we wszystkich obowigzy-
waty te same zasady, powiecona byla najwybitniejszym
ludziom pidra XX wieku, W Wilnie, tak jak w ankiecie
“Polityki”, zwycieiyl Henrvk Sienkiewicz, drugi byl Cze-
slaw Milosz, a trzecia = Wistawa Szymborska.

W tych dwich ankietach decyzje Polakéw w kreju i na
Litwie byly jednakowe,. gdy idzie o pierwsze miejsce. Od-
misnnie ksztaltowaly sie wyniki kolejnych ankiet. Trzecia
podwigcona byla osobowosciom polskiej estrady - w Wilnie
zdecydowanie zwycigiyla Maryla Rodowicz, przed Ireng
Santor i Czestawem Niemenem. Dla przypomnienia - czytel-
nicy “Polityki” glosowali w wigkszoéci na Czeslawa Nieme-
na, Maryla Rodowicz byla druga, a Irena Santor - dziesiata.

I wreszcie najciekawsza, czwarta ankieta dotyczvia
wyboru najwagniejszego wydarzenia w historii Polski XX
wieku. Zdaniem shuchaczy Radia znad Wilii byt to wybér
na papieza Karola Wojtyly. Na drugim miejscu znalazlo sie
odzyskanie przez Polske niepodlegloci w 1918 1., a na
trzecim — wejécie Polski do NATO. Zdaniem Barbary Piet-
kiewicz, ktfra z ramienia “Polityki” czuwala nad przebie-
giem ankiet w Wilnie, ich wyniki fwiadczg o tym, Ze Pola-
cy na Litwie dokonujg wyboréw bardziej emocjonalnych,
a zyjacy w kraju sa bardziej racjonalni. Dwukrotne umiesz-
czenie na pierwszym miejscu Jana Pawla I potwierdza ich
religijnosé i gleboki katolicyzm, kiérego przejawy widocz-
ne sq na kazdym kroku, Ponadto dla wielu naszych roda-
kow papieskie pielgrzymki na Litwe, jak i do Polski, to
mozliwoét spotkania z Ojoem Swigtym, a zatem niemal
osobistego kontaktu. Wreszcie, to wydarzenia niszbyt od-
legle w czasie, zapamietane, jakby osobiste, wlasne. To od-
wolywanie sie do wydarzed nisodleglych potwierdza za-
réwno odnolowanie fakiu wstapienia Polski do NATO, jak
i wysokie pozycje polskich noblistéw. Oscbiste pojmowa-
nie historii preez uczestnikéw ankiet na koniec wisku wi-
dac takze w wyhorze Maryli Rodowicz, wilnianki z pocho-
dzenia, kibra czesto w mieécie nad Wilis koncertuje,
a takie w zwycigstwie Henrvka Sienkiewicza, ktérego
twirczoéé — zdaniem Barbary Pietkiswicz - to swoista pol-
ska Biblia, ku pokrzepieniu serc.

Mimo Ze ankiety na koniec wieku to tylko zabawa, jed-
nak ich wynikami zainteresowali sig juz socjologowie, dla
ktérych to znakomity material badawczy. Réwnie wiele
mozna by w ten sposib dowiedzied sig o naszych rodakach
w Swiecie — ich refleksjach i przemyéleniach na koniec
wieku, Zalowaé zatem naledy, ze ankiety te udalo sig prze-
prowadzi¢ tylko wiréd sluchaczy Radia znad Wilii.

Bogna Kaniewska

Niemcy

B JEZYK PARTNERSKI, A NIE OBCY

rozmowa 2 Welfgangiem Winkelmannem, dyrekio-
rem Goerdeler-Grundschile w Berlinie—Chariottenbor-
gu, mieszezqref polsko-niemieckq Szkolg Eurepejsky

Ma caym polega koncepeja szkoly europejskiej?

To mode] berlisiski, zainaugurowany w 1992 roku, ma-
jacy na celu rozwijanie dwujezycznodei w szkolach pod-
stawowych, aby poczynajac od zerdéwki uczniowie mowili
w jezyku ojezystym i w partnerskim. W przypadku naszej
szkoty jezykiem ojczysiym byl niemiecki, a teraz, gdy jost
to niemiscko-polska szkota, rowniez polski. Dla uczniow
pochodzenia niemieckiego jezykiem partnerskim jest pol-
ski, dla dzieci pochodzenia palskiego — niemiscki. Ghow-
nym celem tego modelu jest nauka jezyka partnerskiego od
samego poczatku, by juk od momentu ksztallowania grupy
moina bylo w sposdb naturalny wykorzystywad modliwo-
fci obu 'razj.'kﬁw. kulrur 1 nl::.'r.miﬁw_ a nie naunczanie dru-
giego jezyka jako obcego, tak jak np. angielskiego od 5 kla-
sy, Dzieci ucza sig wise migdzy soba § od siebie.

Koncepeja ta spotkala sig z duzym zainteresowaniem,
Od 1992 roku do dzié powstalo 14 szkdl europejskich
Z réEnymi jezykami partnerskimi. Pierwsza byla niemiec-
ko—angielska, polem niemiecko-francuska, a pééniej po-
wsltaly inne, Miemiecko—polska byla trzynasta, W szkolach
tych zajecia trwajg od godziny 8 rano do 16 po potudniu,
a wige dluzej niz w tradycyjnych. Zwracamy uwagg, by
w pierwszej klasy polowa dzieci byla polsko— a polowa
nismieckojezvezna. Musi tak bwé, bowiem podniej lekcje
beds odbywaé sig w grupach. Klasy w szkole europejskiej
liczg 24 dzieci, a wigc w gronie tym powinno sig znajdo-
wat 12 dzieci polskojszycenych i 12 niemieckojesyez-
nych. Dzieci niemieckojezyczne beds rozpoczynaly nauke
alfabetu po niemiecku, a polskojgzycene po polsku, preez
7 godzin w tygodniu, pégniej dojdg jeszoze 3 godziny jezy-
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ka partnerskiego, kiérego dzieci beda uczyé sig ustnie
w grupach. Przedmioty dodatkowe, takie juk sport, plasty-
ka, muzyka mogs byé¢ prowadzons po polsku lub niemiec-
ku, zgodnie z wyborem uczniéw. Przy przejsciu do trzeciej
klasy, gdy proces podstawowej nauki pisania i czytania
jest zakoficzony, zamieniamy jezyk ojczysty na partnerski
i dalsza alfabetyzacja przebiega ju w drugim jezyku, tak
aby od klasy 5 mozna byto prowadzié zajecia zardwno po
polsku, jak | nismiscku. Model zaklada, Ze po ukoficzenin
6-letniej szkoly podstawowej bedzie moina wybrat szkole
grednia z jezykiem polskim jako partnerskim i zdawad
£ nisgo maturg,

Eio byl pomyslodawcs modelu sekoty enropejskief?

Landowy Urzad Szkolny, we wspdlpracy z wladzami
dzielnicowymi i miejskimi. Najpierw powstal model teore-
tyczny, konsultowany péZniej z praktykami, ktérzy go
przyjeli.

Nastepnie wyszukano szkoly, ktére musialy spelniad
okretlone wymagania, jak na przyklad dogodne polozenie
komunikacyjne, poniewat do takiej szkoly przyjeidiaja
nie tylko dzieci z danego okrggu szkolnego, ale z calego
Berlina. W koficu nadszedl czas uzgodnien z gronem peda-
gogicznym i komitetem rodzicielskim, a po wyraeniu
przez nie zgody zlozenia wniosku o przeksztalcenie szko-
ty w europejska, z okregleniem, o jakie jezyki partnerskie
szkola sig ubiega. Decyzije podejmuje Landowy Urzad
Szkolny i Pelnomocnik do spraw Szkolnictwa, My wybra-
lismy jako jezvk partnerski polski i otrzymalifmy zgode
Urzgdu. Teraz pewnie Pani zapyta dlaczego zdecydowali-
£my sie wiaénie na jezyk polski.

Ocrywiscie

A wige bylo tak, ze wezedniej powstate szkoly europej-
skie zwrbcone byly prawie wylacznie na Zachéd, z wyjat-
kiem niemiecko—rosyjskie]. Tymczasem nasz sasiad, odda-
lony o niecale 60 km, pozostawal poza zasiegiem
zainteresowania, A poniewa: mamy wiele kontaktGw
z Polska, a moi koledzy-nauczyciele chetnie pomagaja
w gwalczaniu uprzedzed, to zdecydowaliémy sig pdjsc
w tym kisrunku. Dopiero wtedy tez dowiedzieliSmy sie, 22
niemiecko—polska szkola suropejska planowana byla juz
od 1992 r. Modna wige powiedziet, 2o czefciowo wywaza-
lismy otwarte drzwi, Realizacjs naszego zamiarn zaczgli-
émy od zorientowania si¢, czy wystarczajaco wielu rodzi-
ciw byloby sklonnych przysylaé do nas swoje dzieci
Ogtosiliémy w prasie i mediach, ze mamy mozliwoé¢ zalo-
enia szkoly niemiecko-polskiej i pytaliémy, kto bylby nia
zainteresowany. 15 maja zorganizowalismy spotkanie, na
ktére przybylo ponad 100 rodzicow z dzie¢émi. Wiedy jed-
nak nie mieliémy jeszcze zezwolenia z Landowego Urzedu
Szkolnego, wigc moglismy tylko udziela¢ informacii. Byli-
gmy jednak przekonani, ze w zwiazku z duiym zaintereso-
waniem juz nic nie stanie na przeszkodzie utworzeniu
szkoty. Ale Urzad doéé dlugo nie dawal odpowiedzi i do-
piero przed wakacjami letnimi — w lipeu — udzielil nam ze-
zwolenia. Byl to okres, kiedy wielu rodzicéw wyjechalo na
urlopy, @ poza tym juz wezedniej zapisali dzieci do szkél
w poblizu miejsca zamieszkania. Trzeba zrozumieé ich po-
stepowanie — przed urlopem nie mieli gwarancji, e dosta-
niemy zezwolenie i nie mogli ryzsykowaé, Ze w sierpniu,
gdy koficza sig zapisy do szkél, ich dzieci nie beda jeszcze
nigdzie przyjete. Gdy sie weZmie pod uwagg, e zapisy od-
bywaija sig w lipeu i sierpniu, to zakladanie szkoly w tym
czasie nie gwarantuje powodzenia. No i w sierpniu zacze-

ligmy tylko z jedng zerdwka, ale dzigki pomocy i staraniom
polskiej Ambasady, Pelnomocnika do spraw Szkolnictwa
oraz rady miasta dotarliSmy jeszcze do wielu rodzicow, tak
#e obecnie mamy ponad 34 dzieci w dwéch zerdwkach
i liczba ta ciagle rofnie.

Cry Pafistwo wspdlpracujecie z jakad szholy w Polsce?

Tak, szukanie mozliwoéci wspblpracy w kraju partner-
skim jest naturalna droga. Nie naleiy ograniczaé sig do na-
uczania jezyka i kultury drugiego kraju w szkole, ale po-
znaf ten kraj i jego mieszkaficéw, a w zakresie szkolnictwa
wymieniaé doéwiadczenia i metody. To polska Ambasada
znalazta w Warszawie szkolg podstawowa, 2 ktéra nawia-
zaliémy kontakt i ktéra nam odpowiedziala, wyraiajac za-
interesowanie wspitpracs. Obecnie korespondujemy i pla-
nujemy spotkaé sig — spedzi¢ ze 3 dni na rozmowach
z zainterssowanymi kolegami, abyémy mogli skonkretyzo-
wat naszq wspdlprace. Na razie cieszymy sie, e znaleli-
§my zainteresowanych partneniw.

Jakdego rodzaju pomocy potreebuje Pafistwa sekota?

Potrzebna jest ona we wszysikich dziedzinach. Do tej
pory méwitem tylko o dzieciach, ale problemem do pilnego
rozwigzania jest obsada nauczycielska. Mie mamy jeszcze
pelnego grona nauczycieli. Tylko dzigki pomocy nauczy-
cielki, pracujace] na umowg o dziefo, ktdrej iloéé godzin ted
musimy negocjowac, moze istniec zerwka, gdzie jest tylko
20% dzieci polskojezycznych, podczas gdy model przewi-
duje 50%. Nastgpnym problemem sg zajecia popoludniowe,
od godz. 13 do 16, kiedy dzietmi opiekuja sig wychowaw-
cy. Mamy tylko dwie niemieckojezycene wychowawczynie,
podczas gdy zgodnie z modelem dzieci powinny mieé wy-
chowawctw wladajacych ich jezykiem ojczystym. A ponie-
waz &3 dzieci méwiace wylacznie po polsku, dochodzi do
tego, ze dzieci wzajemnie tHumacza sobie, co méwi wycho-
wawezyni. Nie jest to najlepsze rozwigzanie, wige ciagle po-
szukujemy wychowawczyni pochodzenia polskiego. Ta sy-
tuacja spowodowala dziatania rodzicow dzieci z obu
zartwek, ktérzy dawali ogloszenia do gazet w poszukiwa-
niu wychowewczyni. ZnaleZlifmy w ten sposdob osobe,
z ktéirg cheieli$my wspélpracowac, ale zabrakio funduszy,
a Urzad Szkolny nie byl sklonny do zatrudniania nowych
wychowawcow ze wzgledu na sytuacje budzetows. Dopusz-
czal jedynie mozliwosé przesunie¢ w obrebie berlifiskiego
okregu szkolnego. Z moich informacji wynika jednak, ie
wirdd wychowawedw nie ma oséb polskiego pochodzenia,
predzej sa wérdd nauczycieli. W tym roku nie sa wigc prze-
widywane zadne zmiany, a decyzje dotyczyé beds nowego
roku szkolnego. Teraz potrzebujemy zwigkszenia ilofci go-
dzin pracy na umowe o dzieto — z dwdéch godzin dziennie
do co najmniej czterech lub pigciu. Ale kto miatby to finan-
sowat? Gdybyémy do kofica roku szkolnego otrzymywali po
B800-900 marek miesiecznie wigcej, to by nam bardzo pomo-
glo. Niestety, z powodu sytuacji budzetowej ani Landowy,
ani Okrggowy Urzaqd Szkolny nie moga tego poprawié. Po-
trzebujemy takie wsparcia na rozwijanie kontaktéw z Pal-
skq. Znalezienie go jest mozliwe, ale trzeba mieé konkretna
koncepcje i wynikajacy z niej plan dziatania, zmierzajacy
do osiagniecia konkretnego celu. Wobec nawiazania kon-
taktu ze szkoly w Polsce byloby dla nas interesujace pozna-
nie programu i pomocy dydakiycznych obowigaujgcych
w tym kraju dla klas poczatkowych, bo my te: musimy
sprostaé zadanin wyboru materialéw, a nie mamy doéwiad-
czenia, nie wiemy, co jest w ofercie i co jest jud sprawdzo-
ne. Liczymy w tym wezgledzie na pomoc ze strony polskie-
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go partnera. PoEniej, jesli otreymamy odpowiednie Srodki,
moglibyémy wybraé polskie wydawnictwo, ktére przysyla-
toby nam materiaty.
Zapraszamy wige do Warszawy. Dzigkuje za rozmowe.
rozmawiale Magdalena Rzepniswska
w grudniu 1998 r.

B POLSKO-NIEMIECKA
SZKOXA EUROPEJSKA W BERLINIE

Z poczatkiem roku szkolnego 1998/1999 zaczala dzia-
laé w Berlinie pierwsza pafstwowa polsko-niemiecka
Szkota Europejska. Byly to trudne narodziny, poniewaz
projekt zalokenia takiej szkoly istnial juz od 1993 r., lecz
najpierw zabraklo poparcia ze strony niektérych organiza-
cji polonijnych, do ktérych Senat Berlifiski swrdcil sie
o pomoc, a pobem oslablo zainteresowanie ze strony Sena-
lu = summa SUumMmMmAarum
dzieci polskie musialy cze-
kat szeié lat na powstanie
ich szkni_-,'. Po wielu stara-
niach placéwka ruszyla
i ma poczatku roku szkolne-
go powitala ceternacioro
maluchiw narodowosci
polskiej i niemieckiej, kio-
rzy od tego dnia mieli ra-
Zem W legw. zerdwoe ucays
si¢ rdwnolegle dwach jezy-
kiw, poznawaf dwie kul-
tury i zwyczaje dwdch na-
rodéw — od siebie i dla
sighie. Taka jest bowiem
koncepcja Szkoly Europej-
skigj.

Obecnie uczy sig

w niej prawie stu ucznidw
- w dwich klasach pierw-
szych 1 dwich zerdwkach.

Uceniowie Sekoly Enropejskivj
preed Crorwonym Ratuszem w
dzielnicy Charlottenburg

Zainteresowanie szkola ro-

§nie z dnia na dziefi, zardwno w &rodowisku polskim, jak
i niemieckim. Placdwka proponuje bogaty program na-
uczania: colygodniowe zajecia na basenie, rozszerzony
program wychowania muzycenego, w tym naukeg gry na
flecie, fortepianie, zajecia w grupie taneczno-wokalnej
oraz dodatkows naukg jezyka angielskiego dla ucznidw
pierwszej klasy.

Dyrektor szkoty Wolfgang Winkelmenn, myélac o prey-
szloéci, nawigzal partnerskie kontakty 2o Szkols Podstawo-
wa im. Wiktora Gomulickiego w Warszawie. Nasza cztero-
dniowa wizyta w stolicy Polski okazala sie owocna.
Frzedpotudnia spedzilismy w szkole “partnerskic]”, gdzie
spotkalo mas bardzo serdeczne preyjecie. Hospitowalidmy
lekeje jezyka polskiego w pierwszej i drugie] klasia, jezvka
niemieckiego w klasach drugiej i czwartej, jezyka angiel-
skiego — w piatej 1 trzeciej oraz matematyki — w piatej. Za-
poznalifmy sig podczas nich z metodami pracy warszaw-
skich kolegbw. Po kazdej hospitacji mieliémy okazje do
dyskusji i wymiany dofwiadezeh pedagogicznyeh. Ucenio-
wie klas drugiej | siddmej zaprezentowali nam bardzo cie-
kawy program muzyczno-historyezny, ZwisedziliSmy tef
szkolg i poznalismy jej wyposazenie, nawiazalifmy kontak-

tv = gronem pedagogicznym, a 2 jego preedstawicielami,
ktdrzy lowarzyszyli nam podczas wycieczek po mieécie, sig
zaprzyjadniliémy. Popoludniami zwiedzalidmy warszaw-
ska Stardwke, Zamek Krélewski, Lazienki, Nowe Miasto,
kofcioly Sw., Anny i dw. Kravia | inne ciekawe migjsca,
W Teatrze “Buffo” zachwycil nas koncert plosenek z lat sie-
demdziesigtych, zatytulowany “Obok nas”, a w Filharmo-
nil Warszawskie] kompozycje miodych mistredw muzyki
wapbilczesns],

Do Berlina wrdciliSmy nie tylka bogatsi w dofwiadcze-
nia, ale rowniez cbdarowani polskimi ksigikami dla na-
gzych ucznidw oraz pelni plandw &cistej wspilpracy.

Oczekujemy rewizyty w Berlinie naszych warszaw-
skich kolegdw, a potem planujemy wspdlny wyjazd dzieci
w ramach tzw. “zielonej szkoly”. Za pare lat moZliwa bg-
dzie wymiana ucenidw oraz nauceycieli,

Tymczasem &ycie Szkoly Europejskiej dalej toczy sie
aktywnie, dzieci nie tylko sie ucza, ale majg rdwniez okazje
do publicznej prezen-
tacji swoich osiagniac,
8 maja z okazji Dnia
Europy wspilnie
% uczniami analogice-
nych berlifiskich szkél
(angielskiej, francu-
skiej, rosyjskiej I hisz-
panskiej] dzieci z na-
gzych dwich zerdwek
wystapily preed Czer-
wonym Ratuszem,
prezentujgc  bogaty
program  artystycznoy,
m. in. wiersze Jana
Brzechwy, piosenki
palskia i niemieckie
oraz trojaka i krako-
wiaka. Zebrali ogrom-
ne brawa, a wrazenie
na publicznosci zrobily takie efektowne stroje, uszyte preez
rodzicdw, nanczycieli | wychowawodw.

Nie byl to jedyny wystgp publiczny. W czerweu nasze
maluchy pokazaly z okazji Dnia Szkoty swdj “repertuar”
w dzielnicy Charlottenburg, a podczas edwiedzin w seke-
le prezydenta berlinskiego Parlamentu p. Haase nie zawa-
haly sie wyslapic na scenie przed deiennikarzami i kame-
rami telewizyjnymi.

Pragniemy rozwijat i udoskonalat nasz program na-
uczania, ale nie bgdzie to moliwe bez poparcia Senatu Ber-
lina oraz organizacji polskich i niemieckich. Polsko-nie-
miecka Szkola Europejska w Berlinie nie przetrwalaby
moze nawet pierwszego roku dziatalnosci, gdyby nie
agromne zaangaiowanie dyrektora, nauczyeieli i rodzicdw,

Ewa Kampes, Berlin

Szkaf nr 4 w Warszawie jest Zespolem Szkdl fezyko-
wyeh, w kidrym dzieci od [ klasy uczq sig jegykdw obeych
- angielskiego, nfemieckfego, francuskiego, rosyfskiego.
Nasi nouczyciele od poczqtku nauki zopoznajg ucznidw
£ kulturg i reeceywistodeig krajdw, w ktdryveh uzywa sig da-
nego jezvko. Rokrocznie ergonfzufemy wise wyjazdy - na-
wigzalismy i podtrzymujemy kontakty ze szkolami w An-
glii, Francfi, Szwecji, lzmeluy § Joponii, Stamlifmy sie
rdwniez preez internet nawigzad wspdlprace ze szkolyg nie-

27



mieckq, tym bardziej wige ucieszyli$my si¢ z propozycji
nauczyeieli Szkofy Europejskiej w Berlinie.

W marcu br. gofcilismy w Warszawie delegncje z tej
szkoly. Celem jej pobytu bylo epracowanie progromu wy-
miany doswiadczen nouczycieli oraz wymiany miodziegy.
W dniach 26 - 30 wrzednig br. zlodvii$my rewizyte w Berli-
nie, kontynuujqe ten program. Bralidmy wspélnie udziol
w lekcjach, pordwnywalismy metody pracy, wymieniali-
smy sig pomocami dydaktycznymi araz clekawymi pomy-
slami, ktére staramy sig teraz wykorzystywad w naszej pra-
cy. Spotkelidmy sig rdwniez z Burmistrzem Dzielnicy
Charlottenburg oraz Peinomocnikiem do spraw Ofwiaty,
ktérzy poparli nasze dziatonio | zgodzili sip wspomagaé
dalszq wspdiprace.

Planujemy, 2¢ spotkanie nasze zaowocuje wyjazdem
miodziety warszawskiej do Berling juz w maju 2000 r.
Opracowufemy wige plany pobytu naszych wychowankdw,
cieszymy sig z pierwszych przyjadni internetowych oroz ze
stafej wymiany prac plastycznych.

Nouvczyciele 25 nr 4

B wWalne Zebranie PMS

W Duesseldorfie odbylo sig nadzwyczajne Walne Ze-
branie Polskiej Macierzy Szkolnej w Niemczech. Podczas
obrad skupiono sie na aktualnej dzialalnodci Macierzy
w poszczegblnych punktach szkolnych § sprawach statuto-
wych. Zebraniu przewodniczyl ks. Wiadyslaw Miguta -
przewodniczacy Komisji Rewizyjne] PMS, a gosciem hono-
rowym byl rektor Polskiej Misji Katolickiej w Miemczech
ks. pratat Franciszek Mrowiec.

Dokonano wyboru nowych wladz Macierzy - preze-
sem zostal Karimierz Chrostowski, wiceprezesem - dr
Barbara Syrek-Bugaj, sekretarzem - Beata Marczuk,
skarbnikiem - Pawel Switacz, a czlonkami zarzqdu — Te-
resa Malinowska i Ewa Uwa, W sklad komisji rewizyjnej
weszli: Jozef Malinowski, Emilia Seroczynska i Danuta
Tuchowska.

Rosja

B Stuletni Polak w Tomsku

O setnych urodzinach pana Jézefa Bokuna dowiedzia-
lam sie zupelnie preypadkowo z prasy rosyjskiej. Przegla-
dajac miejscowe gazety przeczytalam, e wiasnie kilka dni
temu # okazji szczegilnego jubileuszu tomskiemn Polako-
wi zatozono telefon. Pierwsza rozmowe z wlasnego apara-
tu pan Jozel wykonal do Miriska, do swojej starszej siostry.

Musialam wiec odwiedzié pana Bokuna. Pewnego po-
poludnia z ogromna radoécig udalam sig na spotkanie z tym
cztowiekiem. Po raz pierwszy w Zyciu mislam okazje spo-
tkat stuletniego Sybiraka, Wezesniej dowiedziatam sie, fe
trzyma sie jeszcze nie najgorzej. Z okazji swoich setnych
urodzin wypil nawet za swoje zdrowie dwa kieliszki wod-
ki i zagpiewal po polsku “Sto lat’, Jakie to bylo spotkanie...

Dom pana Bokuna znajduje sig na peryferiach miasta
przy ulicy Dubowaja, jednej z malenkich uliczek Tomska.
Dom, kt6rego tylko polowa nalezy do pana Bokuna, jest
drewniany, nie ma w nim wody ani centralnego ogrzewania.
Jest za to w kuchni “russkaja pieczka”, przy ktérej pan Jozef
czasto sie ogrzewa, bo jest to najcieplejsze misjsce w domu.
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Weszlam na podworze, a nastepnie po drewnianych,
ledwo trzymajacych sie schodach trafitam do misszkania,
W drzwiach przywitala mnie cdrka (pasierbica) pana Joze-
fa i poprosila do bardzo ciernego i skromnie urzadzonego
pokoju, gdzie na kanapie siedzial pan Bokun. Drzemal,
Corka delikatnie obudzila go informujac o moim prayjéciu.
Pan Jozef podnidst glowe do gory, uémiechnal sis, wstat
podpierajac sie jedns reka o laske, a drugq mocno chwycit
mnie za reke i zaczal calowaé. Powitenie bylo bardzo
wzruszajace. W Rosji rzadko zdarze sie, aby mezczyéini ca-
towali kobiety po rgkach, ale pan Bokun pomimo wisku
pamigta, e Polacy zawsze to robig.

Pan Jézef wyprostowal sig { poprosil mnie o przejécie
do najladniejszego pokoju. Ja jednak poprosilam, bysmy
przeseli do kuchni, gdyz wiedzialam, ze wlainie tam pan
Jézef spedza najwigoej czasu. Obok cieplego pieca, kidry -
prawde powiedziawszy — wymaga generalnego remontu.

Na moje pytanie, w jakim jezyvku bedziemy rozmawiad,
pan Jozef odpowiedzial piekna polszezyena: “moge méwié
po polsku i po rosyjsku, a moze i po bialoruskn™ i zaczat
opowiadat o sobie, jak to sig stalo, 22 znalazl sie w Tom-
sku, Nie czul sie zbyt dobrze, doskwieral mu upal i ducho-
ta. Méwil niewyraznie, tracil watek, meczyl sig, wigc hi-
storig jego Zycia opowiedziate mi jego corka,

“Ojciec preyjechat do Tomska z Mifiskiej guberni. Pocho-
dzil z rodziny ehlopskiej, ze wsi Gorbaty. Mial trzech braci
i trzy siostry. Od naj-
miodszych lat bardzo
cietko pracowal. Do
Rosji preyjechal w po-
szukiwaniu  pracy.
7 pierwszego maler-
stwa mial dwoje dzie-
ci. Byl cenionvm stola-
rzem, cledly, ludzie
szanowali jego prace.
Zylo mu sig cigzko, ale
jakos wtrzymywal ro-
dzine. AZ kiedys na bu-
dowie, gdzie pracowal,
ktos ukrad! drewno,
Sam szukal sprawcy
i wreszcie znalazl zlo-
dzirja, ale musial nara-
zit sie komud wakne-
mu. Oskarzono go o
szpiegnstwo i zamknig-
to do wiazienia. Zaostal
skazany na 10 lat la-
griw "za zwigzek z Po-
lakami", Zestano go do
Republiki Komi na ko-
lo podbiegunowe. Czterdziestostopniowe mrozy, #ycie
w zimnych barakach, ciezka praca w tajdze bardzo nadwere-
zyly jego zdrowie. Nadzieja na lepsze pojawila sig dopiero
w 1939 roku, kiedy to 40-letniemu Bokunowi “okazano li-
toét" i zeslano na piet lat do Jakucji. Jednak kontakt z rodzi-
ng zostal wiedy zerwany.

W 1946 roku zaloZzy! w Jakucji drugq rodzing. Tam
spotkal swoja przyszly zone, cayli mojs mame - Elzbietg
Jelowsks. W 1956 roku z tego zwigzku urodzil sig syn -
Wiadimir. W 1956 ojca zrehabilitowano i wtedy wraz z ro-
dzing wyjechali na Bialorus. Nie mégl jednak przyzwycza-
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i¢ sig do europejskiego klimatu i w 1973 roku prazyjechali
do Tomska, gdzie mieszkali krewni mojej mamy...

Na emeryture odszedl w 85 roku Zycia. Do kofica pra-
cowal jako stolarz. Prawda, nigdy nie palil, ale sto gram dla
zdrowia lubil wypit. Nawet dzisiaj. Apetyt ma niezly. Cza-
sami nawet wstaje w nocy i coé tam ukradkiem podjada so-
bie. Lubi migso wolowe, sadlo i ziemniaki pod kazdg po-
stacig. Spi dobrze. Kazdego ranka przy oknie czyta po
polsku ksigieczke do naboenstwa®...

W tym momencie pan Bokun wstal, otworzyl modli-
tewnik i zaczal czytat “Kiedy ranne wstajy zarze... " Sity
jednak nie pozwolily mu ani na stanie, ani na dalsze czy-
tanie. Cérke pomogla mu usiast na krzele.

Panu Bokunowd Zyje sie ciedko, chociag rodzina do-
brze sie nim opiekuje. W domu nie ma lazienki, wody, a zi-
mg w mieszkaniu jest dokiadnie tak zimno jak na ulicy.
Czasami musi spat w czapoe i kufajee. W dzien siedzi prey
piecu w walonkach. A wszystko z bardzo prozaiczne] prey-
czyny — nie ma pieniedzy na opal. Jego emerytura ledwie
starcza na jedzenie i czasem na leki. Cérka teZ otrzymuje
bardzo niska emeryture. Nie zawsze starcza na podstawo-
we potrzeby. A dom stary, drewniany, nisocieplony.

W czagach mlodosei pana Bokuna takie mieszkanie na-
lezato do catkiem przyzwoitych, ale dzisiaj juz nie. W 1986
roku zwrdcil sig on do wladz miasta z proghy o zamiane
mieszkania na lepsze, ale w odpowiedzi uslyszal tylko ty-
le: “Dziadku, jakie tobie mieszkanie, tobie grib szvkowaé
trzeba”. Minglo kilkanascie lat. Pan Bokun nie prosi juz
o nowe mieszkanie. Na telefon czekal 10 lat. Dostal go na
setng rocznicg urodzin. ..

Kiedy corka pana Bokuna koficzyla swa opowiséé, pan
Jozef podnidsl glowe, spojrzal na mnie bystrym werokiem,
uémiechngl sig filuternie i ku mojemu zaskoczeniu zaczal
Spiewad: “Jeszcze Polska nie zgingla, piki mu Zyjemy. Jesz-
cze wodka nie skwasniata, to jg wypijemy. Marsz, marsz
Dabrowski, niech yje krél Polski. Za twaim przewodem,
zlaczym sig z narodem".

Trudno opisad moje wzruszenie. Wizyta u najstarszego
czlowieka w Tomsku dobiegata kofica. Wie cheiatam me-
czyt diuzej pana Jozefa. Podegnalam sig z nim jak z kimé
bardzo drogim. Pan Jézef odprowadzit mnie do drawi swo-
jego domu...

Takich obrazéw i podobnych loséw ostb starszych
i chorych w Tomsku spotkalam wiele. Trzeba im jak naj-
predzej pomée. Pieniadze moina wplacat ma konto od-
dzialu “Wspélnoty Polskiej” w Krakowia, a zebrane fundu-
sze zostang przekazane bezpoSrednio do rak ludzi
naprawde potrzebujgcych.

Malgorzata Stgpka

Stowarzyszenie “Wspdlnota Polska” Oddzial w Krakowie,
31-008 Krakow, Rynck Glowny 14, konto: BWR §. A 11
OVErakdw 19101051-97303-2T016~1 z dopiskiem “Ludzie
starsi w Tomsku™

B Konferencja w Nowosybirsku

28 wrzeénia br. w Kulturalno-O$wiatowym Stowarzy-
szeniu “Dom Polski” w Nowasybirsku odbyla sie konferen-
cja nt. "Dofwiadezenia ¢ preesziodci”, pofwigcona 60. rocz-
nicy niemiecko-sowieckie] agresji oraz maszowych
deportacji lndnoéei polskiej na Syberig. W programie znala-
ety sie cetery wyklady: “Druga wojna swiatowa w historii

wzajemnych stosunkéw migdzy Rosja a Pelska” - Dmitrij
Earnauchow, wykladowea katedry historii powszechnej No-
wosybirskiego Uniwersytetu Pedagogicznego, “Deportacja
Polakdw w &wietle dokumentéw archiwalnych oraz wspo-
mnief naocznych swiadkéw” — Wiktoria Sarnowa, nauczy-
cielka historii w Liceum Ogdlnoksztaleacym nr 74, “Polskie
dzieci na Syberii w latach czterdziestych” = Nina Tarnow-
ska, kierownik sekcji historyczne] “Domu Polskiego”, “Du-
chownost — sila faczaca narody™ — Alimpasza Abubakarow,
korespondent czasopisma “Bezpieczefstwo od A do Z".

Na spotkanie organizatorzy zaprosili sporo znamieni-
tych gosci, m. in. ks. bp Jézefa Wertha, administratora apo-
stolskiego Syberii Zachodniej, ks. Adama Romaniuka, s.
Adele Piekutowska ze zgromadzenia sidstr elébietanek
oraz przedstawicieli administracji Nowosybirska i history-
kiw z Uniwersytetu. Poza referatami zaprezentowano pro-
jekcje filméw dokumentalnych, poéwigconych reprasjom
i deportacjom Folakéw na Syberie oraz przygotowang
przez miodzie: wystawe rysunkéw, przedstawiajacych lo-
sy zeslafciw,

Republika Potudniowej Afryki

it e——

B Pamieci lotnikéw

4 wrzesnia w Johannesburgu obchodzono rocenice lo-
téw zalog poludniowoafrykanskich nad Warszawa. Z tej
okazji nabozenstwo pod Pomnikiem Katyfiskim odprawit
pastor Brian Jones, ocalaly nawigator jednego z samolotdw
zestrzelonych nad stolicg Polski. Nastgpnie w South Afri-
can National Museum odbyly sig okolicznoéciowe przyje-
cie i akademia.

Stany Zjednoczone

WIZJA PRZYSZLOSCI ZE SZCZYPTA
NOSTALGH

Refleksje po 43. Sejmie ZNP w Buffalo

Kiedy na chwilg przed rozejfciem sig poslow w Buffa-
lo = po zakoficzeniu Sejmu i tradycyjnym od$piewaniu
"Roty” - zainicjowano spontanicznie wspflne “Tak szyb-
ko mijaja chwile, tak szybke biegnie czas”, obserwowalem
jak wiele zgromadzonych na sali poslanek i posléw ociera-
lo ciekngee im clurkiem lzy wazriszenia. Wszyscy mieli
fwiadomodé, ze byla to szczegtlna konwencja — ostatnia
w tym stuleciu i takZe ostatnia w Zyciu wielu z bicracych
w niej udzial driataczy Zwigzku. Prezed rosstaniem posy-
paly sig tez z sali propozycje honorowego poselstwa dla
licznego grona znanych aktywistdw — Antoniego Czelenia,
Wilhelma Wolfa, Edwina Goszczyfiskiego czy Tomasza
Wyszyfiskiego, ktorzy dziskujac zegnali sie z delegatami
i zapowiadali, Ze nie sa pewni, czy sie jeszcee kiedy$ po-
nownie spotkaja...

Powodéw do wspomnien, melancholijnej nostalgii i fi-
lozoficznej refleksji nad przemijaniem czasu nie brakowato
podczas Sejmu — zresztq juz od samego poczatku. Kiedy na
podium wkroczyl cenzor Zwigzku Hilary S. Czaplicki, izbie
przedstawiono szczegolnego goscia — 86-letnia Lucille Gre-
gale, przybyly z Utah, sedziwq wnuczke drugiego w dzie-
jach ZNP cenzora Franciszka Gryglaszewskicgo, pelnigcego
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ten urzqd w latach 1883 — 1891, kt6rego autentyczny mio-
tek parlamentarny w metalowym pudelku p. Lucilla przy-
wiozla do Buffalo i powierzyla obecnemu cenzorowi, aby
wlasnie nim dokonal ceremonii otwarcia 43. Sejmu. Grygla-
szewski — preypomnijmy to wspélczesnym - byl jednym
z zalozycieli Zwiazku { jego organu “Zgoda”. Takie tym,
ktéry pomégl dziesiatkom tysiecy rodakéw osiedlié sig na
terytorium Standéw Zjednoczonych poprzez uchwalenie
“Homeestead Act”, z racji stanowiska zajmowanego we
wiadzach federalnych. U progu nadchodzgcych obchaddw
120. racznicy powstania Zwiazku, ktéra preypada na 15 lu-
tego roku 2000, bylo to niezwykle zademonstrowanie sym-
bolicznej ciaglosci wladzy w naszej organizacii.

Na Sejm w Buffalo przybyla wyjatkowo liczna kadra
niezwykle zasluzonych i znanych dzialaczy, pamietaja-
cych juz nie kilka czy kilkanascie, ale niekiedy tuzin kon-
wencji zwigzkowych, siegajacych czazéw juz nie tylko pre-
zesa Mazewskiego, ale i Rozmarka. Ich obecnodd i krgzgce
w naturalny sposdb wspomnienia, ktérymi weterani tej or-
ganizacji nie mogli si¢ nie podzieli€ z innymi przy okazjl
inauguracyjnej Mszy fw. czy otwierajacego Sejm bankietu,
budowaly stopniowo, lecz intensywnie, aure silnego zako-
twiczenia w przeszlodci. Kiedy wiladze Zwigzku pomyéla-
ly o pigknym geécie ufundowania dla paf i panow, beda-
cych najstarszymi postami i poslankami, majacymi ponad
90 lat, bukietdw rok i egzotycznych kwialtw, to okazala
sig, ze jest ich na sali niemal tuzin. Wspomnijmy ich na-
zwiska, bo z pewnoécig na to zastugujy: Mary Farkas z No-
wego Jorku, Leokadia Zisk z Massachusetts, Anna Jasio-
nowska i Sophiz Chmielowski z Pennsylwanii, Sophie
Kurland i Sophie Ligeza z Chicago, Feliks Hujarski z Ohio,
Edwin Goszezynski z Michigan.

Bacznie kontrolowany duch zmian

A jednak duch niewchronnogci "zmiany warty" zwigz-
kowych pokolef manifestowal sig i dawal znaé o sobie nie-
mal co krok. Aktem wrecz symbolicznym stalo sig powie-
rzenie prowadzenia obrad konwencji Paulowi Odrobinie -
wieloletniemu bylerau dyrektorowi Zarzgdu Centralnego
ZNP, politykowi i administratorowi u szczytu kariery, a za-
razem synowi dyrektora Mieczystawa Odrobiny z Ham-
track, ktdrego nazwisko jest obecne w Zwiazka od dziesie-
cioleci, Wiceprzewodniczacymi sejmowych obrad zostali
takze reprezentanci “mlodej generacii” dzialaczy Zwiazku:
komisarz z Kalifornii — Richard Widerynski, nowa komi-
sarka z Connecticut — Janina Janowicz—Spencer oraz byla
komisarka z Massachusetts — Teresa Sherman. Do zasadni-
czej i glebszej zmiany pokoled nawolywaly na korytarzach
hotelu Hyalt Regency plakaty ze zdjeciami 1 nazwiskami
bardzo licznych na tym sejmie kandydattw, ubiegajacych
gig 0 stanowiska w zarzadzie centralnym, stwarzajac wla-
inie pokoleniowe wyzwanie i opozycje, tak dla prezesa,
jak i wiceprezesa Zwiazku, sekretarza generalnego i skarb-
nika, nie méwiac o prawdziwym tlumie chetnych na sta-
nowiska dyrektorskie, szczegélnie w dystrykcie “H", obej-
mujgcym wielkie Chicago.

Do tak zaplanowanej zmiany warly tym razem nie do-
szlo — cala ekipa centralnych urzednikéw wykonawezych
z poprzednich kadencji, z cenzorem Czaplickim i prezesem
Moskalem na czele, otrzymala od gremium postéw bardzo
solidne, w efekcie niemal jednomy$lne poparcie, co $wiad-
czylo zardwno o pelnym zaufaniu do ubiegajacych sig o po-

nowny wybdr urzgdnikéw, jak i generalne] szkole myélenia
tej organizacji, preedidadajacej to co pewne i sprawdzone
nad pokusg eksperymentu, zwiazanego wladnie z wiekiem.
Ta szkola myslenia otrzymala zreszty w czasie obrad i go-
Scinnych prezentacji bardzo rzeczows podbudowe i racjo-
nalizacj. [ to nie tylko ze strony cenzora Zwiazku czy jego
ustepujacego — — formalnie — prezesa, ktérzy bardzo dobit-
nie méwili o doniostodei dziedzictwa i wiaace] wszystkich
swoicie konserwatywnej tradycji, ale glownie i preede
wszystkim os6b prowadzacych i nadzorujacych finanse or-
ganizacji, jej biznes ubezpieczeniowy.

Jedna z najciekawszych prezentacji naledala do broke-
réw budujacych i nadzorujgcych inwestycyjne portfolio
Zwiazku, ktorzy wyjasniali posfom filozofie § mechanizmy
bardzo pomyslnego w tej kadencji przyrostu zascbow fi-
nansowych, ocenianych przez nich w sumie — wraz z do-
datkowymi korporacjami, takimi jak Alliance Printers &
FPublishers czy Alliance Communications oraz Swieko
otwartym bankiem FSB Alliance — na blisko 400 milicnéw
dolaréw. Ot opowiadali sig oni réwniez za bardzo kon-
serwatywna polityka finansows, jaks Ladyeyjnie prowad:d
Zwiazek, bazujac wylacznie na rynku bonddw, a stroniac
od pokus wielkiej koniunktury rynku gieldowego — 2 moz-
liwie najlepszym skutkiem.

Najeiekawszy test intencji i preekonan postow 43. Sej-
mu ZNP ujawnil sig jednak nieoczekiwanie na dlugiej se-
sji, poSwigeonej glosowaniu i debatom nad proponowany-
mi zmianami w ustawach prawnych i konstytucji
Zwigzku, Wéréd poprawek, dyktowanych przez wymogi
ustawodawstwa stanowego, do ktérych musi sig tak#e do-
stosowat Zwiazek, pojawila sie np. kwestia jezyka angiel-
skiego jako glownego i jedynego jezvka obrad, zapisow
i dokumentéw. Pozornie czysto formalna kwestia wywola-
la nagle lawine emocjonalnych protestéw, Ze zmiany te
moga podwazyt w konsekwencji intencje ojctw < zalody-
cieli organizacji i etniczny, polski charakter Zwiazku. Nie
pomogly zapewnienia - najpierw prawnikéw, a potem i sa-
mego prezesa — Ze polskie wersje dokumentdw i materia-
léw zawsze beda dostepne dla zainteresowanych. Opdr
przeciwko przejéciu na angielski rost tylko i w miare deba-
ty sie wzmagal. Izba odrzuciia ostatecznie projekt popraw-
ki w obawie, & moze on stworzyé precedens eliminowania
jezyka | polskodcl w Zyciu Zwigzku.

Tak pojety i praktykowany "konserwatyzm” Zwigzku
napawaé moze jedynie otucha i wiarg w jutro. Nie ulega
kwestii, 2o misja ZNF, stawiajaca w jednakowym stopniu
na budowanie dobrobytu Polakéw w Ameryes i lo w jej
gléwnym nurcie Zycia, jak i akcentujaca obowiazek troski
o wolnosé i suwerennoéé kraju ich ojcdw, zmieniala sie na
przestrzeni historii organizacji i 2 pewnoéciq bedzie jeszeze
bardziej ewoluowaé w nedchodzacym, nowym stuleciu.
Jednakie kultywowanie wiasnej etnicznoéci, tradyeji i kul-
tury daje niezbedne spoiwo calej grupie i spolecznodci, cze-
go nie wolno preeoczyé ani zignorowad, Zwigzek Narodo-
wy Polski zbudowal swojas baze wiatnie na elniczne
identyfikacji i programie odwolujgcym sig do wlasnej gru-
p¥. Czy dzié nalezy sie do tego ograniczyé i na tym poprae-
sta¢? Z pewnodcig nie, zwlaszeza w szybko zmieniajacym
sig, rozluZniajacym granice dawnych przedzialéw, spole-
czefistwie amerykafskim. Ale takie postawienie sprawy
wola o bardzo praktyczne decyzje, m. in. rozwijanie szkol-
nictwa polskiego dopelniajacegn, sobotniego — w takim sa-
mym stopniv jak inwestowanie w studia mlodziezy polo-
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nijnej, a sumy na to potrzebne s lak zawrotne, ze dla wie-
lu stanowia dylemat: kogo mamy ksztalcié i edukowaé -
Polakéw w Stanach czy miodych Amerykanéw polskiego
pochodzenia, ktérzy pragneliby zajat jak najlepszg pozycje
w tym spoleczefistwie?

Nie mniej zaskakujacy stal sie wynik glosowania nad
propozycjg komitetu praw i przepiséw, dotyczaca zmiany
tradycyjnego limitu z dwéeh do trzech kadencji shuzenia
w Zwiazku na stanowiskach dyrektordw i komisarzy. Ot6z
w przeszlodci dyskusje sejmowe - jak siggam tylko pamie-
cig - zmierzaly do wigksze] liberalizacji limitu i stworze-
nia furtki dla cennych dzialaczy, ktérzy mogliby i powin-
ni pracowac jak najdtuzej, jesli tylko chea poswigcié siq tej
organizacji. Tym razem jednak izba uznala oferowang im
zmiang za zbyteczng, przychylajac sig do madroéci i wybo-
ru swoich poprzednikéw, ktorzy diugi czas temu limit taki
ustanowili. Paradoksalnie, przepis éw inspirowany byl
preed laty wolg otwarcia Zwiazku dla jak najwiekszego
grona nowych dzialaczy, co w praktyce nie zawsze znajdo-
walo potwierdzenie, chof zdarzaly sie wyjatki, potwier-
deajace tylko zasadnicza regule.

W strong nowych rozwigzasi

W nadchodzacym stuleciu Zwiazek bedzie pod wielo-
ma wegledami inng organizacja — wplynie na to zardwno
komputeryzacja, nie tylko biur krajowych w Chicago, ktora
okazala sig byé w minionej kadencji operacja nadspodzie-
wanie trudng i kosztowna, ale i calej sieci kontaktéw
z okregami i obwodami, gminami oraz grupami zwiazkowy-
mi. Zycie stwarza nowe syluacie, ale i czesto niespodziewa-
ne dylematy. Elementarnym przykladem pkazata sie poku-
sa latwego i sprawnego zbierania oplat ubezpieczeniowych
oraz czlonkowskich przez biuro centrali, z pominieciem
dawnych ogniw podrednich - grupy sekretarzy finanso-
wych. To, co administracyjnie moze i wygodne, nagle oka-
zalo sie zagrodeniem dla zwartosci | wrecz samej egzysten-
cji frodowiskowych grup zwiazkowych, nie méwiac
o grogbie utraty najbardziej oddanej kadry terenowej, po
odebraniu im funkcji skarbnikéw i pozyskujacych nowych
crlonkbw.

Przykiad podwdinego oblicza “zwiazkowej Florydy”,
o ktdrej wyodrebnienie jako osobnego okregu glogno wojo-
wal jeden z postéw, dostarcza kolejny przykiad dylematu
o prowokacyjnym ostrzu. Nie ulega kwestii, 2e stan Floryda
scigga wyjatkowo wielu nowych mieszkaficéw, przede
wszystkim osob w wieku emerytalnym, szukajacych tam lep-
szych warunkéw na “zlotq jesien zycia”. Odrodzenie i dyna-
mika pewnych érodowisk polonijnych i zwiszkowych, ktore
nagle okyly i oferuja bardzo bogaty program swojemu otocze-
niu, objawita ukryty konflikt. Oficjalna statystyka zwiazko-
wa dowodzi bowiem, fe wickszos¢ nowych mieszkaficow
Florydy zachowuje dawne czlonkostwo w miejscach, gdzie
spedzilo czas aktywnodci zawodowej, zachownjac lojalnoéé
wobec dawnych towarzyszy — nie kwapi sie z jego przenie-
sieniem do nowych miejsc. Stwarza to problem, gdzie na-
prawdg istnieje Zycie i dzialalnosé zwigzkowa.

Z pewnofcia nowego sondazu i decyzji wymagaé bada
dawne podzialy terytorialne, nad czym pracowala wpraw-
dzie w minionej kadencji specjalna komisja, jednak jej pro-
pozycje nie znalazly uznania w oczach wigkszosei poslow.
Podobnie jek sprawa reprezentacji okregéw komisarskich
oraz dawnego podzialn na obowiazki komisarzy i komisa-

rek. Znow wstepna przymiarka do wprowadzenia jednooso-
bowej reprezentacii komisarskiej w okrggach wywolala pro-
testy i burze, tym razem podczas debaty sejmowej w Buffa-
lo  komisja prawna, powolujac sie na realne
réwnouprawnienie sugerowala zniesienie zasady powaly-
wania na urzad komisarski metczyeny i kobiety, ofsrujac
dwa miejsca bez wzgledu na pleé. Takie rozwigzanie nie
spotkalo sig z aprobaty izby - stusznie powolywano sig na
zupelnie odmienny rodzaj spraw, jakimi zajmujg sie Wy-
dzialy Kobiet i komisarki, upatrujac w poprawce i formalnej
zmianie zamachu na dzialalnost stricte kobieca. Poniewad
na 43. Sejmie okazalo sig, Ze ilo&¢ paft niemal dordwnata
iloéci mezczyzn-posiow (proporcja 157 do 153), ustyszeli-
&my wojownicze glosy poslanek, e to “ostatnia konwencja,
podczas ktérej preewage beda mieli medezyéni”. Pozyjemy,
zobaczymy.

[ jeszcze jeden trop “trudnej drogi czekajacej nas za ro-
giem". Tym razem Komitet Idei i Rozwiazan postawil
otwarcie i glo&no sprawe, jaka dlugo jnz nurtuje nie tylko
zwiazkowcdw, ale praktycznie wszystkie organizacje brat-
niej pomocy: czy nie nadeszla pora, aby polaczyd sie orga-
nizacyjnie i finansowo, prey wspolnych wszystkim prohle-
mach malejacej rzeszy czlonkowskiej, dla silniejszego
przeciwstawienia sie przeciwnoéciom, jakich znéw do-
Swindczaja wszyscy i lepszego prowadzenia misji wspdl-
nej niemal wszystkim® Eatwie] rzec niz dokonad, choé
wszelka logika przemawia, oczywiscie, na rzecz jednodci.
Ale wszyscy, nie tylko liderzy, ktorzy czas jakié spedzili
w tym kraju wiedzq doskonale, #e przeszkody i bariery, ja-
kie zawsze istnialy i nie przestaly nas dzielié, wiaka sie
& bardzo polskimi ambicjami indywidualizmu i odrebno-
§ci. Ich przezwycigzenie wymagaloby fundamentalnej
zmiany filozofii i trybu postepowania naszych rodakéw -
i, realistycznie, pigknej tej tezie trudno rokowaé sukces
w dajacej sie przewidzied, bliskiej przyszlobed, a szkoda,
wielka szkoda...

Pozegnanie = drugim stuleciem

Moze brzmi to wyzywajgco, ale taka jest historyczna
prawda: Zwigzek bedzie niebawem dziatal w trzecim juz
stuleciu, tak réénym od poprzedniego XIX, w kiorym zo-
stal zalozony 1 krzepl w ogniu walk oraz XX, w ktorym od-
notowat naprawde wielkie sukcesy swojej misji w stosun-
kn do Polski, jak i pozycji Amerykandw polskiego
pochodzenia w Zyciu tego kraju, Sejm w Buffalo byl rze-
czywibcie ostatnim 2 tych, ktére sie pamigta — sejmem wie-
Iu zasluzonych postaci i indywidualnogei, sejmem legend
zwigzkowych i barwnych postaci, ktére, jesli odejda, a jest
to, niestety, proces biologicznie nisodwracalny, niswstpli-
wie swoim brakiem nas zuboZzs i uczynia jakosciowo inng
caly organizacjy oraz jej lokalne srodowiska.

Jaki bedzie Zwiazek w XXI wieku, jaki bedzie personal-
ny sklad nastepnego Sejmu i elita lideréw? Czeka nas wiele
intrygujacych pytain i mozliwoéci. Rzeczs budujaca jest
wszakze to, 2o na przetomie stuleci i milenium Zwiazek Na-
rodowy Polski raz jeszcze okazal sig organizaciy, ktora jest
w ofensywie na wszystkich frontach, poczynajac od finanso-
weago, na dobroczynnym koficzge. Organizacja znacznie
zwigkszyla swdj stan posiadania. Prestiz | wizerunek Zwiaz-
ku - tak na arenie Polski, jak 1 Standw Zjednoczonych - je-
5li wziat pod uwage wyslapienia znaczacych godci, w tym
prezesa “Wspélnoty Polskiej” prol. Andrzeja Stelmachow-
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skiego, giéwnego méwey na bankiecie inauguracyjnym Sej-
mu czy reprezentantki kanclerza Uniwersytetu Illinois
w Chicago, Carli Knorowski, sa po prostu imponujgce.
Organizacja i jej liderzy ksataltuja dalej historie i losy
tak Polski, jak i spolecznoéei polsko—amerykanskiej w tym
kraju, buduja wspaniale precedensy, o ktérych gloéno mé-
wi sig 1 pisze tak w prasie polskiej, jak i amerykanskiej,
choé weiaz zbyt mala jest fwiadomosé “wielkiego obrazn”,
jaki utrwala i odcisks na naszvch czasach praca, decyzje
i czyny ZNP wirtd samych rzesz czlonkowskich. Jeden
z oczywistych, pilnych postulatéw na najblizszy przy-
szloét to nagloénienie, upowszechnienie i nadanie pelne-
go wymiaru lemu wszystkiemu, czego Zwiazek juz doko-
nat i co jest w stanie dla nas dalej uczynié, jesli solidarnie
wszyscy dotoiymy do tego takie wlasnej reki.
Wajciech A. Wierzewski

14 wrzesnia br. dokonano wyboru nowych wiladz
Zwiazku Narodowego Polskiego. Prezesem zostal ponow-
nie Edward Moskal, I wiceprezesem - Teresa Abick, 11 wi-
ceprezesem — Stanley Jendzejec, sekretarzem krajowym —
Frank Spula, skarbnikiem - Kazimierz Musielak, cenzo-
rem - Hilary S. Czaplicki, wicecenzorem - Z, John Ordon.

B Zjazd Zwiazku Polek w Ameryce

W Stanach Zjednoczonych dzialajs organizacie spo-
teczne o charakterze ubezpieczeniowym. Wirdd Polonii
najwiekszymi organizacjami tego typu sg Zwigzek Narodo-
wy Polski, Zjednoczenie Polskie Rzymsko-Katolickie
w Ameryce i Zwigzek Polek w Ameryce. Dzialajy one od
ponad stu lat, posiadajg piekne siedziby i zaschne Srodki
materialne, kidre sa pod kontrola wladz federalnych - paii-
stwowych i stanowych. Organizacje te funkcjonuja w sta-
nach zamieszkiwanych przez skupiska polskie. Co catery
lata odbywajq sie ich Walne Sejmy, podczas ktorych wy-
bierane s3 nowe wiadze, przeprowadzane zmiany konsty-
tucji | uchwalane plany.

W dniach 14 - 18 sierpnia br. w Secaucus, w stanie
New Jarsay, odbyi sig 33. Sejm ZPwA. Przygotowania do
takiego spotkania trwajy caly rok, a pracuja przy nich
czlonkowie Zarzgdu Glownego oraz powolanych przez
prezeske komitetéw. W tym roku przewodniczaca Komite-
tu Przadsejmowego byla prezeska Obwodu X, Marion Li-
stwan, ktdra odpowiadala za zorganizowanie delegatkom
sprawnego transportu z lotniska do hotelu, udzielanie in-
formacii i ulatwianie zatatwiania roinych probleméw, kto-
re przy tak licanym gronie delegatek zawsze sig zdarzaja.
Tym razem przybylo 243 delegatek i ponad 20 gofci.

Bankiet inauguracyjny rozpoczeto odSpiewaniem
hymndw polskiego i amerykafiskiego, a inwokacje odmé-
wil ks. Stanislaw Milewski — kanclerz Seminarium w Or-
chard Lake. Nastgpnie Zyczenia owocnych obrad zlozyli
przedstawiciele bratnich organizacji. Obrady rozpoczeto
Mszg $w., odprawiong przez ks. St. Milewskiego. Przewod-
niczaca 33, Sejmu byla prezeska Obwodu XTIV, obejmujace-
go Wschodnia Pensylwanig, Felicia Perlik, a zastgpczynia
prezeska Obwodu IX, obejmujacego Connecticut, Sophie
Marshall, ktére poprowadzily obrady bardzo sprawnie.

Delegatki udaly tez do Muzeum Imigracii na Ellis Is-
land, gdzie na okalajacym Muzeum murze znalazly wyryle
nazwiska swoich przodkéw. Byla to chwila pelna wzruszen
i refleksji. Dzi§ wnukowie emigrantdw sa lojalnymi obywa-

telami Standw Zjednoczenych, ale zachowujg przekazane
im preywigzanie do wiary i polskiej fradyeji, czego dowo-
dem sq istniejace od ponad stu lat organizacje polonijne.
o sklad nowo wybranego zarzadu Zwigzku Polek
w Ameryce: Virginia Sikora - prezes, Sharon Lee Zago - wi-
ceprezes, Grazyna A. Migala - sekretarz generalny, Olga
Kaszewics - kasjerka. Dyrektorkami zostaly: Jennie Starzyk
Benton, Carmen Marie Czerwinski, Marcia Mackiewicz
Russo, Helen Simmons, Antoinette Trela-Vander Noot.

B Order dla Bolestawa Wierzbianskiego

23 wrzesnia redaktor naczelny i wydawca nowojor-
skiego “Nowego Dziennika" odebral z rak ministra spraw
zagranicznych Boleslawa Geremka Order Orla Bialego.

Bolestaw Wierzbianiski urodzit sie w 1913 r. w Bachd-
rzu (Matopolska). Jest absolwentem prawa i ekonomii na
Uniwersytetach Jagiellofnskim i Warszawskim. W latach
1936-1939 byl prezesem zarzqdu Zwiazku Polskiej Mio-
dziety Demokratycznej. Podczas wojny znalazl sig poczat-
kowo we Francji, a potem w Londynie, gdzie prowadzit
agencje prasows “Swiatpol” | wspolpracowal z BBC. W la-
tach 1847-1953 byl inicjatorem | pierwszym prezesem
Miedzynarodowej Federacii Wolnych Dziennikarzy.
W 1956 r. wyjechal do Stantw Zjsdnoczonych. Bolestaw
Wierzhianski w latach 1956-1965 prowadzil agencje pra-
sowg Foreign News Service, kt6ra obstugiwata ponad 360
pism na calym swiecie. Byl teZ komentatorem Glosu Ame-
ryki i Radia Walna Europa, a w latach osiemdziesiatych
komisarzem ds. praw cztowieka przy burmistrzu Nowego
Jorku. Dziatal w Srodowisku dziennikarzy obu Ameryk, m.
in. jako korespondent ONZ, zajmowal sie tematyka Europy
Srodkowo-Wschodniej i problemem niezaleinoéci prasy.
Opublikowal prace: “Harcerska sfuzba Polsce poza grani-
cami kraju” (1937), “Polacy w Swiecle” (Londyn 1946),
“Polonia zagraniczna w latach 1939-1946" (Londyn 1946),
“Teheran, Jalta, Poczdam. Reportad w przeszlost” (Nowy
Jork 1985, Krakéw 1987). Wydawanie “Nowego Dzienni-
ka", najwigkszej polskiej gazety poza granicami kraju, roz-
poczal w 1971 1. Gazeta przeprowadzila wiele akeji pozy-
tecznych dla Polonii i kraju. W stanie wojennym zebrata
dzieslatki tysigcy dolaréw dla podziemia. Ostatnio prze-
prowadzila kampanie poparcia dla rozszerzenia NATO.

B Laureaci Polsko-Amervkanskich
Nagrod Dziedzictwa

Od 31 lat Wydzial Stanowy Kongresu Pelonii Amery-
kanskiej w Illinois organizuje w paZdzierniku uroczysty ban-
kiet, podezas kiGrego wreczane sa Nagroda Dziedzictwa oraz
towarzyszaea jej Nagroda Humanitarna, a takfe specjalne
wyrdénienia. Ich laureatami s Amerykanie polskiego po-
chodzenia, majacy wybitne osiggnigeia w pracy zawodowe].

W tym roku Nagrodg Dziedzictwa otrzymal trener dru-
#yny koszykdwki Uniwersytetu Duke, pochodzacy z Chi-
cago Mike Krzyzewski. Nagroda Humanitarmg wyndzniono
wieloletniego kanclerza Zaktadéw Naukowych w Orchard
Lake - ks. pralata Stanleya Milewskiego. Honorowe wyrtz-
nienia za rozstawianie imienia polskich sportowetw prey-
padly pitkarzom chicagowskiej drudyny Fire, ktéra w ubie-
glym sezonie zdobyla dwa tytuly mistrza Ameryki -
kapilanowi Piotrowi Nowakowi, Romanowl Koseckiemu
i Jerzemu Podrognemu.
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Wegry
@ G0-LECIE UCHODZSTWA POISKIEGO

Tak naprawde nigdy nie udato sig ustali¢ doklad-
nej liczby polskich uchodzcéw wojskowych i cywil-
nych, ktérzy w czasie [l wojny éwiatowej znalegli
schronienie na Wegrzech. Mowi sig o liczbie 80 — 140
tysigcy. Wielu z nich przebywalo na Wegrzach tylko
kilka czy kilkanascie dni, nie zostali nawet zewiden-
cjonowani, a nastepnie przedostali sig na Zachdéd i da-
lej na Bliski Wschéd do organizujacego sig Wojska Pol-
skiego. Inni, w wiekszodci uchodzey cywilni, przegyli
tu calg wojne, korzystajac z serdecznej goéciny tysigcy
Wegrow, wywodzacych sig z réznych warstw spotece-
nych. Ze szczerej przyjagni do Polski i Polakéw znany
byl premier Wegier hrabia Pal Teleki, regent Miklos
Horthy i jego syn Istvdn. Bezpodrednio lub pogrednio
uchodZcom pomagali: minister spraw wewnetrznych
Ferenc Keresztec Fischer, ptk Gyula Kaddar i gen.
[stvdn Ujszaszy ze Sztabu Generalnego oraz wyzsi ofi-
cerowie z dowddztw korpuséw, oficerowie policji,
burmistrzowie, starostowie itp. Polskimi uchodZcami
cywilnymi zajmowal sie IX Wydzial Ministerstwa
Spraw Wewnetrznych, kierowany przez dr Jozsefa An-
talla, a wojskowymi — 21 Departament Ministerstwa
Honweddw.

Mimo 2e od wybuchu II wojny §wiatowej i napty-
wu w polowie wrzednia 1939 roku pierwszaj fali pol-
skich uchodfcow, minglo wiasnie 60 lat, Zyja jeszcze
w rbznych krajach swiata bezposredni uczestnicy tam-
tych wydarze, Na Wegrzech takie, choé juz bardzo
niewielu. To wlafnie oni przed 41 laty zaloZyli naj-
wigkszq obecnie i najstarsza polsky organizacjg na We-
grzech — Polskie Stowarzyszenie Kulturalne im. Jozefa
Bema. Jest ona kontvnuatorem zafoZzonego réwnieZ
przez nich tuz po wojnie, a rozwigzanego w 1950 roku
Zwiazku Polakéw na Wegrzech. Ze wzgledu na nich,
jak réwnied na pamigé o tych setkach tysigcy Wegraw,
ktérzy w tragicznych dla Palski czasach udowodnili,
ze &4 rzeczywiscie prawdziwymi przyjaciolmi, obecne
kierownictwo Stowarzyszenia Bema zorganizowalo
w dniach 24 — 26 wrzeénia br. uroczystoéci po§wieco-
ne 60-leciu uchod#stwa polskiego na Wegry. Patronat
nad nimi objeli ambasador RP na Wegrzech, Grzegorz
Lubczyk i prezes Stowarzyszenia “Wspdlnota Polska”,
prof. Andrzej Stelmachowski.

W sympozjum nt. “Wybuch II wojny Swiatowej
i polscy uchodicy na Wegrzech w latach 1939-1945",
zorganizowanym wspdlnie z Instytutem Polskim, ktd-
ry i w czasie wojny odgrywal powazng rolg w Zyciu
uchadZcow, wystapili 2 referatami nie tylko zajmujacy
sig tematem znani historycy polscy i wegierscy: Urszu-
la Kaczmarek, Katalin Szokolay, Kéroly Kapronczay
i Istvdn Lagzi, ale takze byli uchod#cy cywilni i woj-
skowi: Barbara Czerwifiska - wspdlpracownica dr. J6z-
sefa Antalla, Camilla Mondral - znana ttumaczka lite-
ratury wegierskiej i pisarka, dzialajaca w czasie wojny
w konspiracji wojskowej oraz Jan Stolarski — prezes
Federacji Stowarzyszefi Polsko-Wegierskich RP, ktdry
od 1939 roku przebywal w obozie wojskowym w Va-

mosmikola (inicjator wydania “Wspomnien polskich
uchodzcéw na Wegrzech w latach 1939-1945", ktdre
ukaty sig wkrotce). Obecni byli réwniez uczniowie
Gimnazjum w Balatonbogldr: Danuta Jakubiec — obec-
nie dziennikarka krakowska i Tadeusz Olszafiski - pi-
sarz, dziennikarz i thumacz literatury wegierskiej. Zna-
komitym uzupelnieniem sympozjum byvla wystawa
poéwigcona wybuchowi wojny w Polsce.

W programie trzydniowych uroczystosci znalazla
sig rdwniez wizyta zaproszonvch z Polski godci oraz
licznych przedstawicieli tutejszej Polonii w Vimosmi-
kola, gdzie w czasie wojny znajdowal sig obéz dla po-
nad 500 internowanych polskich zolnierzy. Odprawio-
na zostata uroczysta Msza Sw., w ktérej udzial wzieli
ambasador RP na Wegrzech Grzegorz Lubczyk z mal-
#onks, przedstawiciele Ambasady, delegacje Zolnierzy
polskich ze SFOR, stacjonujgcych w Pécs, czlonkowie
wladz gminnych, liczni mieszkaficy i Polacy z Buda-
pesztu. ZloZono kwiaty pod tablica pamiatkowa —
ufundowang dziesie¢ lat temu przez Stowarzyszenie
im. Bema — na budynku, w ktérym w czasie wojny
znajdowal sig obéz dla internowanych Zoinierzy pol-
skich. Nastepnie w miejscowym Domu Kultury Amba-
sador RP na Wegrzech wreczyl pamigtkowe medale
i dyplomy najbardziej zasluzonym mieszkaficom wsi.

W niedziele natomiast spotkaliSmy sie na Mszy
$w. w jedynvm na Wegrzech Polskim Kosciele w dziel-
nicy Kébdnya, wybudowanym w 1926 roku przez ks.
Wincentego Danka i konsekrowanym przez ks. kardy-
nala Augusta Hlonda, a nastepnie w Domu Polskim,
ktéry w czasie wojny byl rdwniez miejscem spotkan
Polakéw 1 uchod#céw. Na zakoficzenie uroczystoci
zlozono hold Rodakom spoczywajacym w polskiej
kwaterze cinentarza w Rikoskeresztur. Wspdltorganiza-
torem taj uroczystoscl bylo Stowarzyszenie Katolikow
Polskich pw. éw. Wojciecha.

Uroczystodel zwigzane z 60-leciem uchodfstwa
polskiego na Wegry zapoczatkowane zostaly juz
w koficu sierpnia br. przez Boglarczykow. Na spotka-
nie, ktéremu patronowali ministrowie spraw zagra-
nicznych Polski i Wegier, prof. Bronislaw Geremek
i dr Jdnos Martonyi, licznie przybyli z Polski, Wegier,
a nawet z dalekiej Kanady i USA byli uezniowie pol-
skiego Gimnazjum i Liceum, dzialajgcego az do 19
marca 1944 roku w tej znanej misjscowoéci nad Bala-
tonem.

W dniu 1 wrzeénia na murach wigzienia w Buda-
peszcie, gdzie po wybuchu wojny na Wegrzech wie-
ziono wielu Polakéw, m, in. Camillg Mondral i Barba-
re Czerwinska, odslonigta zostala pamiatkowa tablica,
a nastepnie zloono kwiaty na grobie dr. Jézsefa Antal-
la seniora. Tradycje te zapoczatkowali, od czasu Smier-
c¢i Antalla, czlonkowie Stowarzyszenia Bema, obecnie
natomiast w uroczystosci tej biorg udzial poza przed-
stawicielami Ambasady RP takize czlonkowis Stowa-
rzyszenia $w, Wojciecha i wszystkich polskich samo-
rzgdéw w Budapeszcie. Natomiast 25 wrzeénia
rocznice prawdziwej preyjaini faczacej Polakow i We-
grow obchodzono takie w Székesfehérvdr, gdzie uro-
czystoéé wspomnieniows zorganizowal oddzial Sto-
warzyszenia Bema wespdl z tamtejszym Samorzadem
Mniejszoéci Polskiej.

Aliefa Nagy, Budapeszt
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@ WSPOMNIENIA POLSKIE]
WSPOLPRACOWNICY
DR. JOZSEFA ANTALLA

We wepomnieniach wielu bytych wojennych uchodicow
polskich na Wegrzech nigjednokrotnie pojawia si¢ postaé
miodej dziewczyny, Pelki, pracujqeej w biurze do spraw
uchodécdw eywilnyeh, kidrego kierownikiem byl dr Jdzsef
Antall. Biuro znajdowalo sig w IX Wydziale Opieki Socjalnef
i Pomocy Ministerstwa Spraw Wewngtrznych, a podlegaly
mu m. in. sprawy uchodicéw. Poza Palakami byli przeciez
wegierscy uchodécy z Jugostawii, a pdéniej Francuzi, Angli-
ey | Wlosi, Ta mioda dziewezyna to Barbara Czerwiriska,
pracujgea w biurze Antalla od 1 stycznia 1840 r. az do 27
kwielnia 1944 r, ktérq Polskie Stowarzyszenie Kuwllurslne
im. Jézefa Bema no Wegrzech zaprosile na zorganizowane
razem z Instylutem Polskdm seminarium historpezne podwie-
cone G0-leciu uchodistwa polskiege na Wegry.

W:.rhuch wojny zaskoczyl mnie na wakacjach -
wspomina Barbara Czerwinska — gdzie przeby-
watam od czasu matury. Matychmiast wrocitam do War-
szawy, ale juz nastepnego dnia rodzice, w obawie przed
Niemcami, wystali mnie do krewnych pod Warszawe, skad
dzialania wojenne zmusily mnie do dalszej ucieczki na
wschid. Znalaztam sig w Tarnopolu, kiedy Sowieci zaata-
kowali Polske. Jedynym wyjsciem bylo preejécie granicy
rumufiskiej lub wegierskiej. Preez dwa dni wraz  tysigca-
mi 2otnierzy i cywilow zastanawialismy sig, czy rzeczywi-
gcie musimy to zrobi¢. Wychowywano nas przeciez w du-
chu patriotyzmu, miloéci do Ojczyzny, a tu musielifmy
wszystko zostawié i i8¢ w nieznane. Nigdy nie zapomng
tez zolnierzy. Klgkali, calowali ziemie i ikali, tkali. Naj-
trudniejszym momentem bylo dla nich oddanie broni. Nie-
nawiéé prostych 2oinierzy obrécila sie przeciwko ich ofi-
cerom, kidrych winili za kleske, za wszystko, co sig stalo.
A po drugiej stronie granicy zndw byly zy, tym razem jed-
nak lzy wezruszenia. ZnalefliSmy sig w innym $wiecie,
wérdd przyjeciél, luda, ktorzy bardzo cheieli ulzyé naszej
niedoli. Wzdluz drogi, ktéra wedrowali uchodécy, stali lu-
dzie z koszami pelnymi liwek, jablek, winogron i bialego
wegierskiego chleba. Obdarowywali nas, czym kto mogt
i mial. Kierowano nas do régnych miejscowodci, gdzie
tworzono cbozy dla uchodécéw cywilnych i wojskowych.
Dostatam sig do Sajakdpolna, malej wsi, gdzie przyjal mnie
do swego domu soltys.

Starosta powialy Sajdszentpéter, Gyula Szepesi, we
wrzeéniu | pagdzierniku, kiedy nie bylo jeszcze zorganizo-
wanej opieki nad polskimi uchodécami, kupowat za wia-
sne pienigdze sardynki i pomaraficze, rozwozil do podle-
glych mu wsi i rozdawal Polakom. Kiedy$ zaprosil mnie do
sinbie, posadzil przy wielkim debowym stole, odziedziczo-
nym po dziadach i powiedzial, 2e zasiadal przy nim nie-
gdy$ sam Stefan Batory. To wspomnienie zobowigzywalo
go do opieki nad polskimi uchodécami. Wszyscy ci, ktérzy
waojne przezyli na Wegrzech, moga zaswiadczyd, e takich
starostéw jak pan Szepesi bylo bardzo wielu, podobnie jak
wiele bylo oséb na wysokich stanowiskach rzadowych,
ktére nam pomagaly, nie zwazajac na niemieckie protesty.

Kiedy w koficu pazdziernika 1939 roku do starostwa
przyjechal na inspekcje dr Jézsef Antall, pan Szepesi

zwricil mu uwagg na mnie i na przebywajacego w tej sa-
mej miejscowosci dr. Jana Kreemienia, radce z Minister-
stwa Rolnictwa. Pan Antall, ktéry jui wtedy planowat
stworzenie komirki polskiej w biurze do spraw uchodz-
oiw, zabral do Budapesztu i mnie, i pana Krzemienia. To
byla miszapomniana podrdg, be nie znalam zupelnie we-
gierskiego i rozmawialam z dr. Antallem po lacinie. Za-
nim objelam prace w jego biurze, mieszkatam u sidstr fran-
ciszkanek, ktére zajmowaly sig pomoca dla Polakdw.
Z koniecznosci pomagalam im i jakos musiatam sig z nimi
porozumiewat. Jednak wegierskiego zaczal mnie uczyé
whagnie dr Antall na przvktadzie jakiegoé patriotycznego
wiersza “Lengyel rab” [Polski jeniec). Bylam mioda, wigc
szybko przyswoilam sobie ten jezyk i pofniej jud nawet
moglam petnié role thumacza.

Polskie biuro zaczelo dziataé 1 stycenia 1940 roku.
Opréez nas w biurze pracowal jeszcze inZ. Jan Fuglewicz
i Wegier, dr Tibor Murdnyi, cdpowiedzialny za sprawy
ekonomiczne [(wyplacanie zasilkdw, przesylanie ich do
starostw itp.). Starszym referentem zostal Antal Bilint, kté-
ry podczas ostatniej wizyty prezydenta Aleksandra Kwa-
éniewskiego w Budapeszcie zostal odznaczony Krzyzem
Kawalerskim Orderu Zastugi RP. Zastgpes dr. Antalla,
2 ktorym mialiSmy najczestszy kontakt, byl Tibor Murdnyi,
réwniez wielki przyjaciel Polaktw, o ktérym, nie wism
dlaczego, prawie weale sig nis mdwi.

Prowadziliémy ewidencje i1 kartoteki wszystkich
uchodzctiw cywilnych. Kierowalimy ich do oboziw, ktore
whasciwie nigdy nie byly obozami sensu stricto, Ich miesz-
kaficy mogli sig swobodnie poruszat, a zakwaterowani byli
u rodzin wegierskich. Nawet z obozow wojskowych uciecs-
ki byly nagminne, o czym doskonale wiedzieli komendan-
ci, choé najezefciej udawali, Ze tego nie widza. Liczha
uchodZoiw stale sig zmieniala, jedni uciekali do armii pol-
skiej na Zachodzie, a na ich miejsce naplywali nowi.

Majwigksza fala uchodécéw z Polski przybyla w latach
1939 i 1940, natomiast w 1943 roku zaczeli masowo pray-
bywaé Polacy pochodzenia ydowskiego. Zolnierze i ofice-
rowie, ktérzy uciekali z obozéw wojskowych, otrzymywali
najpierw dokumenty uchodécéw cywilnych i umieszezani
byli w miejscowoéciach na poludnin kraju, skad tatwiej im
bylo przekroczyé granice jugostowiafisks. Stamtad przedo-
stawali sig dalej, do Waojska Polskiego na Zachodzie, a pd-
niej na Bliskim Wschodzie. Przypuszcza sig, e bylo ich ok.
80 — 90 tysiecy. Og6lnie szacujemy, e na Wegrzech praeby-
walo przez krotszy czy dluiszy czas nawet do 140 tysigcy.
Za liczba tq opowiadal sie réwniez dr Antall. Nie wszyscy
uchodzcy byli zewidencjonowani, a poza tym te same do-
kumenty, to samo nazwisko otrzymywalo czesto kilka osdb.
Od chwili powstania naszego biura opieka nad uchod#cami
przybrala forme zorganizowans. Osoby zarejestrowane
u nas dostawaty zapomogi i zakwaterowanie u rodzin we-
gierskich, albo w pensjonatach czy domach wezasowych,
co finansowaly wladze wegierskie. Ci, kitrzy cheieli praco-
waé, otrzymnywali zezwolenie na prace.

Uchod#com pomagato wiele organizacji, m. in. Komi-
tet Obywatalski do Spraw Opieki nad Polskimi Uchod£ca-
mi, kitirego przewodniczacym byl Henryk Stawik, Wegier-
sko-FPolski Komitet Pomocy UchodZecom, kierowany praez
hrabine Kérolyi, 2ong [6zsefa, Miedzynarodowy i Wegier-
ski Czerwony Krzyz oraz Muncjatura Apostolska. Dla
uchodécow zorganizowano opieke lekarska, duchowa,
a dla dzieci i mlodziezy mniejsze czy wigksze szkoiki pol-



skie. Nie mowig tu juz o powszechnie znanym Gimnazjum
i Liceum w Balatonbogldr. Uchod2eéw cywilnych grupo-
wano poczatkowo na péltnocy kraju, a poénie] w poblizu
Budapesztu, w samym Budapeszcie i na poludniu kraju.
Wielu Polakéw mieszkalo w Barcs, Baja, Kdddrkit, Kesz-
thely i innych miejscowoéciach.

Jak juz méwilam, biuro nasze oficjalnie zajmowalo sie
tylko uchodicami cywilnymi. W wielu przypadkach jed-
nak miedzy uchodfcami cywilnymi i wojskowymi granica
byla bardzo plynna i dlatego bylismy w stalym kontakcie
z 21 Departamentem Ministerstwa Honweddw, gdzie
utworzono polski podwydzial pod nazwa Przedstawiciel-
stwo Polskich Zolnierzy Internowanych w Krélestwie We-
gier. Poczatkowo kierowal nim gen. brygady Stefan Dem-
bifiski. Waing instytucia bylo Centralne Biuro Kontroli
Cudzoziemcdw, gdzie wydawano Polakom karty pobytu na
Wegrzech. Jednym =z szefow byl ptk Borsiczky, ktéry znat
jezyk polski i darzyl Polakéw ogromna sympati. Do po-
mocy miat plk. J6zefa Jakubca, sgdziego Henryka Dabrow-
skiego i prokuratora Jerzege Roleckiego.

Niestety, o nasze| dzialalnodei, o kazdym niemal kroku
polskich pracownikéw wiedzieli Niemey i nigjednokrotnie
domagali sig aresztowania tego, czy innego dzialacza, Cza-
sami Wegrzy musieli speini¢ zadania Niemcow, wysylajac
na jakis czas ktéregoé z Polakdw do obozu karnego w Ki-
starcsa lub Siklos. Potem wypuszczano go naturalnie na
wolnoéé i znw mégl robié to, co wezeéniej. Prypomne tu,
ze Niemcy domagali sig od Wegrfw internowania wszyst-
kich uchodfcéw polskich i wysylania ich do obozéw
w Niemczech, ale zardwno regant Horthy, jak i read we-
gierski nie chcieli sig na to absolutnie zgodzié,

Migmey wkroczyli na Wegry 19 marca 1944 roku, a ja
pracowalam nieprzerwanie do 27 kwietnia, do dnia mojego
aresztowania. Wdwczas nasze biuro przestalo istnied,
Niemcy najpierw aresztowali kilku najwazniejszych dziala-
czy palskich, a dopiero potem przyszla kolej na takich jak
ja. Przekylam na szczescie wigzienie, a potem obéz pracy
w Austrii. W wigzieniu widzialam wielu Wegréw, kt6rych
torturowano za to, ze pomagali Polakom. A ilu ich zgineto?

Korzystajac 2 okazji chcialabym w imienin Polakdw,
ktorzy znalegli sig w czasie wojny na Wegrzech, podzieko-
wat wszystkim Wegrom za ich niezwykle zyczliwy stosu-
nek do nas, za opieke, jaka nas otoczyli. Udowodnili, e s3
rzeczywiécie prawdziwymi preyjaciéimi, ktérzy nie opu-
4cili nas w biedzie. Najwiecej oczywidcie méwi sig o dr.
Antallu, ks. Béli Varga z Balatonboglar i jeszeze kilku in-
nych. A preecie oni sami nie mogliby zbyt wiele zdziataé.
O wielu sprawach nawet nie wiedzieli, eo bylo podykto-
wane riwniez bezpieczefistwem, zreszty nie tylko ich.
Sprébuje i ja napisaé moje wspomnienia, choéby po to, by
odda¢ naleny hold wlaénie tym wielu ludziom, ktérych
nazwiska zatarly sig gdzie§ w ludzkiej pamieci.

Z radoscig uczestniczylam nie tylko w uroczystosci
zorganizowanej przez Stowarzyszenie Bema, ale i w spo-
tkaniu w Ambasadzie RP, na ktére - z okazji 60. rocznicy
uchod#stwa polskiego oraz w zwiazku z pobytem na We-
grzech Prezydenta RP - ambasador RP Grzegorz Lubczyk
zaprosit 36 burmistrzéw z miejscowodci, gdzie w czasie
wojny przebywalo najwiecej Polakéw. Prezydent Aleksan-
der Kwasniewski wrgczyl im przygotowane specjalnie na
tg rocznice pamigtkowe medale. Tym samym zlozono hotd
wszystkim Wegrom.

Notowala Alfcjo Nagy
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rozmowa £ inZ. Olgierdem Andryczem, dyrektorem
zakladéw Fialo w Cassine

Opuszczajqe autostrade Slorica przy wyjeZdzie do Cos-
sino, w prowineji Frosinone, migdzy Reymem a Neapolem,
wszystkie znoki kierujg podréZujgesge w strone opactwa
Benedyktynéw oraz polskisgo emenfarza wejennego. Jesli
Jednak skreci pare kilometréw wezednief w kierunku Piedi-
monte San Germano, dofedzie do wielkiego, nowoczesnego
zakiodu firmy Fiat, ktdry znajduje sig na zielonej lqce, oto-
czonef wzgdrzami apenifnskimi,

Od stycznia 1999 v kieruje nim Polak - inz. Olgierd
Andryez.

W jaki spostb zaczela sie Pana kariera w Fiacie?

Po ukoficzeniu studidw na Wydziale Mechanicz-
no-Energetycznym Politechniki Slaskiej w Gliwicach za-
czalem pracowad w 1975 1. w Fabryce Samochodéw Malo-
litrazowych w Tychach. Przeszedlem tam wszystkie
szczahle operacyjne, od mistrza do dyrektora techniczne-
go. W 1992 r., kiedy firme w Bielsku Biatej sprywatyzowa-
no z udzialem kapitatu Fiata, mianowano mnie dyrekto-
rem tego zakladu. W 1994 r. powrécitem do Tychéw, gdzie
zostalern do kofica ubieglego roku. Konkretne rozmowy,
dotyczace stanowiska w Cassino, odbyly sie 7 grudnia
ubieglego roku, a juz 18 stycznia zostalem mianowany dy-
rektorem zakladu.

Jakic samochody sa w nim produkowane?

Zaklad produkuje dziennie ponad tysiac samochodtw
lypu Brava i Marea weekend. Fabryka powstata w 1972 1.
i stanowi najwigkszq jednostks produkeyjna Fiata na patu-
dnie od Rzymu, jest réwniet najbardziej zautomatyzowana
w grupie Fiat.

Czy xacrynajac prace w Fiacie spodeiewal sie Pan, de kicdys

trafi do Wioch?

Gdy zaczalem pracowat w Tychach, zdalem sobie
sprawe, Ze zatrudnienie w tak wielkim koncernie niesie za
sobq moliwosé, a racze] koniecznoét wymiany menedze-
row na calym Swiecie. Pelniac funkcje kisrownicze, spo-
dziewalem sig, 78 wezeéniej czy pddniej moge olrzymad
stanowisko w innym kraju. Mie wiedzialem jednak, kiedy
i w jaki sposdb to nastapi. Mie jestem pierwszym Polakiem,
ktbry zostal zatrudniony we wioskich zakladach Fiata, ale
za to pierwszym, ktéry pelni funkcje dyrektora, Odbieram
to nie tylko jako forme uznania dla mojej osobistej pracy,
ale takie zespolu, w ktGrym do niedawna pracowalem.
Musze przyznat, e jest to sytuacja zobowigzujaca. Zamie-
rzam jednak stanaé na wysokoéci zadania.

Jezyka nanceyl sie Pan wezesnie. ..

Tak, podczas dziewieciomiesigcznego pobytu w 1986
r. w przedstawicielstwie FSM w Turynie. PoZniej stopnio-
wo doskonalitem jego znajomosé.

Jakie Pan widzi rodnice migdzy metodami pracy w Polsce i we

Wloszech?

Jej organizacja i metody =3 jednakowe w obu krajach,
poniewaz naleza do standardowej koncepcji produkeyjne]
Fiata. Inne 53 natomiast zasoby ludzkie, bo inna jest kaltu-
ra w Polsce i we Wloszech. Stawiam sobie wige pytanie:
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w jaki sposob ja, Polak, moge preyczynit sig do motywowa-
nia wioskich pracownikow. Jest to dla mnie niezwykle wy-
zwanie. Jesli mialbym zdecydowaé, ktore z dofwiadczefi
zdobytych w Polsce cheiatbym wykorzystaé w obecnej pra-
cy, to byloby to “coinvolgimento”. Prey rozwigzywaniu
probleméw waZne jest zaangazowanie wszystkich pracow-
nikow. Pracownik, niezaletnie od szczebla, jald zajmuje,
musi kierowaé sig odpowiedzialnoicia. Niezbedna jest tez
zdolnodt do poswiecen wobec firmy. Prace trzeba polubié.
Jak ocenia Pan obecna sytuacje gospodarcza w kraju?
Niewatpliwie istnieja plusy i minusy. W polskiej go-
spodarce w ciagu minionych dziesiecioleci dominowaly
przemysl cigzki i tradycyjne rolnictwo. Obecnie prze-
kszialca sig ona w system oparty na przemyéle lekkim, pro-
dukujacym dobra konsumpcyjne i na ustugach. Silny
werost gospodarczy oraz obnienie inflacji wykazuja, fe
podazamy w prawidlowym kierunku, Zjawiskiem pozy-
tywnym jest rdwniez zmniejszanie sig réZnic miedzy Pol-
skg a krajami Zachodu. Réénica poziomow Zycia, ocgywi-
gcie, jest nadal zauwazalna, ale stopniowao maleje.
Niedawno obchodziliimy 55, rocznice bitwy pod Monte Cassi-
no, @ zakiad Fiata, kidrym Pan kieroje, znajduje sig niedaleko
opactwa, ktore zdobyli #olnierze 11 Korpusu - jak odczul Pan
lg rocEmice?
Cheialbym sprawdzit sie w mojej pracy we Wioszech
i nikogo nie zawieé¢. Te odpowiedzialnos¢ czuje tym bar-
dziej, ze obecnie mieszkam blisko misjsca o wiselkim zna-
czeniu historyeznym i duchowym dla Polakéw. Kazdy pa-
triota ma do Monte Cassino specjalny stosunek — i to takie
mnie mobilizuje, podobnie jak interss zawodowy. W ob-
chodach na Monte Cassing uczestniczylem po raz pierw-
szy. Bylo to dla mnie wzruszajace przeiycie. Mialem oka-
zjg poznaf premiera Jerzego Buzka, ktory uczestniczyl
w uroczystosciach. Znalelismy wisle wspdlnego, obaj bo-
wiem koficzylismy studia na Politechnice Slaskiej. 1 tak,
rzeczywiscie, obchody rocznicy bitwy pod Monte Cassino
z wielu powodtw staly sie dla mnie niezapomnianym
preegyciem.
Drzighkujg za rozmowe.
rezmawial Andrzej Morawski,
Polonia Wioska - Biuletyn Informacyjny

B 7 Diariusza

W dniach 16 - 20 wrzeénia pod honorowym
patronatem marszalek Sematu RP prof. Alicji
Grzetkowiak odbylo sie VI Swiatowe Forum
Mediéw Polonijnych Tarnéw — Krakéw — War-
szawa ‘99. W forum uczestniczylo 150 dzienni-
karzy polonijnych z 27 krajéw $wiata. Organiza-
torem bylo Stowarzyszenie Matopolskie Forum
Wspétpracy z Polonig, powstale na poczatku te-
go roku, a patronat nad impreza objeli takze: Mi-
nisterstwo Spraw Zagranicznych, Ministerstwo
Kultury i Sztuki, Ministerstwo Skarbu Pafistwa,
Urzad Kultury Fizycznej i Turystyki oraz prezy-
denci Krakowa i Tarnowa.

Uroczystego otwarcia forum dokonal w Ratu-
szu Miejskim w Tarnowie wicemarszalek Senatu An-
drzej Chronowski, ktéry w swym wystapieniu m. in. po-

Z PRAC SENATU RP

dzigkowal mediom polonijnym za role, jaksg odegraly
w procesie preystgpienia Polski do NATO.

W uroczystoéci zakoficzenia forum, ktora odbyta sie
na Zamku Krélewskim w Warszawie udziat wzisly mar-
szalek Senatu Alicja Grzeskowiak i przewodniczaca Ko-
misji Spraw Emigracji i Polakéw za Granics senator Ja-
nina Sagatowska. Podczas urcczystofci postaciom
fwiata polonijnego szczegblnie zasluZzonym w utrzymy-
waniu wiezi Polonii z krajem wreczono nagrody “Fide-
lis Poloniae”, Otrzymali je: Edward Moskal (Polonia
Polnocnoamerykanska), Jan Kobylafski (Polonia Ame-
rvki Poludniowej), Zygmunt Szkopiak (Europejska Rada
Wspélnot Polonijnych) i Leszek Talko (Polonia francu-
ska).

27 wrzednia w Augustowie odbylo sie wyjazdowe
posiedzenie Komisji Spraw Emigracji i Polaktw za Gra-
nica, podczas ki6rego senatorowie zapoznali sig z pro-
blemami zwigzanymi z budows Domu Polskiego w Wil-
nie oraz sytuacjy ofwiaty polskiej na Litwie.

W Wilnie senatorowie spotkali sie z przedstawicie-
lami spolecznosci polskiej na Litwie. W wyniku dysku-
gji ustalono powolanie trzyosobowego zespolu, ktéry
oceni przebieg prac inwestycyjnych, a takZe ustosunku-
je sig do programu wykorzystania Domu Polskiego
w Wilnie, ktérego otwarcie ma nastapié w maju przy-
szlego roku. Podczas pobytu w Wilnie senatorowie zlo-
#yli réwniet wizyte w litewskim Sejmie, gdzie spotkali
sig z przewodniczacym Komisji Ofwiaty i Kultury po-
stem V. Jackunasem. Senatorowie odwiedzili takze
Gimnazjum im. Adama Mickiewicza i szkoly &rednie
im. Jana Pawta I1i im. Wladyslawa Syrokomli oraz “Ma-
cierz Szkolng”. Senatorowie spotkali sie takze z przed-
stawicielami polskiego srodowiska kulturalnego na Li-
twie. Delegacji Senatu RP w Wilnie towarzyszyli konsul
generalny RP w Wilnie Mieczyslaw Jackiewicz oraz pre-
zes ZPL Ryszard Maciejkianiec.

W dniach 26 - 30 wrzesnia, na zaproszenie prze-
wodniczgeego Senatu Kanady Gildasa L. Molgata, prze-
bywala w Kanadzie z oficjalng wizyta delegacja Senatu
RP w skladzie: wicemarszalek Andrzej Chronowski i se-
nator Krzysztof Gluchowski, ktdrej przewodniczyla
marszalek prof. Alicja Grzeskowiak.

W Ottawie delegacja Senatu RP spotkala sig m. in.
z wicepremierem Kanady H. Grayem, przewodnicza-
cym Senatu G. L. Molgatem, przewodniczacym Izby
Gmin G. Parentem, przewodniczagcym Kanadyjsko—Pol-
skiej Grupy Przyjaini S. Keyesem, ministrem stanu
i szefern partii rzadzace] w lzbie Reprezentantéw Do-
nem Boudria, ministrem spraw zagranicznych i handlu
migdzynarodowego L. Axworthym, przywédes rzadu
w Senacie B. A. Grahamem oraz sedzig Sadu Najwyz-
szego Ch. Gonthierem.

Na Uniwersytecie Ottawskim, w obecnoci wiadz
uczelni, wykladowedw i studentéw oraz przedstawi-
cieli korpusu dyplomatycznege i Srodowisk opinio-
twérczych stolicy, marszalek A. Grzeskowiak wyglosi-
la wyklad nt. “Przemiany w Polsce i historyczna rola
Solidarnoéci”. Wyklad zainaugurowal cykl corocznych
wystapiefi wybitnych przedstawicieli polskiego Zycia
politycznego, spolecznego, gospodarczego i kulturalne-
go, kiérego celem jest promocja osiagnigé Polski
w dziedzinach politycznej, naukowej i kulturalnej.



Marszatek Senatu RP przekazala na rece prof. Richarda
Sokolowskiego, dziekana Centrum Studiéw Slawi-
stycznych Uniwersytetu Ottawskiego kilkanascie pozy-
cji ksiazkowych, ktére wzbogace biblioteke wydziatu,
aktywnie promujacego literaturg i kulture polska. Na
zakoficzenie wizyty wicerektor uczelni Jean-Michael
Beillard wreczyl marszalek A. Grzeskowiak order
uczelni.

W Toronto delegacja Senatu RP spotkala sie m. in.
z gubernatorem Ontario H. M. Weston, przewodniczs-
cym Zgromadzenia Legislacyjnego Ontario B. Johnso-
nem, ministrem spraw miedzyrzadowych Rzadu Pro-
wincjonalnego N. Sterlingiem. Ponadto marszatek A.
Grzedkowiak udzielita szeregu wywiadéw dla polonij-
nych mediéw, m. in. dla programu “Rozmaitodci”, pre-
zentowanego w ramach wielokulturowego kanatu TV
CFMT nadawanego w Toronto dla calego Ontario, dla
stacji “Polskie Studio” oraz dla ogfilnokanadyjskiego ty-
godnika “Zwigzkowiec”.

W dniach 30 wrzeénia - 4 paidziernika, na zapro-
szenie Polonii Amerykafiskiej, delegacja Senatu RP pod
przewodnictwem marszatek Alicji Grzeskowiak przeby-
wala w USA. W skiadzie delegacji znaleéli sig przewod-
niczaca Komisji Spraw Emigracji i Polakédw za Granica
senator Janina Sagatowska oraz minister Bogdan Skwar-
ka — szaf Kancelarii Senatu.

Delegacja spotkala sie w Chicago z prezesem Kon-
gresu Polondi Amerykanskiej Edwardem Moskalem
i czlonkami wladz tej organizacji.

W Filadelfii delegacja wziela udzial w spotkanin
z wladzami miejscowego oddzialu KPA oraz zwiedzila
dom-muzeum, w kitérym po uwolnieniu z niewoli car-
skiej zamieszkal Tadeusz Kosciuszko.

W Holy Family College odbyla sig uroczystosé
nadania marszalek Senatu RP prof. Alicji GrzeSkowiak
tytulu doktora honoris causa. Dziekujac za ten tytul
Marszalek Senatu RP powiedziala m. in.: “Dzié otrzy-
manym darem dzieli¢ sie cheialabym z innymi kobieta-
mi, tak pieknie wypelniajacymi swoje kobiece powola-
nie wedlug Bozych planéw. Jawi mi sie ono jako
uznanie skierowane nie tylko do mnie. Wpisuje sig ono
w uznanie dla kobiet “za wielkie dziela, jakie w nich
i preez nie dokonaly sie w historii ludzkosci” (Jan Pa-
wel II, List do kabiet, 1). Jest uznaniem, zlozonym tym
razem na moje rece, zresztg jednym z wisely, jakich my,
kobiety, dodwiadczamy™.

2 pagdziernika w Wolkowvsku na Bialorusi senator
Anna Bogucka—Skowrofiska weziela udzial w otwarciu
szkoly polskiej. Jest to druga po Grodnie taka placowka
na Bialorusi. Budowa szkoly, wedtug oryginalnego pro-
jekiu (uznanego za bialoruski projekt roku) grodzien-
skiego architekta Ryszarda Kacynela, kosztowata ok. 3
min dolaréw. Pienigdze na budowe uzyskano ze srod-
kéw budzetowych Kancelarii Senatu RP przeznaczo-
nych na pomoc dla Polonii i Polakéw za granica. Inwe-
storem bylo Stowarzyszenie “Wspélnota Polska”.
W uroczystym otwarciu szkoly wzieli udzial przedsta-
wiciele Parlamentu RP, “Wspélnoty Polskie]” z jej pre-
zesem prof. Andrzejem Stelmachowskim, ambasador
RP w Mifisku Mariusz Maszkiewicz oraz przedstawicie-
le organizacii pozarzadowych i zwiazkow zawodowych.

ODDZIAL W BIELSKU-BIALE)

B Nie tylko narciarskie stoki

Caytelnikéw Biuletynu informowalismy juz, 2e
na przelomie lutego i marca w Bielsku-Biate],
Szezyrku i Wisle odbeds sie Polonijne Igrzyska Zi-
mowe, organizowane przez miejscowy Oddzial
Stowarzyszenia “Wspélnota Polska”. Ale jego
czlonkowie nie ograniczajy sie jedynie do promo-
wania wirdd rodakéw sportéw zimowych. Ich
dziatalnoéé obejmuje znacznie szersze pola. Zaan-
gakowali sig m. in. w prygotowanie tegorocznego
Tygodnia Kultury Beskidzkiej — najwickszej impre-
zy folklorystycane] w Polsce 1 jednoczeénie jednej
z najwigkszyck i najlepiej zorganizowanych w Eu-
ropie. Prezes oddziatu, Wojciech Debowski, stwier-
dzil z tej okazji: “Nasz dorobek w dziedzinie upo-
wezechniania i mecenatu nad kulturg ludowg
wynika z wielu dzialan, nie zawsze odkrywalismy
ktéraé z Ameryk — robili to przed nami udanie in-
ni, a my wigceylismy sie w te dzialania, Wielokrot-
nie zdarzalo sig, e przejmowalismy paleczke, gdy zabra-
klo Srodkéw, checi i ludzi do pracy”. Tak duie
zainteresowanie folklorem nie wzielo sie z przypadku -
np. w skiad zespolu Estrada Ludowa “Czantoria” wchodzg
w wigkszofci czlonkowie Kola “Wspdlnoty Polskiej”
w Ustroniu. Nawiazali oni kontakt z zespolem polonijnym
“Landwarowianie” z Landwarowa pod Wilnem, ktéry go-
gcit w Ustroniu w sierpniu 1998 r. W tym roku przyszla po-
ra na rewizyte, ale “Czantoria” nie pojechala z pustymi re-
kami, sprezentowala rodakom sprzet komputerowy,
ksiazki, polskie czasopisma oraz drobne prezenty i artyku-
ty spozyweze. NajwaZniejsza byla jednak mozliwos¢ kon-
certowania — gorale bawili publicznoéé niepowtarzalnym
pigknem gwary, uroda strojéw i bogatym repertuarem pol-
skich piosenek. To nie jedyne kontakty muzyczne regionu
bielskiego 2 Polonia — “Czantoria™ wystgpowala réwniez
w zaolzianskich Mostach kola Jablonkowa, na zaproszenie
chéru “Przetecz”, obchodzgcego w tym roku 45-lecie swe-
go istnienia. Ze wzgledu na bliskoé¢ geograficzna bielski
Oddzial nawiqzal sci$lejszq wspolpracg wlasnie z Polaka-
mi zaolziafiskimi. Dzigki kentaktom z Komenda Hufca Zie-
mi Cieszyfiskiej ZHP umozliwit podczas tegorocznych wa-
kacji 14-osobowe] grupie miodziezy z Czech uczestnictwo
w obozie harcerskim, zorganizowanym w Filipowie nad Je-
ziorem Garbag, na Pojezierzu Suwalskim. Pomdgl takie
w modernizacji sali wystawowej “Sztuka Polska na Zaol-
zin™ w Muzeum Okregowym w Bielsku-Bialej. Doceniajac
wyjatkowe znaczenie szkolnictwa polskiego poza granica-
mi kraju i dzialalnosé Towarzystwa Nauczycieli Polskich
w Republice Czeskiej, Oddzial dofinansowal wyjazdy mio-
dziezy polskiej do Macierzy, dajac jej tym okazje do kon-
taktéw z ojczysta kultura. Ale dzigki czlonkom “Wspblno-
ty Polskiej” do kraju przyjeédiala nie tylko mlodziez -
pomocy finansowa objeto takze chéry polskie z Zaolzia,
ktore wziely udzial w IV Swiecie Piesni “Gaudete Can-
tem”, zorganizowanym w padzierniku br. w Bielsku-Bia-
lej przez misjscowy Zarzad Oddzialu Polskiego Zwigzku
Charow i Orkiestr., '

Imprezy letnie Oddzial otworzyt Festynem rekreacyj-
no-sportowym, przvgolowanym 2 okazji Dnia Dziecka na

Z PRAC STOWARZYSZENIA



bulwarach Stracefiskich. Potem przyszia pora na wypoczy-
nek wakacyjny - dofinansowano pobyt grupy miodziezy
polonijnej z Moldawii, przyjetej przez bielsko-bialskg Para-
fig Opatrznosci Bozej oraz dwach grup ze Lwowa i jedne
z Baru, podjstych przez Charylatywme Stowarzyszenie
Opiekuficzo-Wychowawcze “Ignis” w Oérodku w Jaworzu
Naleczu. Przygotowano takie kolonie spoleczne dla deieci
i mlodziedy polskiej z Kijowa, Zydaczows, Stryja | Lwowa.
Zakwaterowano je w Domu Plelgrzyma Sanktuarium Ma-
ryjnego w Halcnowie. Bogaty program kolonii obejmowat
m. in. zajecia rekreacyine, poglebianie znajomodci jezyka
polskiego oraz poznawanie regionu, W &lad za dzis¢mi, ktd-
re wriicily do domdw, na Ukraing pojechaly paczki bogate
w podreczniki do nauki jezvka ojezystego 1 poradniki meta-
dyczne dla naucezycieli. | 2 pewnoscig na tym calonkowie
Oddzialu “Wspdlnoty Palskisj” w Bielsku-Bialej opieki
nad Polakami 2 dawnych Kresow nie zakoncza. ([BP)

ODDZIAE DOLNOSLASKI

B V Przeglad Kultury Kresowej
“Kresy'99”
W roku hiezacym Oddzial Dolnoslaski stat sie oficjal-
nym wspdlorganizalorem Przegladu Kultury Kresowej
w Glogowie. W ubieglym roku spotkaliémy w Glogowie lu-

dzi oddanych sprawie Polakéw na Kresach, wrecz zako-
chanych w Kresach, Dyrektor Muzeum Archeologicz-

MNa sconfo “Graegorzanis™

no-Historycznego w Glogowie, Leszek Lenarczyk, z grupa
os6b zyczliwych organizowal co roku prezentacie zespo-
tow ze Lwowa | Wilna, Wigczylifmy sie do tej pracy, uzna-
jac e warto i nalezy to uczynic.

Impraza odbywa sig w malowniczej scenerii Zamku
Piastowskiego, bedacego siedzibg Muzeum, a uczestniczy
w niej kilka tysigey ostb. Tak due zainterssowanie nig na
Dolnym Slasku jest zrozumiale, gdyZ — mimo duzej odle-
gloscl od Kresdw — serca mieszkarficdw Wroclawia, Glogo-
wa i wielu innych miejscowoséci nad Odra sa bardzo bliskie
tym znad Niemna, Wilii i Dniastru. W tegoroczne] edyciji
“Krestéw" uczestniczyly — oprocz jui tradycyjnie z Litwy
i Ukrainy - takZe zespoty z Bialorusi. "Kresowianka” z ma-
lego Iwiefica na skraju Puszezy Nalibockiej wzruszyla pu-

Koncert galowy

blicznoét do tez piosenksa o swoim miedcie. Zespdl z Grze-
gorzewa — coroczny uczestnik imprezy - ukazal ciaghose
pokoleniows Polakow, podtrzymujacych polska kulture
i tradycje na Wilefiszezy#nie. Z kolei Teatr Polski ze Lwo-
wa podezas nocnego spektaklu na dziedzificu zamkowym
przedstawil “Polowanie” Mroika, ufwielniajae w ten spo-
sih aukcje obrazfw polskich malarzy ze Lwowa i Wilna.
Przedwojenne piosenki podwérkowe rewelacyjnie zaé za-
prezentowala kapela z Sambora na Ukrainie.

Przeglad trwal od 2 do 6 lipca — w tym czasia jego
uczestnicy dali wiele koncertéw w okolicznych miejscowo-
éciach, budzac wszedzie spore zainteresowanie. Koncert
galowy zgromadzil w przepieknym amfiteatrze zamkowym
kilkaset ostb, a kazdy zespdl mial na widowni “swoich lu-
dzi"” - tych, co pochodza ze Lwowa, tych, co z Wilna, a na-
wet kilka 0s6b majacych w dowodzie osobistym wpis: uro-
dzony w Iwieficu. Trzech ponad osiemdziesigcioletnich
pandw, bylych Zolnierzy Armii Krajowej z Puszczy Nali-

Leimia Akademia Kultury i Jpzyka Polskiego = zajpcin w pracowni
imformatveznng




bockiej, obecnie mieszkancow Zielonej Gary, Wroclawia
i Warszawy, preybylo do Glogowa dla swoich "Kresowia-
nek”. “Jak moglibvsmy nie preejechad tvch paru kilome-
tréw, jak nasi rodacy z Twiefica pokonali ich ponad tysiac?
" — pytal schorowany partyzant, jeden z niewielu zyjacych
do dzié Zolnierzy bohaterskiego, legendarmego 27 Puiku
Ulandw. Takich wzruszajacych momentéw bylo wiele.

W okresie poprzedzajacym Przeglad odbywala sie
w Glogowie Letnia Akademia Kultury i Jezyka Polskiego dla
miodziety ze Wschodu. Uczestniczyle w nisj 21 osdb
# Ukrainy, Litwy i Bialorusi. Program obejmowal zajecia
z historii Polski, jezyka polskiego, kultury i setuki ojczystej
oraz zapoznajgee z obslugs komputera. Jej uczestnicy pozna-
li réwnied wiele piosenek turystycznych i miodziezowych.
Nie zapomniano te o rekreacji — przedpoludnie w palko-
wickim Akwaparku, dyskoteka i ognisko to nie jedyne atrak-
cje. Akademia kierowal dyrektor I Liceum Ogélnoksztatca-
cego w Glogowie Jan Zubowski. Z jego gosciny w szkolnym
internacie skorzystali uczestnicy obu impres.

W przyszlym roku planujemy zwiekszenie liczhy
uczestnikéw Przegladu i Akademii — byé moie uda sie
sprowadzié zespoly = Lotwy i Czeskiego Cieszyna, liceymy
teZ na artystow plastykow. Juz dzi$ serdecznie zapraszamy
na pierwszg niedziely lipca preyszlego roku do Glogowa.

Ryszard Olsfniczak

M Za chlopcoéw z puszczy

W kosciele garnizonowym pw. fw. Elzbiety we Wro-
clawiu odbyla sie wspaniala uroczystodé patriotyczno-re-
ligijna — zostala odprawiona Msza éw. w intencji 2otnierzy
Zgrupowania Stolpecko-Nalibockiego Armii Krajowej oraz
jednego z jej dowddedw, chor. Zdzislawa Nurkiewicza, ps.
“Moc” i “Mieczaj”,

W trakeie wszechnicowych wedrdwek Oddzialu Dol-
nodlaskiego po rejonie wolokyfiskim na Bialorusi spotkali-
Smy we wsl Starzynki kolo Iwiefica wspaniaty kobietg, kto-
ra jako mloda dziewczyna wraz 2 matka udostepniata swaj
dom na kwatere dowddcom Zgrupowania AK. Dzié, po
wielu latach milczenia, poprosila preedstawicieli Oddzia-
lu i Straky Mogil Polskich na Wschodzie o Mszg §w. w Pal-
sce ku ceci swoich wojennych godei. W jej pamigci glebo-
ko utkwil zwlaszcza dowddea kawalerii, chor. “Noc”.
Takiej profbie nie moéna bylo odméwic.

Na Msze $w. przybyli koledzy ze Zgrupowania - nie-
stety, juz nieliceni #vjacy — oraz wiele przedstawicieli
Okregu Nowogrddzkiego Armii Krajowsj z calej Polski.
Licznie reprezentowane byly tei inne Okregi, a przede
wszystkim mieszkaficy Wroclawia, Po zakoficzeniu nabo-
zefistwa okolicznoSciowe mowy wyglosili przedstawiciele
organizatordw uroczystofci oraz Zolnierzy Zgrupowania,
a nastgpnie zaspiewano wspdlnie piesni patriotyczne —
w tym “0 BoZe, ktdrys jest na niebie” - i partyzanckie.
Uroczystodé zaszozycili swa obecnoscia czlonkowie zespo-
tu lndowego “Kresowianka" z Iwiefica, serdecznie powita-
ni przez krajanéw z Armii Krajowej, Wspdlne &épiewy i roz-
mowy przeniosty sie na wroclawski rynek, gdzie niewinne
§piewanie przerodzilo sie w uliczny koncert, ktéry wzbu-
dzil ogramne zainteresowanie przechodnidw, Wazak rzad-
ko zdarza sig uslyszet dzis juz prawie zapomniane pieéni
polskie w tak orvginalnym wykonaniu — “Kresowianek”
z zolnierzami  Puszezy Malibockiej. Spotkanie zarejestro-
wala Telewizja Polska.

Warto dodac, 2e w przygolowaniu uroczystosci ogrom-
ng pomoc okazalo Wajsko Palskie, a w szczegblnoel mje
Pawel Kamifski, za co serdeczne Bog zaplaé.

Ryszard Qlejniczak

B Plener w Obornikach Slaskich

W. Skardviska = Wilna

W Obornikach Slaskich latem br. odbyt sig I Migdzy-
narodowy Plener Malarski, ktérego jednym ze wspdlorga-
nizatoréw byl Oddzial Dolnodlaski “Wspélnoty Polskie)”.
Wzigli w nim udzial artyéci z Polski, Biatorusi, Niemiec,
Litwy 1 Ukrainy = m, in. Helena Jacyno ze Lwowa, Walen-
tyma Skarzyfiska z Wilna oraz Ryszard Dalkiewicz i Stani-
slaw Kleczko 2z Grodna. Wspllny pobyl w sanatorium
“Searotka” zaowocowal nowymi prayjazniami, byl okazja
do wymiany dodwiadezen i prezentachi twarczosei. Impre-
ze zakonczono wystawy powstaiveh podezas plenern prac,
ktérg naglognily lokalne media. (B5)

ODDZIAL W ELBLAGU

B Bursztynowa Kolia Baltyku
i Warsztaty Taneczne

W II Migdzynarodowym Festiwalu Krajow Nadbaltyc-
kich, ktary odbyl sig w dniach 25 = 27 czerwea br. w Elbla-
gu uczestniczyto okoto 420 ostb, Przyjechaly zespoly “Ku-

“Malwa™ zn Szwncji
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“Kukuleczka™ z Eotwy

kulerzka™ z Eotwy, Zespél Tafica Ludowego “Zgoda”, ka-
pela i Luba Mazarenko z Litwy, zespdl “Szuroki® 2 Nie-
miec, “Malwa” ze Szwecji oraz zespoty z kraju: “"Warmia™
# Olsztyna, “Powisle” & Kwidzyna, “Kaszuby” z Chojnic,
#Ziemia Elhlaska” oraz zespoly dzieciece z Elblaga. Ponad-
to,  zaprzyjainionych z Elblagiem miast, previechaty ze-
spoly z Druskiennik i Kaliningradu. Kolorowy korowdd ar-
tystéw przeszed! ulicami miasta do amfiteatru, gdzie
Prezydent Elblaga i senator J6zef Kuczyiiski, prezes elbly-
skiegn Oddzialu Stowarzyszenia dokonali otwarcia festi-
walu. Przez dwa dni zespoly prezentowaly sig przed licz-
nie zgromadzong publicznoscia, dostarczajac wielu
wazruszei i przegyt artystycznych. Po ogloszenin wynikéw
przez komisje artystyczny w Teatrze Dramatycznym na
koncercie galowym “Bursztynowe Kolie Baltyku" otrzyma-
ty nastepujace zespoly: *Zgoda”, "Szuroki”, "Karuzela",
“Kukuleczka", kapela i zespo! 2 Druskiennik oraz z Polski
- *Kaszuby™ i “Ziemia Elblaska”. Wszystkie zespoly otrzy-
maly nagrody, dyplomy i upominki.

W ramach [lestiwalu wszystkich uczestnikdw zapro-
szono na spotkanie przy muzyce i poczgstunku potraw
kuchni regionalnej. a kierownicy zespoliw mieli okazjs
spotka¢ sig z wladzami miasta i “Wspélnoty Polskiej”.
Obecne podczas festiwalu medie wysoko ocenily organiza-
cje i poziom artystyceny.

Kolejng impreza, zorganizowang w dniach 28 czerwca
— 11 lipca br. przez Oddzial w Elblagu byly XI Warsztaty
Taneczne dla dzieci i mlodziezy z polonijnych zespoldw
folklorystycznych. Wziely w nich udzial zespoly: “Zgoda”
i “Wilefiszczyzna” z Litwy, “Kukuleczka” = Lotwy, “Pier-
wiosnek” i “Kresowe zabawy” z Bialorusi, “Slowianeczki”
z Rosji oraz “Malwa" ze Szwecji — razem 128 osib. Zajgcia
taneczne prowadzone byly w grupach przez choreograféw
i muzykéw. Uczestnicy warsztatéw poza nauks polskich
tancow narodowych i regionalnych korzystali takze z lek-
cji jazyka polskiego prowadzonych przez nauczycieli oraz
wzieli udzial w ciekawych wycieczkach m. in. do Malbor-
ka, Fromborka, Gdarska § Olsztynka. 10 lipea br, na kon-
cercie galowym zespoly zaprezentowaly nowo nabyte
umiejglnodci — tafice i piosenki. Organizalorzy przygoto-
wali dla wszystkich uczestnikéw dyplomy i upominki.

Czeslaw Kujowski

ODDZIAE GORNOSLASKI
B Slaskie Lato Polonijne

Szkola Jezyka i Kultury Palskie] Uniwersytetu Slaskiego
w Katowicach po raz dziewiaty zorganizowala w sierpniu
w obisktach Filii Uniwersytetu w Cieszynie, przy wspélpra-
cy Stowarzyszenia “Wspolnota Polska”, letni kurs jezyka, li-
teratury 1 kultury polskiej dla cudzoziemcéw, a po raz dsmy
warsztaty polonistyczne dla nauczycieli pracujacych poza
granicami kraju. GoScila 100 os6b z 26 panstw, lezacych na
5 kontynentach. Szczegblnie waina byla moZliwosé nawia-
zania kontakiow migdzy studentami z Europy Wschodniej
i Srodkowej a uczestmikami z Zachodu. Ci pierwsi mogli
przyjecha¢ do Cieszyna m. in. dzieki pomocy Biura Uzna-
walnogci Wyksztaloenia 1 Wymiany Miedzynarodowej Mi-
nisterstwa Edukacji Narodowe] oraz Stowarzyszenia
“Wspdlnota Polska” - byly to studentki z Ukrainy, Motda-
wii, Rosji, Macedonii i Lotwy oraz absolwentki polonistyki

Deiewezpia = Lolwy podezas “Wiecesons Narodéw™

z Wilna. Spotkaly sie z kolezankami i kolegami, ktérzy przy-
byli z Kanady, Niemiec czy Wielkiej Brytandi.

Diugoletnia wspblpraca kadry Szkoly ze "Wspdlnota
Polska"” pozwolila jej rozpoznaé problemy i potrzeby Sro-
dowisk polonijnych. Jedng z najistotniejszych kwestii jest
zapewnienie szkolom =z polskim jezykiem nauczania,
szkélkom niedzielnym, parafialnym oraz kursom jezyka
polskiego prowadzonym przy organizacjach polonijnych
i koiciotach dobrej kadry nauczycielskiej. Powinne ona
wlada¢ poprawnie fywym jezykiem polskim - tzn. dzisiej-
szym, codziennym jezykiem Polakéw, kidry rdini sig od
polszezyzny Mickiewicza, Orzeszkowej i Sienkiewicza -
oraz stosowaé nowoczesne metody nanczania, pdyz dzieci
na calym éwiecie lubig to samo - wideo, gry, komputery.
To przyciaga do nauki, trzeba wige wyposazyé nauczycieli
w wiedze o multimedialnych pomocach do nauki jezyka
polskiego i o korzystaniu z nich. Wychodzac naprzeciw
tym potrzebom, Szkola co roku organizuje warsztaty pl:lll:l—
nistyczne. Poczatkowo byly one przeznaczone wylacznie
dla nauczycieli = Zaolzia, ale od kilku lat zglaszaja sig na
nie uczestnicy z innych krajow. Nauczyciele spotykaja sig
podczas nich z wybitnymi specjalistami z dziedziny litera-
turoznawstwa, jeevkoznawstwa i metodyki nauczania jgzy-



Laureac “Dyktanda™

ka polskiego oraz literatury polskiej. Specjalne zajecia po-
$wigea sie filmowi polskiemu, dramatowi i spektaklom te-
atrglnym. Towarzysza im pokazy polskiej klasyki filmowe
i najwazniejszych spekiakli teatralnych. Uczestnicy warse-
tatow maijg takze mozliwoit spotkania sig z polskimi na-
uczycielami ze szkél podstawowych i drednich. Od prowa-
dzacych zajecia otrzymujs sporo pomocy dydakiveznych:
konspekty lekcji, teksty dyktand, scenariusze szkolnych
uroczystodcei, teksty piosenek itp. Nauczyciele co roku za-
bierajy ze soba ksigiki, ktdre webogace ich wlasne biblio-
teczki i biblioteki szkolne. W tym roku dzieki pomocy fi-
nansowe] “Wspdlnoty Polskie]” byly to m. in. “Maly
stownik ortograficzany™ E. Jedrzejko, A. Skudrzyk i K.
Urban, “Czylajac Bialoszewskiego™ R. Cudaka, "Polszczy-
zna w szkole &laskiei” H. Synowiec i B, Szymonowsj, ko-
lajne tomy serii “Z serii i praktyki dydaktyki jezyka pol-
skiego" pod red. Edwarda Polafiskiego.

Celem kursu byla nauka jezyka polskiego oraz przeka-
zanie jak najszerszej wiedzy z zakresu kultury polskiej. Ra-
no odbywaly sig lektoraty, zas po poludniu seminaria 2 je-
zyka, literatury, filmu, teatru, historii Polski, polskiej
muzyki klasyczne] i mlodzietowej oraz historii ojezystych
obyczajéw, prowadzone przez pracownikéw Uniwersytetu
Slaskiego. Odbywaly sie w dwéch cvklach: kursu akade-
mickiego w jezyvku polskim i popularnego w jezyku angiel-
skim. Wykorzystywano multimedialne frodki nauczania
jezyka, m. in. programy komputerowe do nauki gramatyki
i frazeologii oraz audycje wideo do nauki poprawnej wy-
mowy, opracowane przez Szkole. Oprécz zaje¢ merylo-
rycznych, studentom zaproponowano wiele imprez kultu-
ralnych, m. in. spotkanie 2z reivser Magdalens
Lazarkiewicz, ktdra z grupg zainteresowanych obejrzala
swij film “Ostatni dzwonek”, a potem odpowiadala na nie-
zliczone pytania dotyczgce filmu, swego zawodu i kondy-
cji polskiej kinematografii. Studenci z zainferssowaniem
wysluchali Kamila Durczoka, ktéry mawil o pracy w tele-
wizji, kontaktach z politykami, a nawet zdradzil, kto wy-
biera mu tak Swietne garnitury. Gosémi Szkoly byli wybit-
ni jezykoznawcy: prof Irena Bajerowa i prof. Jerzy
Bralczyk, ktfirzy czesé swego yvcia zawodowego zwigzali
z Uniwersytetem Slaskim.

Szkola byla takZe organizatorem migdzynarodowego
konkursu ortograficznego “Dyktande”. Byla to juz jego dru-
ga edycja, organizowana wspélnie z Polskim Radiem w Ka-

towicach. W tym roku ze stuchaczami Szkoly wspdlza-
wodniczyli studenci z zaprzyjaznionego Instytutu Jezyka
i Kultury Polskisj dla Cudzoziemcow Uniwersytetu War-
szawskiego “Polonicum” oraz osoby, ktdre o “Dyktandzie”
dowiedzialy si¢ ze strony internstowe] Szkoly.

Jedna z najwiekszych atrakeji byl Wieczor Maroddw,
na ktory zloZzyly sig weselne obrzedy z Lotwy, tafice mace-
dofiskie, wegierski czardasz, wyklad z filozofii greckiej,
nauka czeskie] polki, pokaz angielskiego krykieta, degusta-
cja francuskiego wina, japotiskie piewy, prezentacja egip-
skiego papirusu i portugalskich strojdw pilkarskich.
Przede wszystkim byl to jednak czas wspdlnej zabawy, ra-
doéci, bratania sie i zawierania przyjani.

Wiele czasu zajmowaly programy muzyczne — praw-
dziwy aplauz wzbudzil Ireneusz Dudek. Studenci bardzo
tafowali, 2o muszy wyjechad przed rozpoczeciem w Kalo-
wicach Festiwalu Rawa Blues i 2e nie mogg kupié¢ plyty Ir-
ka Dudka. Moze ich namowy spowoduja, #e w koficu uka-
#e sig ona na polskim rynku. Niespodziewany efaki
osiagnal zespdl Akademii Ekonomiczne] “Silesianie”, ktG-
ry zaprezentowal tance i piesni ludowe z calej Polski - jo-
go czlonkom udato sie weciagnaé na sceng polowe stucha-
czy Szkoly i nauczyd ich trojaka, Wielkie rozrzewnienie
wzbudzily natomiast zespoly dziecigee “Sosnowiec” z So-
snowea i “Dzwoneczek” 2 Biatorusi, ktére odwiedzily Cie-
szyn w drodze z Gorolskiego Swigta w Jablonkowie. Odby-
ty sig takie dwa koncerty piesni polskich, a studenci mogli
poza tym uczestniczyé w koncercie inaugurujgcym cie-
gzyfiski festiwal “Viva il canto™. Jezyvka polskiego uczono
sie takze dzigki przygotowywaniu spektakli na podstawie
twirczosei Mroika, Tuwima czy Brzechwy oraz gier jezy-
kowych i wieczoréw poezji. Dopelnieniem programu byty
wycieczki na Gérny Slask, w Beskidy i do Krakowa,

Pozostaly wspomnienia - zdjecia, kasety video, listy i,
przede wszystkim, preyjagnie, a wiec bardzo, bardzo wiele,

Jolanta Tambor, Aleksandra Achlelik

ODDZIAL W KRAKOWIE

B Polonia z Brazylii po raz trzeci
w Krakowie

W ramach lipcowe]j Szkoly Letniej w dniach 5 — 24 lip-
ca br. odbyl sie kurs jezyka polskiego dla Polonii brazylij-
G

Spolkanie z prof. A, Stelmachowskim -
foit, B, Duadzik
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skiej. Uczestnicy — Brazylijezyey polskiego pochodzenia,
jak o sobie méwili - przyjechali m. in. 2 Kurytyby, Sao
Paulo, Santa Helena, Erechim oraz z poludniowych stanfw
Brazylii. W tym roku goscilismy w Krakowie prorektora
Uniwersytetu Stanu Parana prof. Waldomiro Gremskiego,
ktéry oprocz uczestniclwa w kursie, reprezentowal Uni-
wersvtet w Kurylybie w rozmowach 2 reklorem Uniwersy-
totu Jagiellofiskiego prof. Aleksandrem Kojem.

Kierownikiem kursu byl dyrektor Instytutu Polonijne-
go prof. Wiadyslaw Miodunka, zaé jego prawa reka Piotr
Cieciura — doktorant Uniwersytetu Jagiellonskiego. Oczy-
wiscie oprocz zajec jezykowych, ktére odbywaly sig przez
pie¢ dni w tygodniu po 6 godzin, uczestnicy mieli moli-
woéé poznania ciekawych miejse Malopolski. Odwiedzili
m. in. Kopalnig Soli w Wieliczce, Klasztor na Jasnej Gorze,
Pieniniski Park Narodowy podczas splywu przetomem Du-
najca i oczywibcie zabytki Krakowa: Wawel, Sukiennice,
Bazylike Mariacks i Collegium Maius.

Ponadto dla Polonii brazylijskiej zorganizowano ofi-
cjalne spotkania: w Krakowie z prof. Andrzejem Gotasiem,
prezydentem Krakowa oraz w Warszawie z Marszalek Se-
natu RP prof. Alicja Grzeskowiak i prezesem Stowarzysze-
nia “Wspélnota Polska™ prof. Andrzejem Stelmachow-
skim. Pomiedzy spotkaniami w stolicy gofcie z Brazylii
mieli okazje zobaczyé Zamek Krolewski i Bazienki

Na zakonczenie kursu z ust prof. Waldemiro Grem-
skiego padly nastepujace slowa: “nasza grupa polsko-bra-
zylijska czuje sig tutaj jak w domu i tak naprawde jest,
i musi by¢, bo nasi przodkowie tutaj sig urodzili®. (BDJ

B “Krakus” u Polakéw na Bukowinie
Rumurniskiej

Zespol Piesni i Tafica AGH “Krakus™ po raz pierwszy
w swej pietdziesiecioletniej historii godcil u Polakéw na
Bukowinie Rumufiskiej, dzieki inicjatywie prezesa kra-
kowskiego Oddzialu “Wspdlnoty Polskiej" prof. Zygmunta
Kolendy, = okazji odbywajacego sie w Suczawie w dniach
23 —25 wrzebnia br. sympozjum naukowego pt. “Druga
wojna Swiatowa na tle stosunkéw polsko-rumufiskich”,
zorganizowanego przez Zwigzek Polakéw w Rumunii.
Koncert galowy, na kibry oprocz uczestnikdw sympozjum
i licznej miejscowej Polonii przybyli konsul RP dr Kazi-

mierz Jurczak i prezes Zwigzku Polakéw w Rumunii, posel
do rumuiiskiego Parlamentu Jan Babiasz, odbyl sie w sali
widowiskowsj Domu Polskiego w Suczawie.

Do rumunskiej Bukowiny Polacy praybyli dwiedcie lat
temu, za sprawg cesarzowej Marii Teresy, ktdra cheac zbu-
dowaé kopalnie soli sprowadzita tam dwadziescia pol-
skich rodzin z okolic Wieliczki i Bochni. Kopalnia stoi do
dzié, jej dyreklorem jest potomek pierwszego zarzadcy,
ing. Grudnicki., Garnicy osiedlili sig wokdl kopalni, two-
rzac wies Kaczyca. Po dwustu latach mieszkaficy wsi nadal
méwiag po polsku. Dla nich wilagnie wystapil “Krakus”
w drugim dniu swojego pobytu. Reakcja publicznoéci prae-
rosla wszelkie oczekiwania, od okrzykdw radodci do lez
wezruszenia. Trzeciego dnia pobytu zespolu mialo miejsce
gpotkanie z mieszkaficami innej polskie] miejscowoscl -
Mowego Sotofica, Do wsl prowadzi belonowa szosa, zbudo-
wana za czeét dlugéw rumunskich wobec Polski, ktéra
mieszkaficy zawdzigczajg pobytowi prezydenta Aleksan-
dra Kwasniewskiego. Po Mszy éw. przed polskim koécio-
tem w Nowym Soloficu zespél wystapil ze Spiewem i tai-
cami dla miejscowych Polakéw, kiérzy niejednokrotnie
preyszli na koncert prosto z pola, gdy wlasnie byl czas
wykopkiw,

W Nowym Salosdou

Kritki pobyt zespolu byl bardzo owocny i pozostanie
na pewno w sercach “Krakuséw” i chyba Polakéw na Bu-
kowinie réwniez. “Krakus” otrzymal zaproszenie na na-
stgpny rok.

ODDZIAL W LUBLINIE

B Dzieci z Ukrainy na Lubelszczyinie

Z inicjatywy lubelskiego Oddzialu "Wspélnoty Pol-
skiej” i w porozumieniu ze Stowarzyszeniem Kultury Pol-
skiej na Wolyniu im. Ewy Felinskiej w dniach 12 - 27 lip-
ca 1999 r. wypoczywala w Polsce 19-osocbowa grupa
miodziezy polskiej z Wolynia, Mlodzi goécie z okolic Luc-
ka, Roiyszcz i Beresteczka zostali serdecznie przyjeci
w domach polskich rodzin z parafii Kuméw w Ziemi
Chelmskiej, dzieki zaangaiowaniu proboszcza tej paralii
ks. J6zefa Pilata oraz wikariusza ks. Stawomira Gornego.
Program pobylu cbejmowal przede wsaystkim aktywny
wypoczynek — piesze | rowerowe wycieczki po okolicy, za-
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jecia sportowe i rekreacyjne, a wieczorem ogniska pray
piesniach polskich i ukraifskich. Mlodziez miala takie
mozliwodé codziennego uczestniczenia w lekcjach jezyka
polskiego w miejscowaj szkole oraz w katechezach. Pod-
czas dwutygodniowego pobytu goscie zwiedzili najatrak-
cyjniajsze miejscowosci Lubelszezyzny: Lublin, Kozlowke
i Zamo$é, zapoznajac sig z bogats historia i kulturg regio-
nu lubelskiego. Pomocg w poznawaniu jezyka polskiegn
byly licene przyjaznie z mlodziezq z Kumowa i pobliskich
miejscowosel, jakie zrodzily sie podczas wypoczynku
w naszym kraju.

B Polskie slady w Armenii

Migracje. zardwnao te masowe jak i indywidualne, po-
woduja wzajemne przenikanie elementéw kultury naro-
déw w nich uczestniczacych. Obecnie na éwiecie jest nie-
wiele krajéw, gdzie nie byloby znakéw obecnodei Polakdw
i kultury polskiej, czy w historii, czy w Zyciu wspélcze-
snym. Naleéy do nich takie Armenia. Zwiazki obu krajéw
siegaja swymi korzeniami bardzo gleboko, do Sredniowie-
cza. Polska przez stulecia przyciagala Ormian, ktorzy
uczestniczyli w zyciu swej drugiej ojczyzny, wnoszac
znaczng sile ekonomiczna i bogatq tradycje.

Polacy w Armenii pojawili sie nieco poiniej. Kraj ten,
zmagajac sie kolejno ze swymi sasiadami, zostal w XVII w.
podzielony pomiedzy Turcjg i Persje — co, ze wezgledéw
aczywistych, wykluczato mozliwode emigracji Polakéw na
te lereny, pomijajac sytuacje wewnelrzng poteine] wiw-
czas Rzeczpospolitej, ktdra nie sklaniata do poszukiwania
miejsca osiedlenia w tak odlegiym jak Armenia kraju. Pod
koniec XVII'w, przybywali natomiast sporadycznio na teren
Zakaukazia i do Armenii polscy duchowni katoliccy, podej-
mujacy dziatalnoéé misyjna. Historycy preytaczaja tu na-
zwiska ksigZy: Jana Reutta, Pawla Wroczynskiego, Jedrzeja
Zielonackiego, Tadeusza Krusinskiego, Michata Wieczor-
kowskiego, Dwaj ostatni, obok dziatalnosci duszpasterskiej,
prowadzili interesujace prace badawcze nad stosunkami
gospodarczymi, spolecznymi, politycznymi § kulturs Persji
oraz Zakaukazia, wniefli znaczny wkiad w poznanie Or-
mian i terendw przez nich zamieszkiwanych. Na przyklad
ks. T. Krusifiski oglosil w 1726 r. dzielo "Relatio de multa-
tionibus Regni Persarum”, ktérego czefé poswigcil Arme-
nii. Z kolei ks. M. Wieczorkowski jest autorem dwéch ksia-
ek traktujacych o ludach zakaukasgkich i ich wierze; s to
pierwsze polskie opisy stosunkow panujacych w Armenii.
Z inicjatywy polskich duchownych, przy wsparciu dyple-
maty Bohdana Grudzickiego, w 1699 r. w Erewaniu powstal
katolicki dom misyiny.

Obecno&t Polakdw w Armenii w XV i XIX w. uwa-
runkowana byla wzgledami politycznymi - upadkiem
i rozbiorami Rzeczypospolitej oraz dazeniami imperialny-
mi Rosji, Po pierwszym rozbiorze do stuzby w armii car-
skiej na Kaukazie wcielono wielu polskich poborowych,
zmuszajac ich do walki o interasy Rosji, zwieficzone] weie-
leniem Armenii do imperium carskiego. Polacy brali m. in.
udzial w zdobywaniu Erewania w 1827 r. Szacuje sig, ze
w walkach na Zakaukaziu w latach bezposrednio poprze-
dzajacych powstanie listopadowe bralo udzial 10-12 tysie-
cy Polakw — zeslaficéw po insurekeji kodciuszkowskiej,
rozbiorach Paolski i kampanii napoleonskiej. Zachowaly sie
nawet wspomnienia uczestnikéw tych dramatycznych wy-
darzefi — 5. Nowackiego oraz B. i K. Baranowskich.

Po powslaniu listopadowym do Korpusu Kaukaskiego
weielono w ciagu dwoch lat ponad 9 tysigcy 0s6b, z ktérych
pewna czedd stukyla w garnizonach rosyjskich na terenie
Armenii. Grupe te powigkszyli wkrotce inni zeslaficy poli-
tyczni, np. uczestnicy spisku Szymona Konarskiego, mlo-
dziez z rewolucyjnych kélek studenckich (np. Zwigzku
Bratniegon Miodziezy Litewskiej braci Dalewskich) czy
wreszcie powstaficy styczniowi. Kaukaz zyskal wiwczas
niedobra stawe “drugiej Syberii”. Wielu nie powrécilo juz
do ojozyzny, osiedlajae sie zaréwno w Armenii, jak { w Gru-
zji czy na Polnocnym Kaukazie, Wérdd tej rzeszy polskich
zestaficow i Zolnierzy bvly osoby nieprzecietne - poeci, pi-
sarze, duchowni. Znane i opisane sa do tej pory losy tylko
kilku, m. in. Tadeusza Lady—Zablockiego, Leona Janiszew-
skiego czy Wiladystawa Strzelnickiego, ktérych utwory po-
etyckie i szkice o Armenii, przesylane do kraju, publikowa-
ne byty na tamach czasopism literackich oraz krakowskiego
franciszkanina Mansweta Aulicha, ktdry pozostawil po so-
bie opublikowany drukiem “Dziennik dwunastoletniej mi-
sji apostolskiej na Wschodzie™” czy Mateusza Gralewskiego,
autora “Wspomnief z dwunastoletniej niewoli”.

W drugisj polowie XIX w. na tereny Kaukazu zaczeli
dobrowolnie preybywaé Polacy z Kongresowki, ktorych
przyciagaly tu perspektywy szybkiego sukcesu zawodowe-
go. W Erewaniu i Aleksandropolu osiedlila sie najpierw
okoto 40-osobowa grupa Paolakdw, ale juz w 1897 r, jak
podaje powszechny spis ludnodci, w Armenii mieszkalo
ich 4628. Naplyw emigrantéw ekonomicznych trwal, 2 roz-
nym natgieniem, do wybuchu I wojny Swiatowej.

Wirtd Polakéw, ktorych losy osobiste i ojczyeny reu-
city w XIX w. na ziemie armenskie, wislu zapisalo bardzo
chlubne karty w rozwoju réinych dziedzin, Wymienié na-
lezy Jozefa Chodzko ~ topografa i geodete, prowadzscego
prace triangulacyjne i dzialalno$¢ badawcza na Araracie
oraz w innyech rejonach gorskich Kaukazu cay kontynuato-
ra jego badai Hieronima Stebnickiego. Prace inZynieryjne
prowadzil Kazimierz Lapczyfiski, ktéry wraz z prezesem
sgdu gubernialnego w Erewaniu, Konstantym Orfowskim,
zhieral dane statystyczne dotyczace Armenii. Polscy inZy-
nierowie, m. in. Boleslaw Statkowski, prowadzili prace
przy budowie miejscowyeh linii kolejowych i drég. Cenio-
ny byl takie przyrodnik i lesnik badajacy armeniska faung
i flore — Ludwik Miokosiewicz. Znakomita opinig zawodo-
w4 cieszyli sie dwaj polscy lekarze — Kazimierz Kalugyn-
ski i Zygmunt Eunkiewicz.

Czeéé z zastaficow politycznych po odbyciu kary po-
wracala do Polski, jednakze juz wkrétce, po wybuchu
I wajny $wiatowe], na ziemiach réinych rosyjskich guber-
ni pojawila sie ogromna rzesza uchodzeéw polskich, do-
cierajac takie do Armenii. W Erewaniu powstal wiwczas
oddzial Polskiego Towarzystwa Pomocy Ofiarom Wojoy.

Rewolucja 1917 r. w Rosji i jej konsekwencje dla Ar-
menii w postaci ulworzenia republiki zwiazkowej, weielo-
nej do ZSRR, wprowadzily polityczny rozlam w Srodowi-
sku polskim - czgéé rodakiw opowiedziala sie za nows
wladzy. Polacy, zwlaszcza shuzqcy dotad w armii, tworzy-
li w Armenii organizacje w obronie swych interestw naro-
dowych i ekonomicznych. W Karsie, Erzurumie i Trape-
zuncie powstaly oddzialy Zwiazku Wojskowych Polakdw,
jednakze sita tych stowarzyszen, e wzgledu na niewielks
liczbe Polakéw i ich rozproszenie, nie byla duza. W Alek-
sandropolu powstal Komisariat Polski, kidrego zadaniem
byla pomoc Polakom, reprezentacjs wobec wladz sowiec-
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kich i przygotowanie akcji repatriacyjnej, kifra wapomaga-
na przez Polska Rade Okregowa na Kaukazie i Przedstawi-
cielstwo Pafistwa Polskiego rozpoczela sie wiosng 1918 r.

Liczba Polakéw pozostalych w Armenii w latach
1916-1939 dokladnie nie jest znana. Wedlug spisu ludno-
el 2 1926 1., w kraju tym mieszkato ich 705, gliwnie w Le-
ninakanie (Kumajri). Planowa sowietyzacja pozbawila ich
w okresie migdzywojennym polskiego obywatelstwa, do-
stepu do polskich ksigZek i czasopism, a takze opieki kon-
sularnej. Jednakie w kraju lym interesowano sig polska
kultura, zwlaszcza zaé literaturg i muzyka. Powstawaly
przeklady na jezyk ormianski dziel Mickiewicza, Sienkie-
wicza, Krasinskiego, Syrokomli, Orzeszkowej, Konopnic-
kiej, Prusa, Tetmajera, Praybyszewskiego. Popularyzowano
twirczoit Fryderyka Chopina.

Po wybuchu I wojny §wiatowej do Armenii trafila pew-
na liczba Polakiw, zwlaszcza wojskowych, deportowanych
z Polski na Kaukaz przez wladze sowieckie. O wplywy nad
armefiskimi Polakami zabiegal intensywnie utworzony na
terenie ZSRR Zwiazek Patriotéw Polskich; przejal on m. in.
inicjatywe w staraniach o repatriacje do kraju polskich wy-
chodicéw z terenu Armenii, jednak liczba osob, ktbre fak-
tycznie wrocity wowezas do ojezyzny, jest nieznana. Po za-
koficzeniu wojny do Armenii przybyia grupa Polek - Zon
fachowedw sprowadzonych tu z innych republik Z5RE.

Okres powojenny, a2 do 1989 r., czyli do przemian po-
litycznych, ktére nastapily po rozpadzie ZSER, nie sprzy-
jat rozwojowi Polonii armeniskie). Jednakée stymulowany
byt rozwéj wezajemnych stosunkéw kulturalnych i nauko-
wych pomiedzy Polsks a Republiky Armefiska. W latach
siedemdziesiatvch wspdlprace podjety zaklady naukowe,
m. in. Polska Akademia Nauk i jej odpowiednik w Arme-
nii, a takie Erewanski Uniwersytet Padstwowy i Uniwersy-
tet Marii Curie—Sklodowskiej w Lublinie. Na mocy porozu-
mienia o wspdlpracy naukowej w Erewaniu wykladali
lubelscy uczeni kilkunastu specjalnodci, organizowano se-
minaria naukowe, wydawano wspélne publikacje.

Polska byla tez niejednokrotnie obecna w Armenii na
polu kultury. Od lat siedemdziesigtych organizowane by-
ly Dni Polskie, dzieki ktorym mozna bylo zapoznad sie
z kulturg naszego kraju poprzez pokazy filméw polskich,
spektakle teatralne, wystawy sztuki polskiej, koncerty
muzyczne | wystawy folograficzne. Nawiazano wspotpra-
c¢ pomiedzy Teatrem Muzycznym w Gdafisku a zespola-
mi teatralnymi Erewania. Ormiaiskie Towarzystwo Lace-
nodci Kulturalnej przez wiele lat utrzymywato kontakty
polsko—armeniskie, zorganizowalo w Armenii np. obcho-
dy 1000-lecia pafstwa polskiego, wieczory poswigcone
jubileuszom zwigzanym z #yciem wybitnych polskich
postaci: M. Kopernika, F. Chopina, ]. Slowackiego, A.
Mickiewicza, H. Sienkiewicza oraz H. Wieniawskiego. Po
1992 r. Towarzystwo to nawiazalo wspotprace ze Stowa-
rzyseeniem Wspdlpracy Polska-Wschdd i Stowarzysze-
niem Polska—-Armenia. Wszystkie skritowo tu zarysowa-
ne formy dziatalnosci pomagaja zachowaé Slady polskie
w tym kraju, tak odleglym geograficznie i kulturowo. Pa-
miet o Polsce i Polakach zostala wzmocniona przez po-
moc materialng i organizacyjna, jakiej spoleczefstwo pol-
skie i wladze udzielity po tragicznym trzesieniu ziemi,
ktére dotknelo Armenig w grudniu 1988 r. W jej ramach
Polska postanowila uczestniczyé w budowie nowocze-
snej polikliniki w jednej z dzielnic zniszczonego miasta
Leninakan.

Sytuacja Polonii armeniskiej po 1992 r., czyli po nawia-
zaniu przez niepodlegls juz Republikq Armenii stosunkéw
dyplomatycznych z Polska, ulegla zmianie. Wéréd nie-
wielkiej, bo liczacej zaledwie kilkaset oséb, grupy polskiej
obudzila sig potrzeba odrodzenia tozsamobci narodowei.
W 1996 r. powstalo Stowarzyszenie Polakéw w Armenii
“Polonia”, kitire obecnie liczy 198 czlonkow, w wiekszodci
przedstawicieli inteligencji, w wieku od 16 do 80 lat. Jego
siedzibg jest Erewan, tam ted mieszka przewazajaca liczba
czlonkow Stowarzyszenia. Polonia armeriska skupia sig
niemal w calagei w stolicy kraju, jedynie pojedyncze rodzi-
ny mieszkajg w kilku innych miastach: Giumri, Spitaku,
Wanadzorze, Stepanawanie, Aszteraku, Oktemberianie,
Abowianie, Eczmiadzinie. Prezesem Stowarzyszenia Pola-
kéw w Armenii “Polonia” jest Alfa Kufmifiskaja, Miewst-
pliwg zastugg Stowarzyszenia “Polonia” jest fakt zjedno-
czenia rozproszonych dotgd Polakéw armefiskich do
wiphlnego dziatania w celu odrodzenia ich poczucia toz-
samoéci narodowej. Trudnoscia jest prawie calkowita nie-
znajomoét jezyka polskiego wirdd czlonkdw Stowarzysze-
nia, wynikajaca z kilkudziesigcioletniej izolacji od Polski,
jaka byla udzialem Polakéw w Armenii w okresie prayna-
legnoéci do ZSRR, potegewanej jeszeze odlegloscia geogra-
ficeng. Dziatacze polscy w Armenii oceniajq, i2 niemal
90% ostb przyznajacych slg do polskich korzeni nie zna
jezyka polskiego, tylko nieliceni rozumieja go, ale z trudem
rozmawiajg po polsku, niemniej doceniajg wagg znajomo-
§ci jezyka i kultury swych przodkéw, bo w Erewaniu funk-
cjonuje juf szkola jezyka polskiego. “Polonia” organizuje
ted wieczory podwigcons twarczosci polskich artystéw, pi-
sarzy, kompozylordw, osiagnigciom polskiej nauki i kultu-
ry. Przy Stowarzyszeniu powstal réwniez chér. “Polonia”
bierze udzial w Festiwalu Kultur Mniejszosci Narodowych
oraz prowadzi dzialalnost charytatywng i udziela pomocy
medyczne] Polakom. Ciagle brakuje wiasnego kofciola
i duszpasterstwa.

Istnieje niewatpliwa potrzeba podtrzymywania przez
Polske Scistych § wielostronnych kontaktdw z rodakami
w Armenii, a tych ostatnich z ojczyzng swych przodkéw.
Stugylo temu sympozjum naukowe nt. Polakéw w Armenii
na ile losdw ormiafiskich, z udzialem godci z tego kraju,
zorganizowane w dniach 24 — 25 maja br. na Katolickim
Uniwersytecie Lubelskim przez Instytut Badad nad Polo-
nig i Duszpasterstwem Polonijnym, przy wsparciu Oddzia-
tu Stowarzyszenia “Wspdlnota Polska” w Lublinie. Mate-
rialy z sympozjum zostang wkritce opublikowane.

Jadwiga Plewko

ODDZIAL W £OD2ZI

B Kronika

Lodzki Oddziat Stowarzyszenia, jak co roku, umozliwit
zaspolom z Sambora, Moscisk, Slonima, Dziewieniszek, Ba-
ranowicz, Grodna i Brukseli udzial w Migdzynarodowym
Festiwalu Piesni i Picsanki Religijnej — w zmaganiach kon-
kursowych wziglo udzial 190 dzieci, ktdre ipiewaly solo,
w duetach, scholach i chérach, Niektére z zespoléw zdoby-
Iy laury jui po raz cewarty. Jak zawsze Swielnie zaprezen-
towala sig grupa "Pokéj i dobro” 2 biatoruskiego Stonima,
klfira po raz kolejny zdobyla I nagrode. Do grona laureattiw
trafily te grodziefiskie “Dzwoneczki” i “Moéciskie Slowi-
ki*. Z satysfakcjs warto odnotowal korzysine zmiany
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w choreografii i poziomie wykonania repertuaru. Poniewaz
festiwal wpisal si juz na trwale do kalendarza imprez kul-
turalnych parafii i organizacji kresowych, chetnych do
udziglu w jego nastepnych edycjach prosimy o kontakt
% Oddzialem “Wspélnoty Polskiej” w Lodzi.

W tym roku cala Polska przezywala wizyte Ojca Swie-
tego. Do Lowicza, gdzie odbylo sig spotkanie Papieds = na-
uczycielami i mlodzie?a na zaproszenie Oddzialu przyby-
li uczniowie Szkoly im. Jana Pawla II w Wilnie
i z Lawryszek. W pielgrzymce uczestniczyli réwniez stu-
denci polonijni, ksztalcacy sie w Lodzi. Wspolnie z mlo-
dziedq z innych szkdl noszacych imig wielkiego Polaka
sluchali przestania skierowanego do nich, ich rodzicow
i wychowaweciw,

Na aloxie w Krodclenk

Lato uplynelo réwnie# pod znakiem doskonalenia
przez Polakow ze Wschodu kwalifikacji zawodowych pod
okiem wykladowcdw z Cechu Rzemios! Régnych. Czlon-
kowie Oddzialu pragneli w ten sposéh pomédc rodakom
w zdobyciu dobrego zawodu lub przekwalifikowaniu sie,
by tym samym umoiliwi¢ im polepszenie warunkéw ma-
terialnych. Podobna akejy objeto rodziny z Kazachstanu,
ktore zamieszkaly w Polsce — zarganizowano dla nich kur-
sy jezyka polskiego i zdobycia umiejetnogci, ktére poEWO-
la im na znalezienie pracy. Dzieki zajeciom 12-osobowa
grupa repatriantdéw zdobyla wiedze ekonomiczng, prawna
i umiejgtnos¢ zalatwiania trudnych spraw urzedowych.

Wakacje to, oczywifcie, czas wypoczynku dzieci
i mlodziezy — takie polonijnej. Oddzial godcil na chozie
w Krodcisnku cztonkéw chéru “Cantate Domini” z Sambo-
ra — zwiadzili oni okolice, poznali historig tvch terendw,

wedrowali po Pieninach 1 uczestniczyli w splywie Dunaj-
cem. Chér uswietniat Msze §w. w misjscowym koéciele pa-
rafialnym, podbijajac serca wiernych. Kolgjna grupa - 50
os6b z Drohobycza, Zydaczowa i Grodna - przebywala
u rodzin w Lodzi, Zelowie, Zgierzu, Laznowie | Pawlikeo-
wicach. W sierpniu, w pieknym ofrodku w Zaleczu nad
Warta, odbyt sig obéz instruktorski dla harcerzy z Lidy.
27-osobowa grupa zdobywala sprawnosci, uczac sie przy
tym historii i jyzyka polskiego, milosierdzia, szacunku dla
starszych, samodzielnoéel | koledenistwa. Matomiast dziec
z Ukrainy i Rosji zaproszono do Koluszek i Brzezin.
- -

Drieci = Grodna w Lichenin

Opricz zawoddw sportowych 1 wspélnych ognisk przygo-
towano dla nich wiele wycieczek, w tym do bodzi, Warsza-
wy, Lowicza, Zelazowej Woli i Lichenia. [MP}

ODDZIAL W OPOLU

B Podroz po Ukrainie

“Powiedzcie ksigdzu Bronistawowi, e Frania i Hala
preyszly do pracy przy budowie kosciota i przekazuja po-
zdrowienia” - uslyszelismy na pozegnanie w niewislkiej
wsi Mytki, polozonej przy drodze z Szarogrodu do Murafy
- miasteczka, kibra zyskato miano Watykanu Podola. Ta-
kich przypadkowych i zawsze wzruszajacych spotkan bylo
wiele podezas naszej dlugiaj sierpniowsi podrizy po Ukra-
inie, ale to szczegdinie zapisalo sig w naszej pamieci. Za-
treymaliémy sie na Zyczenie Staszka Wierzgonia, kiéry od
lat utrwala na fotografiach i taémie filmowej zabytki archi-
tektury na dawnych Kresach. Szezegélnie interesuia go bu-
dowle sakralne, od pewnego czasu tak#e nowe. Obecnie
wiele ich powstaje na Ukrainie: jedne podnosza sig z ruin,
inne budowane s3 od fundamentéw. Kodcidtek w Mytkach
= biedniutki, w stanie surowym - jest jednym 2 nich.

Przeciwiefistwem sq stare, dobrze zachowane koscioty
w Szarogrodzie i Murafie. Wokél nich zawsze sporo ludzi,
kidrzy remontujy, dogladajs. Pokazuja zachowane portraty
fundatoréw (Potockich, Zamoyskich) oraz podziemia,
Opowiadajg prawdziwe i legendarne dzieje koscioldw, wy-
bitnych ksigzy i innych niczwykiych i ofiarnych Polakéw.
W Szarogrodzie czedé koscielnych lawek ma dziwne zdo-
bienia. Nasze domysly s chyba stuszne. Jak dowiemy sie
w drodze powrolnej, we Lwowie, szarogrodzey Zydzi zalo-
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Koncerd dwich chiindw
fol. W. Paszkowski

#yli firme zajmujaca sie remontami kofciolow katolickich.
W tym miescie cmentarz katolicki znajdowat sig obok 2y-
dowskiego, a #vdowskie pozdrowienie: “Zebysmy wam
zdrowi byli” chyba nie bylo Zartem.

Dojed#amy do Murafy. Jak sie okazalo, ks. Bronislaw
Biernacki chwilowo nie moze sig = nami spotkac, poniewad
parafie wizytuje wlasnie biskup Leonid Dubrawski z Ka-
miefica. Wizyta dostojnika koécielnego dobiega kofica — jesz-
cze krétka rozmowa, wspilne zdjecie i blogostawiedstwo.
Rozmawiamy z ksigdzem proboszezem o parafii. Za rada ks.
Bronislawa jedziemy na pelen Sladéw polskoéci cmentarz,
na ktérym znajduje sie m. in. grib ks, Chomickiego.

Nastepnie ruszamy do Derebczyna, gdzie na wzgorzu
powstat nowy okazaly kofciol, Me2ezyzna w drednim wie-
ku — z ktérym rozmawiamy — nie potrafi wyjainic, gdzie
nauczyl sig tak dobrze mowié po polsku. “Moze z koécia-
fa", Mie uwaza sig tez za rdzennego Polaka. “My tu prze-
wagnie Ukraificy” — méwi. Jest szczedliwy | dumny, Ze ko-
&cil nam sie podoba. Nasze zainleresowanie wiele znaczy
dla wszystkich pracujacych przy jego budowie oséb,

Nie tylka w Murafie, ale tak#e w Kamieficu, gdzie en-
tuzjazm ojcdw paulindw, ktbrzy ze straszliwej ruiny pod-
noszq podominikaniski kescidl i klasztor jest imponujacy.
Ogromnq wiedze i poéwigoenie w pracy o. Alojzego Koso-
budzkiego wspiera swa energia i poczuciem humoru przy-
byly z Polski 0. Kazimierz, kifiry przyznaje jednak, ze i je-
mu nie zawsze wystarcza optymizmu.

Zadnych momentow zwatpienia = jak si¢ wydaje - nie
ma ks. Antoni Kozak z Kolodzirjowki, gdzies w poblidu
Hatuszczyniec, Najwyiszy wzrostem ksigdz na Ukrainie
wybudowal kogci6l na swoja miarg — duzy, strzelisty. Sam
zaprojeklowal wnetrze fwiatyni, wykorzystujac swoje sto-
larskie i rzegbiarskie talenty.

Tradycyjnie jui odwiedzamy Dunajowce na Fodolu.
Zastajemy tu nowego proboszcza, przybylego spod Augs-
burga w Niemczech, ktory z duzym zapalem kontynuuje
dzielo ks. J6zefa Czopa. Ogrodzil juz plac wokst kodciota
i stary katolicki cmentarz. Planuje odnowienie zachowa-
nych nagrobkéw. Ty zapowiedZ prayjmujemy z radobcia
i ulga, pamietajac wiele zniszczonych w ostatnich latach
nagrobnych plyt, pomnikéw i innych pamiatek polskich.
a zwlaszcza pobliskie Holozubifce. Zebrana tam przez ks.

Marka Bzinkowskiego kolekcja starych ksia-
zak religijnych 1 dewocjonalidw, gromadzo-
nych przez lata i wieki w rodzinach katolic-
kich, a nastepnie poiwigcona przez bp.
Marcjana Trofimiaka, zostala zniszczona
przez przybylego z Polski ks, Grzegorza.

Jak#e zréinicowany jest stosunek osdb
duchownych, zwlaszeza przybylych z Pol-
ski, do rodakéw, ktorzy zachowali Swiado-
moéé swoich polskich korzeni, wiare ojctw,
lecz nie zawsze dobra znajomesé jezyka pol-
skiego. Nielatwo jest byé Polakiem na Ukra-
inie, zwlaszcza w sytuacji, gdy nasi rodacy
nie znajdujg wsparcia w parafii, w kosciele,
u ksigzy i si6str, ktdrzy preybywajy = Macie-
rzy. Wowezas ich syluacia staje sig szczegél-
nie trudna.

Czy wynika to z niklej wiedzy historycz-
nej czy tez z osobliwego pojmowania misyj-
nej roli wyksztalconych w Polsce, przewaznie mlodych,
ksigzy i sidstr, ki6rzy okreslaja mianem “Ukrainiec” kazdg
osobe urodzona na Ukrainie, nie zwracajac uwagi na jej po-
chodzenie. Niektérzy - jak nam méwiono = wymagajs na-
wet, aby dziecko nauczone przez babcie modlitw po pol-
sku, uczeszczajac na katecheze nauczylo sig lych samych
modlitw po ukrainsku. ;

Bywaja lez inne postawy, o czym Swiadczg np. polskie
modlitewniki wylozone w koéciele oraz organizowane
przy parafiach lekeje jezyka polskiego dla chelnych.

Na postawione przez nas pytanie, czy w Dunajowcach
znajdzie sie nsoba, ktdra zaopiekuje sig dziecigeym zespo-
tem wokalnym “Maki®, ktéry powstal w ubieglym roku
% inicjatywy chéirzystow z Wroclawia i Opola, z chéru " Szu-
miacy Jesion”, siostra Krystyna odpowiedziala, ze uczy
dzieci $piewn, ale tylko po ukraifisku. Dlatego Tania, jedna
# uczestniczek warsztatéw wokalnych, prowadzonych przez
“Jesiony" w Dunajowcach, musi znaleZ¢ inny zesp6l, moze
wlagnie w Kamiencu, gdzie dojezdza do szkoly.

W Kamieficu Podolskim podczas sierpniowego pobytu
Kasia Krzywniak i czlonkowie chéru “Szumiacy Jesion”
pracowali razem z chérem katedralnym, kierowanym
przez p. Stanistawa Nagorniaka i z zespolem dziecigocym.

“Spiewacie jak anioly! Jestescie jak zdrowie! " — kom-
plementowal “Jesiony” o. Kazimierz, a p. Staszek Nagor-

Jarmalifgce
. Si. Wisrzgon
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niak, organista i wiceprezes Zarzadu Miejskiego Stowarzy-
szenia Kolturalno-O$wiatowego zapewnial, ze “przy was
wszyscy nasi chérzyéci potrafia zaSpiewad nawet trudne
utweory”,

“Mam za malo czasu na to, #eby porzadnie nauczyé
$piewn. Zal mi zwlaszcza zespolu dzieciecego. Duzo w nim
pm'd.uw}rch talentow, Mode jeszcze sig spotkamy w Pol-

— odpowiadala zmeczonym glosem Kasia Krzywniak.
I u-zebn prayznat, ke wszyscy chérzysci nie Zalowali gho-
stw. Ich pigkny spiew mogli podziwiaé wierni trzech ko-
sciotéw katolickich w Kamieficu Podolskim, Zwarncu i Ki-
tajgrodzie,

Specjalny charakter miala zwlaszcza Msza éw. odpu-
stowa w Zwanicu, uswistniona nie tylko fpiewem “Jesio-
néw” i udzialem grupy harcerzy z Warszawy, ale przede
wazystkim Pierwsza Komunis trojga miejscowych dzieci.

Ukoronowaniem pracy Kasi Krzywniak i jej zespolu byl
wspblny koncert chéru katedry w Kamieficu z “Jesionami®.
Po wystgpie podeszta do chérzystdw stara przygarbiona ko-
bieta i poprosila, by zafpiewali jej stare pieéni “Za Niemen"
i “Gdyby orlem byé", bo to “piosenka uloZona przez poete,
ktéry kochat Podole i umarl z tesknoty na zestaniu - Spie-
wajcie ja dla mnie, chociaZ ja juk nie bede Zyla".

Duzo bylo takich spotkan, rozmfw 2 rodakami, pod-
czas ktérych nie brakowalo wazruszen, Takie bylo wiainie
spotkanie z rodakami w Kolomyl = wspdlne dpiewanie
2 miejscowym polskim chirem, czy gorgee preyjecie spie-
wu “Jesiondw"” w Krzemieficu i w Ceniawie oraz opowiedc
p. Anny Euckiej w Kutach, serdecznodé ojoow paulindw
w Kamieficu, a preede wszystkim wisczome rozmowy 2 bp.
Janem Olszanskim.

To podeczas tych spotkaf rodzily sie pomysly, plany
i duo marzen: znalezienie darczyficw, ktérzy wspomogs
remonty zabytkowych koScioléw, powstanie Domu Polskie-
go w Kamieficu Podalskim (2eby bp Olszafiski mial trochg
spokoju), zorganizowanis licznych wakacyjnych spotkaf
miodziesy z Polski i rodakéw z Ukrainy, wyszukiwanie
i rozwijanie talentéw miodziezy z malych miejscowosci na
Ukrainie i - niezauwazalnej granicy miedzy Pelsks § Ukra-
ing, a przynajmniej, eby polski celnik nie watpil, ze kamied
wieziony przez nas z Kamiefca Podolskiego to naprawde
ten, po ktdrym stapat Wolodyjowski.

) Krystyna Rostocka

B Zjazd AK-owcow

21 wrzefnia br, w Warszawie zakoficzyly sig
trzydniowe obrady V Zjazdu Swiatowego Zwiszku
Zﬂlu.tarzv Armii Krajowej. Uczestniczylo w nich
180 delegatow z kraju i 80 z zagranicy. Wybrali oni
wiladze Zwiagzkn — prezesem zostal ponownie pik
Stanistaw Karolkiewicz.

W uchwalonym poslaniu weterani zaapelowali
0 wsparcie zapoczatkowanych w 1990 rokn reform
gospodarczych i tych wprowadzanych obecnie
przez rzad. Za gléwne zadanie Zwiszku uznali
umacnianie polskiej demokracji, ale takze “dopro-
wadzenie do kofica rozliczenia z przeszioscia”. Kombatan-
gl - pragnac, by Polska byla siloym ogniwem NATO,
wspildecydujacym o strategii Sojusau - wyrazili zaniepo-
kojenie niedostatkami w uzbrojeniu wojska oraz warunka-
mi bytowymi Zolnierzy 1 kadry zawodowej.

Z KRAJU

= e——

Specjalne przestanie do prezydium i uczestnikéw zjaz-
du wystosowal Prezes Kongresu Polonii Amerykafiskie]
Edward Muoskal, ktéry stwierdzil m. in.: “Coraz wigksza
ilog¢ zjazdéw i zlotéw kombatanckich odbywajacych sig
w kraju fwiadezy o przemoinym przywigzaniu i patrio-
tycznym sentymencie wszystkich Zolnierzy i bojownikéw
Il wojny wiatowe], ktérych tragiczny los i niesprawiedli-
woét historii rozproszyly na dlugo, praktycznie po catym
fwiecie i ktorzy w puprmdma'] polskiej rzeczywistodci nie
widzieli tam swojego miejsca, ani nie pragneli postawit
swojej stopy. To, e nastawienie to teraz tak zasadniczo su:n
zmienilo, wypada przypisa¢ sukcesom nowej demokracji.”

Swiatowy Zwiazek Zolnierzy AK dziala od 10 lat i sku-
pia okelo 40 tysiecy cztonkdw.

B <1000 lat — 100 dat”

W Krakowie, Poznaniu i Warszawia odbyly sie spotka-
nia promujace ksiatke Jana Krok-Paszkowskiego “1000 lat
- 100 dat w historii Polski i swiata”, wydang przez Polska
Fundacjs Kulturalng w Londynie,

Jan Krok-Paszkowski byl dowddes plutonu dywersji
bojowej w powstaniu warszawskim, wigfniem UB w 1945
r. i oficerem 2 Korpusu we Wloszech. W czasie wojny 2o-
stal odznaczony Krzyzem Walecznych | Krzyzem Zashugi
z Mieczami. Studiowal nauki polityczne w Londynie.
W latach 1952 — 1965 pracowal w zespole redakcyjnym
Rozglosni Polskiej Radia Wolna Europa, potem zostal sze-
fem Polskiej Sekcji BBC, a nastgpnie w latach 1966 - 1985
dyrektorem wydziatu Europy Poludniowo-Wschodniej
BBC. Byl réwniez wieloletnim wspolpracownikiem brytyj-
skiego tygodnika “The Economist” i Encyklopedii Brytyj-
skiej oraz autorem ksiazek: “Europa Wschodnia w okresie
przemian” Londyn 1967, powiesci “Bobus Zywy" Londyn
1972, “Miedzy Bruksela a Moskwa™ Londyn 1975, “Portra-
it of Poland” Londyn 1981, “Moj bieg przez XX wiek” Lu-
blin 1990. Mapisal takie sziuke teatralng “Czerwony kur®,
ktora zostala wystawiona w Londynie w 1988 r.

W 1993 r. zostal odznaczony Krzytem Oficerskim Or-
deru Odrodzenia Polski.

W spotkaniu promocyjnym, ktére odbylo sig 16 wrze-
énia w warszawskim Domu Literatury, udzial wzigli m. in.
byly prezydent RP na Uchod#stwie Ryszard Kaczorowski
i prezes Europejskiej Rady Wspdinot Polonijnych Zygmunt
Szkopiak. Gosci powital prezes PFK Tadeusz Walczak, kté-
ry zaprezentowal dorobek oficyny i nowodci przygotowane
na Kra}uwe Targi Ksiazki w Warszawie. Jana Krok-Pasz-
kowskiego i jego dorobek dziennikarski przedstawil byly
konsul generalny RP w Londynie dr Janusz Kochanowski.
Fragmenty ksiazki czytal Henryk Machalica, a wszystkiemu
towarzyszyla muzykn w wykonaniu Zhigniewa Rymarza,

B v Swiatowy Festiwal Poezji
Marii Konopnickiej

W polowie sierpnia br., juz po raz dsmy, w Przedborzu
— Mokrych Gérach k. Radomska spotkali sig mitofnicy twér-
czodci Marii Konopnickiej, ktérzy do tych malo znanych za-
katkéw Polski zjechali sie z ponad dwudziestu pafistw.
W konkursach recytatorskim i poezji épiewanej wziglo
udzial ponad stu uczestnikdw podelelonych na kilka grup
wigkowych - od pierwszoklasistow do os6b odpoczywajs-
cych juZ na emeryturze. Jednak te wszystkie rénice — jezy-
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ka, narodowosc,
wieku i wy-
ksztalcenia — by-
ty niczym waobee
jednoceaoe]
wszystkich gorli-
wodci w czasie
wystgpow i tych
konkurzowych,

i tych otwartych
dla publicznodei,
kifira =z niemaly
preyjemnoscia

i ogromng cieka-
woicig &ledzita
starania nieco-
dziennych gofci.
A w tym roku byli uczestnicy m. in. z Albanii, Chin i Maro-
ka. Milym zaskoczeniem bylo rowniei bogactwo repertuaro-
we. Kazdy, kto preystepowal do konkursu, winien byl prey-
gotowaé dwa utwory Konopnickiej. Przy tak duzej liczbie
uczesmikdw mozna sis bylo obawiaé czgstych powtaraeh —
szezegilnie tych najbardziej znanych wierszy 1 piesni, Nic
podobnego. Jedynie kilka utworbw zostalo powtdrzonych,

Teresa | Anns Kopet z Wielkie] Brvtanii

1 £.51

Gateie festiwalu w Muzeum Ludowym Ziemi Preodborskiog

ale indywidualna interpretacia dodawala wystgpom Swiezo-
éci. Mogliémy wiec wystuchaé ponad 160 réénych tekstiw
popularnej - jak widaé do dzi$ - autorki.

Zainicjowany przez Wladystawa Obarzanka [muzyka
estradowego urodzonego w Mokrych Gérach) festiwal zo-
stal zorganizowany przez Miejski Dom Kultury w Przedbo-

“WSPOLNOTA POLSKA”
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rzu, kiérym kieruje Matgorzata Blaszczyk oraz dzigki pomo-
cy miejscowych wiladz. Ostatnio impreza zainteresowaly
sig rdwniei wladze centralne, czego najlepszym dowodem
byla obecnoéé honorowych goéci festiwalu: marszalek Se-
natu RP Alicji Grzetkowiak, senatora Piotra Andrzejewskie-
go i Dobiestawa Rzemieniewskiego z M5Z,

Laureaci konkursu

W konkursie recytatorskim nagrody otrzymali w gru-
pach wiekowych 8-11 lat: Mikolaj Kropiewnicki (Ukra-
ina), Maria Pakosz (Ukraina), Anastazja Kniaziewicz (Bia-
lorus): 12-15 lat: Mirlam Morabet (Maroko), réwnorzgdne
— Irena Romaniuk [Bialorus) i Romuald Syrojé (Litwa] oraz
Bogusz Bomanowski i Edyta Fiskowicz (Lotwa); 16-19 lat:
Bozena Petikonis (Litwa), réwnorzedne - Joanna Moro (Li-
twa) | Teresa Kope¢ (Anglia), Iwona Suchodolska (Litwa)
i Maryna Otokina (Ukraina); doroéli: rdwnorzgdne - Hele-
na Kaczah [Biatorug) i Natalia Nikitina (Ukraina), Larisa
Capiw (Ukraina) i Jadwiga Kazaka (Lotwa) oraz Noma
Chrzanowska (Abchazja). W konkursie poezji §piewane]
prym wiodly dziewczeta z Bialorusi - solistki: Irena Mile-
wicz i Oksana Glot araz duet: Tatiana Wasiluk i Alina Li-
sowicz. Ponadto przyznano wiele wyrdinien. Dodatkows
atrakcja tego poetyckiego festiwalu byla wspélna wyprawa
na Jasng Gérg 15 sierpnia br. Zachecamy do udziatu za rok.

Janusz Bomanowski

Adres: Miejski Dom Kultury, Rynek 13, 97-570 Przedbice,
bel. /Bax (43 44) 781 2515

Agnieszka Panscke
sko-Poplawska i Jolenta Wrotrynska
. Piotr Mystokowskd




Towarzystwo Ubezpieczen i Reasekuracii WARTA S.A. ma za soba diugo-
letnig - przedwojenng jeszcze - tradycje. Powstalo 3 wrzeénia
1920 r., a intencja jego zalozycieli bylo stworzenie polskiej orga- e R e
nizacji reasekuracyjnej.

Teraniejszoi¢ WARTY to ustabilizowana pozycja na rynku - niekwestionowana druga pozycja wirdd firm ubezpieczenio-
wych w Polsce, to wiarygodnoé¢ finansowa, utrwalony wizerunek firmy godnej zaufania o diugiej i chlubnej tra-
dycji, zatrudniajacej najlepszych specjalistow w branzy ubezpieczeniowej, Towarzystwo chlubi sig tytulami Li-
dera Polskiego Biznesu, Firmy Roku, Najlepszej Spotki Rynku Podstawowego 98 i wyrdznieniem Prezesa Zarzg-
du Gieldy Papierow Wartoéciowych za najwiekszy werost kursu akcji na Gieldzie w 1998 1.

Oferta ubezpieczeniowa WARTY jest wszechstronna i kompleksowa, zaspakaja potrzeby najbardziej wymagajacych insty-
tuciji i klientow indywidualnych. Towarzystwo oferuje pelen wachlarz nowoczesnych ubezpieczen - stale rozhu-
dowuije oferte ubezpieczeri komunikacyjnych, turystycznych, mieszkaniowych, wzbogacajac je o uslugi assistan-
ce. Jego produkty: WARTA DOM SERWIS, WARTA BEZ RYZYKA czy uhonorowany przez miesigeznik “Twéj
Styl” nagroda Alicja’98 i uznany za najlepszy produkt ubezpieczeniowy roku 1998 WARTA MOTO ASSISTAN-
CE - zapewniaja klientom nie tylko ochrone ubezpieczeniows, ale petna i wszechstronng opieke. W ofercie WAR-
TY sq takze ubezpieczenia od nastepstw nieszczesliwych wypadkdw. Dla wiernych klientéw Towarzystwo utwo-
rzylo Klub Klienta WARTY, zapewniajac kazdemu posiadaczowi karty liczne znizki i praywileje,

WARTA ma doskonala reputacie nie tylko w kraju, ale dzieki rozleglej i profesjonalnej dziatalnoéci reasekuracyinej, takze
na calym $wiecie - dziala kompleksowo.

WARTA oferuje ubezpieczenia majgtkowe i osobowe, siostrzane Towarzystwo Ubezpieczen na Zycie WARTA VITA S.A. -
ubezpieczenia Zyciowe, a PTE DOM S.A., ktérego jest udzialowcem wspélnie z CITIBANK - ubezpieczenia eme-
rytalne.

Wszystkie dzialania Towarzystwa znajdujs odbicie w stowach hasta promocyjnego “Jeste$ w dobrych rekach”, ktdre nie
jest tylko reklamowym sloganem, ale zapisem jego rzeczywistych dzialafi i intencji.

TOWRRTYSTWO LAETMECTEN | REASERURACH 5.4
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Ztotow ‘2000 - Podroz Sentymentalna

Wiadze samorzadowe miasta Ziotowa zapraszaja wszystkich bylych mieszkarficow Ziotowa, ktérzy obec-
nie zamieszkuja w rdznych zakatkach Polski i krajow calego éwiata na spotkanie “Zlotéw ‘2000 - Podréz
Sentymentalna” w dniu 7 lipca 2000 r.

W programie imprezy planujemy m.in.: nabozefistwo ekumeniczne (cmentarz); wspéline spotkanie bylych
mieszkaricéw z wladzami miasta (boisko “Sparty”); weiagniecie na maszt flag Polski i Ztotowa; wreczenie
okolicznodciowych pamiatek, polaczone z wystapieniami wladz miasta i gosci; rozegranie meczu
pitkarskiego “Ztotéw - reszta $wiata”; rozegranie kilku imprez rekreacyjno-sportowych: zwiedzanie miasta
w grupach; wystepy artystyczne; wspdlna grochéwke i wspdlne biesiadowanie.

Zgtoszenia udziatu w imprezie nalezy nadsylaé do 1 stycznia 2000 r.

Organizatorzy prosza bylych mieszkaficéw Ziotowa, kitrzy nie beda mogli wzia¢ udziatu w imprezie o
nadsylanie do 15 czerwca 2000 r. kart pocztowych z obecnego miejsca zamieszkania (karty beda
zaprezentowane na wystawie, a niektdre z nich odczytane) oraz o nadsylanie do 16 czerwca 2000 r.
wspomniefi z okresu zamieszkiwania w Z{otowie (najlepsze wspomnienia zostana nagrodzone).
Zgloszenia przyjmuja i informacji udzielaja:

Urzad Miasta, Al. Fiasta 1, 77-400 Zlotdw, tel. (48 67) 263-33-06, fax (48 67) 263-24-91

Zlotowski Dom Kultury, Al. Piasta 27, 77-400 Ziotdw, tel. (48-67) 263-32-02 i 263-22-88

W imieniu whasnym, wladz samorzadowych i mieszkancéw Ziotowa do wziecia udziatu w imprezie
“Ziotéw 2000 - Podréz Sentymentalna® zapraszaja

Stanisfaw Wefniak - Burmistrz Miasta Zlotowa

Pawel Berndi - dyrektor Ziotowskiego Domu Kultury




KAMIENIEC
PODOLSKI

Ojoowie Dominikanie sprowadzeni zostali do Kamictca Podolskiepo ok
1370 r. pracz Korjatowicedw, ksigiat litewskich, Fierwotne drewniane zabudowa
ni emisacev] podar w 1420 1. (dbudowa kodciola, tym mzem murowanego, mva-
fa maypewmiey prece cale XV stulecie, W ooym cesae mbudowania klassgome byly
miewatpliwie drewniane: murowane, pocatkowo parterowe, powstaly najpewnie)
w cizgu wieku XV1, najwezesnic ich budowa mogla by roepoczeta w kodcowych
latach XV stulecia. W 1596 r. weniesiona zostala, przy kodciele od pn., kaplica sw.
Doaninika, # fundacii byd moiee Pawla Dameckiego (b w niej pochowany). W dniw
4 ezrerwea 1616 v poear ponownie niszcey Kosciol 1 klasaar; ich odbudowa rozpo-
cavna siew 1018 r. koszem Poockich, Wojciecha Humieckiego, kasaelana kamie-
nicckiego | wspomnianego Pawda Dameckicgo (2 powiane ciechanowskiepn) —
trwa zapewne do polowy XVIL stulecia. W ovmie 1618 r. przy korpusie nawowym
wrnicsionn dwie zachowane do deisiaj kaplice: od pn. z fundacji Wojciecha Hu.
micckiego kaplicg Ukrnowanego Pana Jexusa, od md. kapliop Matki Boskicj Ro-
Fncowej ¢ fundacii Potockich. Obie kaplice maja charakter rodowych kaplic se-
pulkralnyeh; z nich poludniowa ma stiukows dekoracje phinorenesansoms w
typic lubelskim,

Po mjeciu Kamienea Podolskicgo w 1672 r. preez Turkow, kosciol zamienio-
ny zistal i meceer, z28 kasaor na koseary janczaniw. Po ustapieniv Turci zespol
koscielno—klaszromy zostal poddany gruntowne) restiuracgi | modemizaci dopie-
roow latach 1737 = 1755 z fundacii Potockich. prowadisone) pod kierunkiem anch,
Jama de Witte

LR

Po kasacie klasmoru w 1843 . pres v
borcze wiladze rosviskie, koscidl sl sie swia-
rvniq parafilng, 1 w budynkach klasztormych
uriesacEon riEne urisdy, Ostamia restaur-
it kosciola miala miejsce preed 1882 r. Spa-
lony kosciol § klasztor zostaly preekazane na
wiasnos¢ zakonowi dominikaiskiemu w 1995
r.. prace konseraanorskie mwajy od 1997 r
Fespal ten, juk rreszla cale miasto, jest na
trwale wpisany w deeje Reeczypospolite
i stanowi cenny Zabviek polskicgo deiedsic.
twa narodowego, (statnio w sposdh prawny
preckzuny aostal na wlasnodd praez wakon
dominikanski zakonowi paulinskiemu.

felerrne et & Hrpbowrslim

Od pocegtku projekiowanych prac kon-
serwatorskich zespdl 1en jest w sferze menvio-
rveancpo rainteresowania Odrodka ds. pol-
shiego deedeicowa kulturowego poe granica-
mi Kraju Stowarsyszenia “Wspilnot Polska”.
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Cmentarz przy drodze do Kosowa

Wretrze koscicto w Dunajoweach
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Cicowie p;nulini: Alojzy i Kozimiarz Podhajce
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